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1 Obecny popis zafizeni

DGH 6000 je diagnostické zafizeni pouZzivané profesionaly v oftalmologii pro méteni
axialni délky (AXL), hloubky piedni komory (ACD) a tloustky ¢o¢ky (LT) lidského oka.
Pfistroj pracuje na principu pulzni echo technologie, kterd pfenasi kratké nérazy
ultrazvukové energie. Vysledné ozvény jsou poté zachyceny, zesileny, filtrovany a
zpracovany.

DGH 600 je slozen ze tfi hlavnich komponent: oddélitelny 10-MHz pievodnik,
ptipojitelny USB modul a programova aplikace Scanmate.

Pievodnik v sondé vyuziva jednoduchy piezokeramicky element se spoustéci frekvenci
12,5 MHz+/- 1,25 MHz. Po navlhéeni keramiky se sonda spousti s pramérnou frekvenci
10,0 MHz. Spi¢ka sondy mé kruhovy radius zakiiveni, ktery zamétuje akusticky signél
do vzdalenosti 23,0 mm a je vybavena kontrolni diodou pro usnadnéni fixace sondy.

Ptipojitelny USB modul obsahuje elektroniku slouzici jak k vysilani pulzii sondou, tak i
k méfeni, filtrovani, a zesileni vyslednych ozvén zevniti o¢ni struktury. Ptipojitelny USB
modul je napajen a ovladan kabelem USB 2,0, ktery musi byt zapojen do stolniho pocitace
nebo notebooku pouzivajiciho aplikaci Scanmate.

Software Scanmate interpretuje digitalni signaly prenesené USB modulem a zivé
zobrazuje relativni rozsah a vzdalenost vysek ozvén ptijatych sondou. Specifické ¢asové
vzdalenosti mezi zachycenymi vyskami ozvén jsou pak zméfeny a prevedeny do
informace o jejich vzdalenosti. Pro analyzu typu zvukové viny je pouzivan digitalni signél
vykonavajici algoritmus. Tim se wujiStuje, Ze je sonda v Case méfeni spravné
nasmérovnana. Software uZzivatele pfi vyméné zdrojovych vypoéti NOC, prostiednictvim
jiz zalozenych vzorct. Uzivatel mize ulozit videa, soubory méteni, nebo vytvorit reporty
pro dokumentaci vysSetieni.

Zachycené A-Scan vlnové typy, asociované méfeni, a NOC vypoéty by mély byt
ohodnoceny pouze vySkolenym medicinskym personalem. DGH 6000 nevypracovava a
neposkytuje zadné diagnozy ¢i terapeutické plany. Neobsahuje zadné vybaveni pro
podporu, nebo ohrozeni Zivotnich funkci.
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2 Klasifikace pfristroje

Ptistroj: Systém, Zobrazovani, Pulsni Echo, Ultrazvuk
Skupina: Zobrazovaci pfistroj

Kod: YO

Klasifikace pfistroje: 11

Registracni ¢islo: 21 CFR 892.1560

Ptistroj: Diagnosticky ultrazvukovy zobrazovac
Skupina: Zobrazovaci pfistroj

Kod: ITX

Klasifikace pfistroje: 11

Registracni ¢islo: 21 CFR 892.1570

3 Indikace uziti

e DGH 6000 je urcen pro méreni axialni délky, hloubky predni komory
a tloustky cocky lidského oka.

e DGH 6000 je uréen pro vypocet optické sily NOC, ktera je
implantovana béhem operace katarakty.

e DGH 6000 je urcen pro uziti pouze kvalifikovanym medicinskym
personélem.

e Pri pouzivani DGH 6000 by mély byt vzaty v Uvahy klinické
souvislosti.

4 »,VAROVANIi a UPOZORNENi*

4.1 Vyznam signélnich slov
V tomto manualu jsou signalni slova ,,varovani* a ,,upozornéni* pouZita pro zvyraznéni
bezpecnostnich a uzivatelskych pokynil. VSichni uzivatelé DGH 6000 museji rozumeét
vyznamim téchto slov.

Signélni slovo Vyznam

Znamena potencialné rizikové situace, které mohou
AVAROVANI zpisobit uraz, poskodit zatizeni nebo zaznamenat chybné
vysledky.

Znamena potencialné rizikové situace, které mohou vést k
POZOR o, . C
lehé¢imu Grazu nebo poskozeni zatizeni.
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4.2  Stitky na zafizeni
Zobrazeny Stitek je umistén vespod ptipojitelného USB modulu

REF DGH 6000 ( €
Scanmate A SN XXXX s
DGH TECHNOLOGY, INC.
‘ 110 SUMMIT DRIVE, SUITE B D EC | REP
EXTON, PA 19341 USA

YYYY (810) 504-9100

Prinsessegracht 20

k EMERGO EUROPE

. 2514 AP, The Hauge
£ (01) 00857377006094 — The Netherlands
¢ (21) XXXX

'\ WARNING: Explosion hazard. Do not use in presence of flammable anesthetics, gases or
/_s \ oxygen-rich atmosphere

/" WARNING: When performing A-scan measurements, the computer connected to the
/s \ DGH 6000 must be powered with a medical grade power supply.

/. WARNING: Electrical shock hazard. Do not open device. Refer servicing to qualified service
/N
+ \ personnel.

6000CE-LAB-BKPNL R3

4.3 Popis symbolt

'k Stupen ochrany proti Urazu elektrickym proudem. DGH 6000
Scanmate-A je klasifikovany jako zafizeni typu BF.

DGH 6000 Scanmate-A je zatizeni IEC ochranné tiidy II (dvojité
]| izolovane).

[:I}] Ptikazuje uZivateli ¢ist operacni manual.

(€ Tato znacka znamend, ze Subjekt 0120 (SGS United Kingdom Ltd)

0120 potvrzuje, zZe systém tizeni DGH Technology, Inc. splituje ptislusné
pozadavky z 21 CFR 1010 (vykonové normy pro elektronické vyrobky: obecné;
(Performance Standards for Electronic Products: General) a 21 CFR 1050
vykonové normy pro akustické, infrasonicke, a ultrazvukové zateni produkujici
vyrobky (Performance Standards for Sonic, Infrasonic, and Ultrasonic Radiation-
Emitting Products). Zatizeni také spliiuje nasledujici mezinarodni normy
(uvedené take v ptivodnim nazvu):

= EN 60601-1: Medical electrical equipment — Part 1: General
requirements for safety — IEC 60601-1 (Zdravotnickeé elektrické
ptistroje — Cast 1: Vieobecné pozadavky na zakladni bezpecnost a
nezbytnou funkénost — IEC 60601-1)
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= EN 60601-1-2: Medical electrical equipment — Part 1: General
requirements for safety.  Collateral standard: Electromagnetic
compatibility requirements and tests. IEC 60601-1-2 (Zdravotnické
elektrické piistroje — Cast 1: Vieobecné pozadavky na zakladni
bezpecnost a nezbytnou funk¢nost. Skupinovd norma: Pozadavky na
bezpecnost zdravotnickych elektrickych systémt. — IEC 60601-1-2

= NEMA Standard Publication UD-2: Acoustic Output Measurement
Standard for Diagnostic Ultrasound Equipment

= NEMA Standard Publication UD-3: Standard for Real-Time Display
of Thermal and Mechanical Acoustic Output Indices on Diagnostic
Ultrasound Equipment

EC | REP | Tato znaCka oznacuje, kdo je autorizovany distributor tohoto zafizeni.

DGH Technology, Inc. je vyrobce zatizeni DGH 6000 Scanmate-A. Cislo

vy YYYY znadi rok vyroby zafizeni.

REF Cislo zatizeni je DGH 6000.

SN Sériové ¢islo YYYY znaci rok vyroby a XXXX ¢islo vyrobku

K Zatizeni DGH 6000 se sklada z elektronickych komponentl, které

mohou byt pfedmétem natizeni Evropského parlamentu 2002/96/EC,
2003/108/EC, a 2002/95/EC. Podle téchto doporuceni, nesméji byt
elektricka a elektronicka zafizeni likvidovana v komunalnim odpadu.
Pro prevenci poskozovéani Zzivotniho prostiedi neprofesionélni
likvidaci, musi likvidace tohoto zafizeni véetné ptisluSenstvi probihat
podle platnych postupi a nafizeni: 2002/96/EC, 2003/108/EC, a
2002/95/EC. Vesker¢ elektronické komponenty a systémy by mély byt
pro likvidaci vydany originalnimu vyrobci.

4.4 OBECNA UPOZORNENI a VAROVANI

/\ POZOR

Sonda musi byt vy€isténa po kazdém uziti. CiSténi sondy je nezbytny krok k uc¢inné
dezinfekci. Pii uziti desinfekce se fid’te se instrukcemi vyrobce
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A VAROVANI

Nedovolte ostrym predmétiim, jako jsou skalpely nebo kautery dotykat se sondy
nebo kabelt.

AVAROVANi

Zatizeni neni vhodné pouzivat v pfitomnosti hotlavych latek.

5 Prohlaseni o ucelu zarizeni

/\PozOR

DGH 6000 je zatizeni urcené k uziti pouze vyskolenym lékafem nebo pod jeho
dohledem.

6 Kvalifikace uzivatele

DGH 6000 je ur¢en k uZivani pouze vyskolenym lékarem. Lékat obsluhujici DGH 600
musi mit obecnou znalost pro pouZzivani zdravotnickych ultrazvukovych zafizeni.
Pouzivani DGH 6000 vyZaduje odpovidajici zru¢nost k bezpe¢nému umisténi sondy na
oko. DGH 6000 pouziva zvukovou odezvu k informovani uzivatele o stavu skenovani.

7 Uziti ultrazvuku v oénim méreni

7.1 Uvod k ultrazvuku

Ultrazvuk umoziuje neinvazivni prozkoumani vnittkt celistvych objekt. Ultrazvukové
pulzy jsou slozeny z vin vysoké frekvence, které jsou neslySitelné lidskym uchem. Kdyz
zvukovy impuls narazi na sty¢nou plochu, ¢ast zvuku je odrazena a ¢ast prochazi dale.
Ultrazvuk muize odhalit slozité struktury, jelikoz nektery vin projde skrz povrch a je
odrazena az povrchem dalsim. Kdyz ultrazvuk projde pfedmétem s nékolika povrchy,
obdrZeny ultrazvuk mize byt pozorovan na grafickém displeji jako dvojrozmérna vina
s vrcholy dosahujicimi ke sty¢nym plocham predmétu uvnitt zkoumaného télesa.
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DGH 6000 sonda vysila ultrazvukové viny a detekuje odrazené ultrazvukové signaly.
Casova prodleva mezi ozvénami slouzi k vypoctu vzdalenosti mezi povrchy uvnitt oka.

Poznamka: Ultrazvuk se nemiize $ifit vzduchem, jelikoZ vzduch neni dostateéné husty
pro Sifeni vysoké frekventovanych ultrazvukovych vin.

7.2 Pouziti ultrazvukovych signalti ke spravnému nasmérovani sondy

Zvuk se §ifi v pfimych liniich, takze smér odrazeného zvuku zéalezi pouze na uhlu jeho
narazu. Zvuk naréazejici svisle na sty¢nou plochu se odrézi zpatky podél stejné cesty,
kterou prvotné ptisel (Obrazek 7-A). Zvuk nardzejici na sty¢nou pod tthlem se odrazi pod
stejnym Uhlem v opa¢ném sméru (Obrazek 7-B). Jelikoz odrazeny zvuk ztratil uvnitf
zkoumaného télesa energii, prenaseny zvuk pokracuje mensi amplitudou.

Pokud je odrazeny ultrazvuk zobrazen jako dvojrozmérna vlna, vrcholy jsou vztaZeny
k pozicim sty¢nych ploch. Srovnanim relativnich vysek (intenzity) vrcholti 1ze urcit thel,
pod kterym do nich zvuk narazi (Obrazek 7-A a 7-B). Soumérné klesajici vrcholy znadi,
ze ultrazvuk neni kolmy ke styénym plocham.

C>-‘ ' - — —‘SI ‘\‘/‘ I
I e

. L

Obrézek 7-A Zvuk nardzZi na styénou plochu Obrézek 7-B Zvuk nardzi na stycnou
kolmo. plochu pod Ghlem

Tyto vlastnosti ultrazvuku mohou byt vyuzity pro spravné nasmérovani sondy. Spravné
nasmérovani je kli¢ové pro presnd méfeni, kterd budou pouzita pro vypoéty NOC.
Obrazek 7-C zobrazuje vzor typicky pro ultrazvuk zarovnany podél zrakové osy.
Vsimnéte si dvou jasnych vrcholl znacicich pfedni a zadni ¢ast sty¢nych ploch ¢ocky
vedle silného vrcholu znaciciho sty¢nou plochu sitnice. Obrazek 7-D predstavuje vzor
Spatného nasmérovani. To miiZze vést k nepfesnym meétenim
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Obrazek 7-C  Sprdavné nasmérovini podél Obrazek 7-D Nespravné nasmérovini podél
zrakové osy. zrakové osy.

DGH 6000 Scanmate-A zahrnuje program pro automatickou kontrolu spravného
nasmérovani sondy. Nejdiive hleda spravnou Sablonu odrazivosti vrcholi z kazdé
oc¢ekavané stycné plochy. Poté software testuje charakteristické viny pro obdrzeni
specifického signélu, ktery mize byt pfenesen pouze zvukem odrazenym od sty¢nych
ploch sitnice. Sablony chybnych signalai nejsou méfeny, dokud neni nasmérovani Spravné.
Zvukova odezva navadi uzivatele ke spravnému nasmérovani.
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7.3

Ultrazvukové méreni

Rychlost zvuku vzrusta s materialy s vétsi hustotou. Tekutiny nebo slozky obsahujici vétsi
objem vody vedou ultrazvuk velice dobie; vzduch ultrazvuk nevede. Obrazek 7-E ukazuje
seznam rychlosti zvuku v nitrooénich strukturach.

Rohovka 1641 m/s Normélni nebo Komorova PMMA nebo
Komorova tekutina 1532 m/s katarakts tekutina silikonova
Cocka — normalni 1641 m/s .

Cocka - katarakta 1629 m/s

Sklivec 1532 m/s

Silikonovy olej 980 m/s

NOC PMMA 2780 m/s

NOC silikonova 980 m/s

Obrézek 7-E Rychlost zvuku uvniti oka.

Oc¢ni A-Scan zjisti vzdalenosti uvnité oka pouzitim vztahu mezi hustotou materialu a
rychlosti zvuku skrze dvoufazovy postup. Nejdiive je zméfen cas pulzu ultrazvuku
prochazejiciho skrze oko v¢etné ¢asu odrazu od sitnice a ndvratu zpét do sondy. Poté jsou
vypocteny délky na zaklad¢ zméteného Casu a rychlosti zvuku uvniti oka.

vzdalenost = rychlost X gas
2

Piivodni o¢ni ultrazvukové jednotky pouZzivaly priimérnou rychlost zvuku 1550 m/s pro
fakické o¢i a 1532 m/s pro afakické o¢i. DGH 6000 Scanmate-A necha uzivatele vybrat
typ oka a poté automaticky pouZije spravnou rychlost pro méfeni jednotlivych ¢asti oka.
Pouzivani jednotlivych rychlosti pro kazdou ¢ast oka zvySuje piesnost mefeni. Napf.:

tloustka normalni cocky = 1641 m/s X ¢as ()
2

Predpokladana tloustka rohovky je 550 um s rychlosti 1641 m/s u vSech typti o¢i. Tenhle
ptredpoklad je soucasti vypoctu ACD. Hloubka ptedni komory je definovana jako zméfena
vzdalenost od piedniho vrcholu rohovky k ptednimu vrcholu ¢ocky.

U pseudofakickych o¢i neni métfena tlouStka cocek. Predpokladand standardni tloustka
zélezi na typu ptitomného implantatu. Nasledujici tabulka shrnuje ptredpokladané tloustky
a rychlosti.

Material Rychlost (m/s) Tloustka (um)
PMMA NOC 2780 700

silikonva NOC | 980 1350
akrylatova NOC | 2180 800
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Poznamka: Tabulka rychlosti v aplikaci Scanmate zobrazuje nastavitelné rychlosti a
umoznuje uzivateli urcit rychlosti a tloustku ¢ocky pro vypocet. Uzivatelské rychlosti
jsou vybrany jako afakické, fakické a pseudofakické typy o¢i.

7= Velocities Table @
Lens Structure
Type Speed (m/s) Thickness {mm) Speed (mis)
Cataract 1629.00 Measured Cornea 1641.00
Dense Cataract 1590.00 Measured Agueous 1532.00
Marmal 1641.00 Measured Aphakic 1532.00
FIMAICOL 2780.00 070
Silicone 10L 950.00 1.358
Acrylic 10L 2180.00 0.80
Vitreous
Type Speed (m/s) Thickness {mm)
MNarmal 1532.00 Measured
Silicone il 980.00 Measured

Aphakic | Phakic | Pseudophakic

Aphakic Custom

Cornea Aqueous Lens Aphakic
Speed (m/s) 1641.00 M A MA 1532.00

Thickness (mm) 0.550 MIA MWIA Measured

NOTE: Changes to custom velocities do not take effect until
the lens type is re-selected. This can be caused
through explicit selection, starting a new measursment. oK l ’ Cancel
orloading a vidzo.
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8 Expozice ultrazvuku a ultrazvukovéa energie

8.1 Vystaveni lidské tkané ultrazvukové energii

DGH 6000 vyzaiuje ultrazvukovou energii s nizkou intenzitou, kterda nema zadny
nepfiznivy efekt na pacienta a/nebo uzivatele. Nicméné, veskerd vySetfeni by méla byt
provadéna tak, aby byl pacient vystavovan co nejmensi ultrazvukové energii. Pokud je
zatizeni spusténé, nedrzte sondu proti oku ani jiné tkani, pokud neprovadite méfeni.
Nevykonavejte nepotfebna méteni.

8.2 Intenzita ultrazvuku

DHG 6000 mé pouze jeden mdd a jeho uzivatel nekontroluje nastaveni ultrazvukové
intenzity. Tudiz, hodnoty nize jsou o¢ekavanymi hodnotami pro typickou sondu.

Jelikoz DGH 6000 neni schopny piekroceni ani TI hodnoty 1,0 nebo MI 1,0 v zd&dném
spoustécim modu, systémovy vysledek je zobrazen tak jak je ukdzano v tabulce nize.

V piipad¢, kdy neprobiha skenovani se aperturou mensi nez 1,0 cm, je vhodnym tepelnym
indexem tepelny index pro mékkou tkan (TIS).

Tabulka hodnot vystupu

Model pfevadéce TI lpa.3 @
v DGH 6000 Ispta3 IR Hodnota | M1 | Mimax
TIS non-scan 3.49
2 y
DGH6006 0.469 mW/cm Aapri< 1.0 0.0004 0.131 Wiem?

Vyse uvedené vysledné akustické hodnoty jsou zalozeny na ptfedpoklddaném oslabeni
ultrazvuku na tkéni, tak jak bylo vroce 1985 vypracovano americkym tradem pro
potraviny a 1é¢iva (FDA) a poté zahrnuto mezi ostatni mezinarodni normy.

Oslabena intenzita uvnitt oka pfi ohnisku sondy (korespondujici k maximalni intenzit€)
muze byt vypocitdna podle doporueného vzorce FDA:

_ (=0.069x x z)

I=1,xe

kde It je odhadovéa oslabend intenzita, lw je méfena intenzita pti ohnisku sondy ve vodg, f
je ultrazvukova frekvence, a z je vzdalenost od ¢ela sondy k ohnisku, coz je pfedmétem
méteni (23 mm).

Nominalni piezokeramicka krystalova frekvence téchhle sond je 10 MHz. Aktualni
frekvence jednotlivé sondy se od této hodnoty miize lisit. VySe uvedené vypocty pro tkan
byly provedeny se sondou naméfenou hodnotou pro tyto testy.

Strana 16 ze 123 6000-INS-OMCZE Rev. 3




9 Parametry biometrického méreni
Nésledujici tabulka ukazuje rozsah méfeni ultrazvuku DGH 6000. (Scanmate A).

Parametr Rozsah Presnost Rozliseni
Délka oka 15mmto40 mm | +/- 0.1mm 0.01 mm
Hloubka predni komory | 2.0 mmto 6.0 mm | +/- 0.1 mm 0.01 mm
Tloustka ¢ocky 2.0mmto7.5mm | +/- 0.1 mm 0.01 mm
10 Instrukce k instalaci softwaru

Nésledujici oddil popisuje instalaci programu Scanmate. Pfed zahajenim si prohlédnéte
Pozadavky pro pocitacovy system V Ptiloze A, abyste se ujistili, ze vas pocitac spliuje
minimalni pozadavky pro instalaci programu Scanmate.

Pied instalaci zvazte, prosim, pouziti DGH 6000 Scanmate-A. Ziskana data mohou byt
uloZena ptimo na pocita¢i obsluhujictho DGH 6000, sitovém pocitaci nebo na serveru.
Rozhodnuti jestli bude aplikace pouzivana na potizovani skentl, ukladani dat nebo obojiho
urci, které softwarové komponenty by mély byt nainstalovany.

Samostatny provoz: Pouze jeden pocita¢ je pouzivan na ovladani DGH 6000 A-scanu,
zobrazeni ziskanych dat, a shromazd’ovani databéze.

Ig CANMATE

-
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Propojeni se serverem: Databaze je shromazdéna na serveru mistni sité. Jakykoli sitovy
pocita¢ mize byt nastaven pro provadéni scani a prohlizeni shromazdénych dat. Databaze
je uloZena na serveru mistni site.

i T

E] [E

D 1.

e

Sitové propojeni s polita¢i: Vice pocita¢ii pouziva A-Scany a veskerd data jsou
ukladana v na jednom z té€chto pocitacu.

Jakmile byla ur¢ena pozadovana konfigurace, instalaéni program zajisti instalaci pouze
komponentl nezbytnych ke kazdé aplikaci.

Poznamka: V dasledku zabezpecujiciho nastaveni pocitace, se muze stat, ze pocita¢ bude
vyzadovat povoleni v riznych fazich instalace. Kliknéte na tlacitko ,,Yes®, aby mohl
program vykonat nezbytné zmény v pocitaCovém systému béhem instalace.

A VAROVANI

Pouzivani jiného nez nezbytného softwaru spole¢né s aplikaci Scanmate by mohlo
mit nezndmé / neptiznivé dusledky na provoz zatizeni a tudiz neni doporuceno.
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10.1

Automatické spusténi instalaéniho programu

VloZte Scanmate disk do pocitacové jednotky DVD nebo pfipojte jednotku USB
s instalacnimi soubory. Pokud se instalace nespusti automaticky, pokracujte podle kroku
10.2 uvedeného nize.

10.2

Ruéni spusténi instalaéniho programu

Na vétsin¢ operacnich systému se po vlozeni disku DVD do pocitacové DVD jednotky
instalace spousti automaticky. V nekterych ptipadech mtze systém Windows pozadovat
manualni spusténi aplikace:

10.3

VloZte Scanmate DVD nebo jednotku USB

Otevtete ,,M1j pocitac™

Pravym tlac¢itkem mysi kliknéte na ikonu DVD / USB
Vyberte ,,prohledat*

Dvojitym kliknutim mysi oteviete soubor ”Setup.exe*

Uvitaci okno

Na zacatku instalace se vam objevi uvitaci okno. Pro pokracovani instalace kliknéte na
tlacitko ,,Next“. Pokud v instalaci pokracovat nechcete, kliknéte na tlacitko ,,Cancel

DGH Scanmate Prerequisites Installation Procedure

ANMATE

The following screens will install the DGH Scanmate software

Cancel I Next
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10.4 Konfigurace nastaveni

Program nabizi tfi mozné druhy instalace. Pokud DGH 6000 bude pouzivan v sitovém
prostiedi, Databazovy DGH server by mél byt instalovan na pocitac, nebo server pred tim,
nez bude aplikace nainstalovdna na ostatni pocitace.

Setup Configuration eS|

Setup Configuration

=3 =3 8

Install Scanmate Software Install Scanmate Software Create New DGH Database
and Create New DGH and Connect to an Existing Server
Database Server DGH Database Server
Back | Cancel I

Prvni moznosti je instalovat aplikaci Scanmate a vytvofit novy
ﬁ databdzovy server DGH na tomto pogitaci. Tato moznost bude vybrana

pro samostatny provoz. V sitovém uspoiadani bude tato moznost také
pouzita pro pocitac, ktery bude uchovavat databézi a provadét A-scany.

Tato volba nainstaluje aplikaci a napoji ji na jiz vytvofeny DGH server
s databazi. Informace ziskané aplikaci budou uloZeny v sit'ové databazi.
- --.>ﬁ Tato databaze by méla byt nainstalovana v siti pied tim, nez vyberete
b tuhle moZnost.

Pokud vyberete tuto variantu bude na pocita¢ instalovan pouze novy
DGH server s databazi. Vyberte tuhle moznost pro server nebo pocitac,
ﬁ ktery bude skladovat vysledky vysetieni pacientti, ale nebude vykonavat
A-scany.

Pro vybér pozadovaného nastaveni, kliknéte na jednu ze tii ikon. Nastaveni zapocne
automaticky.
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10.5 Instalace podpory ,,.NET“

Podpora .NET je nezbytna pro spravné fungovani aplikace. Pokud neni jiz nainstalovana,
pocita¢ nainstaluje podporu .NET ptfed pokraCovanim instalace aplikace. Kliknéte na
tlacitko ,,Start” pro ovéfenti, jestli je podpora jiz nainstalovand. Poté, pro instalaci podpory
NET, kliknéte na tlacitko ,,Next“ .

Install NET Framework

NET Framework 2008

Click start to verify that the .NET Framework is installed.

Back I Cancel ‘ [ Start | ’

SS————

Pokud je podpora .NET na pocitaci jiz instalovana nebo jeji instalace pravé probéhla,
zobrazi se okno oznamujici UspéSnost. Pro pokracovani kliknéte na ,,Next.

Install NET Framework

.NET Framework 3.5

The .NET Framework is installed.
Click next to continue.

Back Cancel (
—

10.6 SQL server

Poznamka: Pokud bude pocita¢ pouzivan pro pofizovani scanti a nebude poskytovat
databazi, bude tenhle krok automaticky pfeskocen. Prosim piejdéte k oddilu 10.7: Crystal
Reports

DGH Scanmate databaze vyzaduje SQL Server 2008 R2. Pocita¢ provede kontrolu, zda
Je tato aplikace jiz nainstalovana. Pokud ne, bude zahajena pozadovana instalace pro SQL
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Server 2008 R2. Pro dokonceni instalace pro SQL Server 2008 R2 mitize byt nezbytné
restartovat pocitac. Pokud ano, restartujte pocitaC a proces instalace.

Install SQL Server

Please create a System Administrator Password for the DGH SQL Database server

Server Name l DGHServer

Administrator Login | sa

A
Password IDGHTest1|

Note: A strong password is required. The password must

be at least 8 characters long and contain a combination of
upper case characters, lower case characters, and either

numbers or symbols.

Back | Cancel | "

Pokud instalujete SQL Server pro aplikaci Scanmate poprvé, musite vytvorit spravce a
heslo. Server pojmenujte DGHServer. Jméno systémového spravce je standardné uvadéno
jako ,,sa*“. Heslo zadavejte v bezpe¢ném prostiedi.

SERVER NAME DGHServer

LOG-IN NAME sa

PASSWORD

Poznamka: Zvolte spolehlivé heslo. Na podkladé bezpecnostniho nastaveni systému
muze SQL aplikace odmitnout slabé heslo (jako naptiklad ,,heslo®). Spolehlivé heslo
obsahuje alespon 8 znaki, a je slozené z malych i velkych pismen, ¢islic a symbolt.

NeZ budete pokracovat, zkontroluje si prosim Konecnou uzivatelskou licen¢ni dohodu
(EULA) pro SQL Server 2008 R2. Pro pokraovani zaskrtnéte volbu ,,I Agree* a kliknéte
na tlac¢itko ,,OK*.
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EULA for SQL Server 2008 R2

MICROSOFT SOFTWARE LICENSE TERMS e

MICROSOFT SQL SERVER 2008 R2 EXPRESS WITH TOOLS

MICROSOFT SQL SERVER 2008 R2 EXPRESS WITH ADVANCED
SERVICES =

These license terms are an agreement between Microsoft Corporation (or
based on where you live, one of its affiliates) and you. Please read them.
They apply to the software named above, which includes the media on
which you received it, if any. The terms also apply to any Microsoft

e updates,

e supplements,

o Internet-based services, and

e support services

for this software, unless other terms accompany those items. If so, those
terms apply.

BY USING THE SOFTWARE, YOU ACCEPT THESE TERMS. IF YOU DO
NOT ACCEPT THEM, DO NOT USE THE SOFTWARE.

" 1Do Not Agree

10.7 Instalace Crystal Reports

Poznadmka: Pokud bude pocita¢ nebo server pouzivan pouze k poskytovani databaze a

nebude vykonavat A-scany, bude tenhle krok automaticky pieskocen.

Crystal Reports 2008 je ptredpoklad pouzivany aplikaci Scanmate pro vytvafeni a

prohlizeni protokolt.

Install Crystal Reports 2008

Crystal Reports 2008

Click start to begin the installation of Crystal Reports 2008

Back Cancel l < Start )
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Pro zah4jeni instalace kliknéte na tlacitko ,,Start™. Program ozndmi dokonceni instalace.
Pro pokracovani kliknéte na tlacitko ,,Next®.

Install Crystal Reports 2008

Crystal Reports 2008

Crystal Reports 2008 has finished installing.
Click next to continue to the next step.

Back Cancel q Next i >

10.8 Ovladace k aplikaci DGH

Poznédmka: Pokud bude pocita¢ nebo server pouzivan k poskytovani databaze a nebude
provadét scany, bude tenhle krok automaticky pteskocen.

Install DGH Scanmate Drivers

DGH Scanmate Drivers

Click start to begin the installation of the DGH Scanmate Drivers

S
s | _caes (s ]
==

Pro instalaci DGH Scanmate zatizeni kliknéte na tlacitko ,,Start. Nyni budou
nainstalovany ovladace k obsluze DGH 6000. Béhem instalace museji byt veskera DGH
zatizeni odpojena z USB portt. Varovné okno se objevi jako upominka.

UNPLUG USB DEVICES BEFORE CONTINUING )

All DGH devices must be disconnected from the USB port(s) before proceeding.
Please disconnect all DGH devices and select OK

P

S ———
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Po uspésném dokonceni instalace se objevi oznamujici okno. Kliknutim na tlacitko
,Next“ uzaviete vSechny piedchazejici instalace.

Install DGH Scanmate Drivers

DGH Scanmate Drivers

The DGH Scanmate Drivers have finished installing.
Click next to continue.

wi | oo (v ])

—

Pro pokrac¢ovani instalace aplikace kliknéte na tlacitko ,,Instal Scanmate*.

DGH Scanmate Prerequisites [

The selected prerequisites were installed successfully
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10.9 DGH Scanmate Installation

Poznédmka: Pokud bude pocita¢ nebo server pouzivan pouze k poskytovani databaze a
nebude vykonavat scany, bude tenhle krok automaticky pteskocen.

Jakmile byly dokonceny vSechny pozadované instalace, automaticky se spusti DGH
Scanmate Setup Wizard.

ﬁ DGH Scanmate

Welcome to the DGH Scanmate Setup Wizard

The installer will guide you thiough the steps required ta install DGH Scanmate on your computer,

“WARMING: Thiz computer program iz protected by copyright law and international treaties,
Unauthorized duplication or distibution of this program, or any portion of it, map result in severe civil
o criminal penalties, and will be prosecuted to the maximum extent possible under the law:

Pro pokrac¢ovani kliknéte na ,,Next™.

Poznédmka: Aplikace bude nalezena, pokud je jiz na tomto pocita¢i nainstalovana. Setup
Wizard bude moci napravit vétsinu instala¢nich problémi. Soucasné nainstalovana DGH
aplikace mize byt také odinstalovana pro uplné novou instalaci. Tyto moznosti vam
budou nabidnuty. Vybere bud’ moznost Repair (opravit) nebo Remove (odinstalovat) a
kliknéte na tlacitko ,,Finish*.
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10.10 Souhlas s licenénimi podminky aplikace DGH

Poznédmka: Pokud bude pocita¢ nebo server pouzivan pouze k poskytovani databdze a
nebude vykonévat scany, bude tenhle krok automaticky pieskocen. Prosim, piejdéte k
oddilu 10.13: Konfigurace databaze.

Nez budete pokracovat, zkontroluje si prosim Konec¢nou uzivatelskou licencni dohodu
(EULA). Poté zvolte ,,I agree (souhlasim) a pro pokracovani kliknéte na tlacitko ,,Next*.

%) DGH Scanmate

License Agreement

Please take a moment to read the license agreement now. If you accept the terms below, click *'|
Agree”, then "Next". Otherwise click "Cancel".

END USER LICENSE AGREEMENT FOR DGH SOFTWARE (SCANMATE- 4
EULA-RO) |

IMPORTANT-READ CAREFULLY: Be sure to carefully read and
understand all of the rights and restrictions described
in this DGH End-User License Agreement ("EULA"). You
will be asked to review and either accept or not accept
the terms of the EULA. This software will not install
on your computer unless or until you accept the terms
of this FITA.

() | Do Not Agree
e
[ Cancel l [ < Back ‘ Next > "

10.11 Volba mistainstalace

Poznamka: Pokud bude pocita¢ nebo server pouzivan pouze k poskytovani databaze a
nebude vykonavat scany, bude tenhle krok automaticky pteskocen.

Obycejné je aplikace instalovana touto cestou: “C:\Program Files\DGH Technology,
INc\DGH Scanmate”. Pokud chcete ov§em nainstalovat aplikaci na jiné misto, mtzete tak
zvolit zde. Na pocitaci s vicerou uzivatelskymi ucty mize byt aplikace pristupnd vSem
uzivateliim, nebo pouze ptihldSenému uzivateli béhem instalace. Pro pokra¢ovani kliknéte
na tlacitko ,,Next®.

ﬁ' DGH Scanmate

Select Installation Folder

The installer will install DGH Scanmate to the following folder.

Toinstallin this folder, click "Next". To install to a different folder, enter it below or click "Browse".

Folder:

C:\Program Files\DGH Technology, IncADGH Scanmatet, Browse...
—Disk Cost...

Install DGH Scanmate for yourself, or for anyone who uses this computer:

| © Everyone

T Ttme

e —
Cancel ] [ < Back <‘ )
——
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10.12 Instalace

Poznamka: Pokud bude pocita¢ nebo server pouzivan pouze k poskytovani databaze, a
nebude vykonavat scany, bude tenhle krok automaticky pteskocen.

Pribéh instalace muzete sledovat nacitajicim se okné.

Okno oznamujici GspéSnost

instalace se objevi po jejim dokonceni. Kliknutim na tlac¢itko ,,Close* ukoncite instala¢ni

program.

%) DGH Scanmate Ol S

) DGH Scanmate

Installing DGH Scanmate

DGH Scanmate is being installed.

Please wait..

Installation Complete

DGH Scanmate has been successfully installed.

Click "Close™ to exit.

Please use Windows Update ta check for any critical updates to the .NET Framework.

Cancel < Back ‘

J

Na plose vznikne novy zastupce ke spusténi aplikace. Dokoncet

predtim, neZ spustite aplikaci Scanmate.
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10.13 Konfigurace databaze

Po tspésném dokonceni instalace se vam automaticky zobrazi konfigura¢ni okno. Timhle
krokem nastavite, jak bude aplikace napojend na SQL databazi. Pro zahajeni nastaveni

kliknéte na tladitko ,,Start®.

a5 DGH Scanmate

Configuration

Welcome! The following screens will help you configure the DGH Scanmate application.

ANMATE

[ Conoet (52t ] )

Vyberte databdzovy DHG server, ke kterému se chcete pfipojit. Pokud nejsou na vybér
zadné servery, pro vyhledani dostupnych vyberte polozku ,,Brows For More“. Vlozte
heslo spravce vytvofené v oddilu 10.6 a kliknéte na tlacitko ,,Connect®. Jakmile stav
piipojeni (Connection Status) bude hlasit ,,Connected*, kliknéte na tlacitko ,,Next*.

r r
a5l SQL Server Connection Configuration E‘ﬂu a5l SQL Server Connection Configuration E@u
Fill out the fields below to connect to the SQL Server 2008 instance. Fill out the fields below to connect to the SQL Server 2008 instance.
SQL Server Connection SQL Server Connection
SQL Seniesblamer— SQL Server Name:
HPPROBOOK4520\DGHSERVER HPPROBOOK4520\DGHSERVER v
SQL System Administrator Login SQL System Adminis Login
sa sa
inistrator Password: SQL System Admini P:
IDGHTest1| IDGHTest1
Connect to the desired SQL Server 2008 instance to continue. Connect to the desired SQL Server 2008 instance to continue.
Connection Status: Not Connected Connection Status: Connected
Connection to SQL Server HPPROBOOK4520\DGHSERVER was successful.
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Pozndmka: Pii sitovém sdileni databaze se ujistéte, Ze firewall ochrana poditace
poskytujiciho databazi byla nastavena pro umoznéni piistupu K ostatnim pocita¢im na
SQL Server. Dokud neprobéhne tohle nastaveni, klientské pocitace se nebudou moci
napojit na databazi. O vice informacich ohledné zabeceni firewall se mizete docist
v kapitole 10.7.

Poznamka: Abyste se mohli sitové piipojit k SQL databazi, musi pocita¢ poskytujici
databazi spolecné¢ s uzivatelskym pocitacem byt ve stejné pracovni skupiné
(, Workgroup*) nebo doméné.

Po piipojeni k SQL serveru kliknéte na tlacitko ,,Next“. Nyni mize byt vytvoiena
databaze. Pokud jiz databaze existuje, pocita¢ nakonfiguruje aplikace k jejimu pfipojeni.

: M .
ol Database Creation/Update | B ail Database Creation/Update (=] E s
Adatabase i aready installed on HPPROBOOK4520\DGHSERVER Aninstance of the DGH-Scanmate database was not found.
\[}atabase Name: DGH-Scanmate Click the Create Button below to build the DGH-Scanmate database.
ersion 1
Ciick the Next button to continue
(
Back ) Back
—
\

Pokud mate nainstalovanou star$i verzi databdze, pro jeji aktualizaci zadejte moZnost
,Update DB*.

: .
50 Database Creation/Update (e

A database is already installed on HPPROBOOK4520\DGH6000
Database Name: DGH-6000

Version: 1.0.6

Click "Update DB" to upgrade database to latest version.

=D
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Jestlize byl server v minulosti odinstalovan, ale databdze nebyla odstranéna, objevi se
nasledujici zprava. Pokud databaze obsahuje soubory, které chcete zachovat, piejdéte
k oddilu 19.5. ,,VloZeni existujici databaze na server.“ Pokud piavodni databazi
nepotiebujete, smazte ji pied tim, nez budete dale pokracovat.

o) Database Creation/Update = e

Old databass files detectsd!

Please attach files at "C:\Program Files\DGH Technology Inc\Data"to SQL server or
remove them before clicking "Create DB" again.

q

Pro pokrac¢ovani kliknéte na ,,Create DB*.

Po ispésném vytvoreni databaze, se zobrazi informacni okno. Pro pokra¢ovani kliknéte
na tlac¢itko ,,Next®.

- N
ol Database Creation/Update oS |

The DGH-Scanmate database was successfully created on
HPPROBOOK4520\DGHSERVER server. Click the next button to continue configuring the
DGH-Scanmate application.
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Musite vytvofit uzivatele databaze. Kazdy uzivatel bude pouzivat jednotné piihlasovaci

udaje.

r
-l Create DGH Scanmate SQL Login

ol 5.

software.

Usemame
DGHUser
Password:
IDGHTest1
Password Hint

Please enter the user information you would like to use to log into the DGH Scanmate

IDGH Hirt 1]

e

Abyste se vyhnuli pfipadnym problémim se zapomenutymi piihlaSovacimi udaji,
doporucujeme si zapsat uzivatelské jméno a heslo na bezpe¢né misto nize.

USER NAME

PASSWORD

Poznadmka: Zvolte spolehlivé heslo. Spolehlivé heslo obsahuje alespont 8 znakd, a je
slozené z malych i velkych pismen, ¢islic, a symbola.

r T
o' Save DGH Scanmate Configuration ==

.
o] DGH Scanmate Configuration Complete

Please confim the corfiguration information displayed on the screen. If the information is
comect, press save to save the information to the corffiguration file. if the information is
incomect, press back and comect the information before continuing.

SQL Server:

HPPROBOOK4520\DGHSERVER

Login:

DGHUser

Password:

IDGHTest1

Password Hint:

IDGH Hint1

Language:

en-US

The configuration application has successfully configured the DGH Scanmate database.

Pro ulozeni nastaveni kliknéte na tlacitko ,,Save®. Po uspesném dokonceni konfigurace se
zobrazi informacni okno. Kliknéte na tlacitko ,,Close*.
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11 Instalace ovladact Scanmate

Pro dokonceni instalace ovladace ptipojte modul DGH 6000k USB portu 2.0. Ovladace
budou automaticky nainstalovany. Pokud se tak nestane, postup nize zajisti spravnou
instalaci ovladact.

Poznamka: Nasledujici postup se muze liSit v zavislosti na verzi pouzivaného opera¢niho
systému Windows.

11.1  Pripojeni modulu USB
Ptipojte DGH 6000 USB modul do volného slotu USB 2.0

11.2 Found New Hardware Wizard

Po pfipojeni se vam automaticky objevi okno ,,Found New Hardware Wizard*. Pokud se
tak nestane, spustte okno manudln¢ ptes Ovladaci panely, nebo napiste ,,hdwwiz* do
vyhledavaciho okna v polozce Start.

Nepouzivejte moznost Windows Update pro vyhledani softwaru. Vyberte moznost “No,
not this time” a klikn€te na tlacitko ,,Next*.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
windows will zearch for cument and updated zoftware by

looking on your computer, on the hardware installation CO, or on
the Windows Update Web site [with your permiszion].

Riead our privacy policy

Can Wwindows connect to Windows Update to search far
software?

() Yes, this time anly
d zvery time | connect a device

Click Mexst to continue.

Mewt » ] [ Cancel
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11.3 Automaticka instalace ovladacu

Vyberte moznost “Install the software automatically (Recommended)”
instalace kliknéte na tlacitko ,,Next®.

Found New Hardware Wizard

This wizard helps pou install software for:

Intersan Comparation USE Ulrasound Probe

"} If your hardware came with an installation CD
&2 or Hoppy disk, insert it now.

What do you want the wizard to do?

(®) Install the zoftware automaticaly (Fecommended)
) Install from a list o specific location (Sdvanced)

Click Mexst o continue.

. Pro pokracovani

l < Back ][ Mexst > ]I Cancel

11.4 Windows Logo Testing

Béhem instalace se vam muze objevit vystrazné okno ,,Windows Logo testing®. Pro

pokracovani instalace kliknéte na tlac¢itko ,,Continue Anyway*.

Hardware Installation

! 'l_., The software you are installing for this hardware:
*

Interson Corporation USE Ultrazound Probe

has not pazsed Windows Logo testing tao verify its compatibility
with WWindows =P, (el me why thiz besting 1z important]

or destabilize the correct operation of your system

recommends that you stop thiz installation now and
contact the hardware vendor for zoftware that has
paszzed Windows Logo testing.

Continuing your installation of this software may impair

either immediately or in the future. Microsoft strongly

/\
([ Continue Anyway D[ STOP Inztallation
v
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11.5 Dokonceni instalace ovladacu

Po tspésné instalaci se vam objevi okno “Completed the Found New Hardware Wizard”.
Pro dokonéeni instalace kliknéte na tlacitko ,,Finish®.

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for:

G Interson Corporation USE Ultrasound Probe

Click Finish to close the wizard.

11.6  Further Driver Installation

DGH aplikace ma dvé skupiny ovladact. Druhé skupina bude nainstalovana po prvnim
spusténi aplikace.

Poznédmka: Ovlada¢e musi byt nainstalovany pro kazdy USB port, ktery chcete pouZzivat
pro praci s produktem/produkty Scanmate. Podle uvedeného postupu, je nyni
doporuceno na pocita¢i nainstalovat ovladace pro kazdy USB port.
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12 Spusténi softwaru Scanmate

12.1 Spusténi aplikace
Po dokonceni instalace se na ploSe a v nabidce Start objevi zastupce aplikace.

T Pro spusténi kliknéte na ikonu na plose.

&

12.2 Uvodni obrazovka
Béhem nacitani aplikace se objevi tivodni obrazovka.

12.3 Pfihlasovaci okno

Pro pfistup k aplikaci s databazi jsou pro vSechny uzivatele vyZadovany jednotné
ptihlaSovaci idaje. Aplikace je nastavena k automatickému ptihlaSeni dle ptihlasovacich
udaji uvedenych v System Preference. Pro zménu nastaveni zruSte v menu v System
Preferences ,,Automatic Login“. Pokud jsou pozadovany ptihlaSovaci udaje, zadejte
uzivatelské jméno a heslo vytvofené v oddilu 10.13.

7= Login [=2]
TECHNOLOGY, INC.
Username:
Password:
ShowHint || Login ]
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12.4 USB zafizeni nebylo nalezeno

Pokud neni USB modul ptfipojen, objevi se vystrazné okno.

Warning ]|

! _ No USB Devices Detected

——

Kliknutim na tlacitko ,,OK* dokoncite ptfihlaSeni a umoznite spusténi aplikace bez
pripojeného USB modulu. [ kdyz nemuzete provadét scany, stale miizete pouzivat aplikaci
pro vypocty NOC, prohlizeni vySetfeni, nebo ulozenych méfeni a videi.

Pokud je aplikace pouzivana bez ptipojeného USB modulu, program pted jeho pouzitim
a kazdych 20 hodin pouzivani pozaduje ovéreni klice sondy. Varovani se objevi kazdych
15 hodin pouZzivani. Pro ovéfeni ptfipojte modul do USB portu. Ovéteni bude dokonceno
béhem nékolika sekund.

Strana 37 ze 123 6000-INS-OMCZE Rev. 3



13 Konfigurace aplikace

13.1 System Preferences
Okno “System Preferences” nabizi ovladani nastroji k nastaveni riznych konfiguraci.

Okno ,,System Preferencess™ muizete oteviit pres Nastaveni - Systém v panelu menu.

= System Preferences &J
System Options Login Configuration
Database Location (IP or Computer Name):
[] Automatically Start With New Patient WIN7PROX64-TEST\DGHSERVER
[¥| Automatic Login Database Name:

DGH-Scanmate

Default Keratometer Index (nc): Username:
1.3375 DGHUser
Report PDF Export Location: Password:
i) IDGHTest1
Selected A-Scan Transducer: Hint:
| Default -
Configure Transducer ] [ Change Configuration ]

Caution: Accepting changes to System Preferences may [

alter currently loaded data. Please review data on all forms. OK ] [ Cancel ]

“Automatically Start With New Patient” umoziuje uzivateli vybrat, jestli se program
bude spoustét s prazdnymi Udaji pro nového pacientem nebo jestli bude uzivatel muset se
spusténim aplikace vyhledat stavajiciho pacienta. Pokud je pole zaSkrtnuté, program
zaroven spusténim otevie slozku s nevyplnénymi udaji pro nového pacienta.

“Automatic Login” uréuje, zda je nutné zadat piihlasovaci udaje po spusténi aplikace,
nebo jestli bude uzivatel automaticky pfihlaSen. Pokud je pole zaSkrtnuté, ptihlaSovaci

jméno a heslo budou vyplnéno automaticky.

“Default Keratometer Index (nc)” poskytuje uzivateli moznost nastavit index refrakce
na obrazovce pro vypocet NOC box.

Strana 38 ze 123 6000-INS-OMCZE Rev. 3



A VAROVANI

Abyste se vyhnuli chybam ve vypodtech optické mohutnosti ¢ocky NOC, je
dalezité, aby refrakcni index rohovky (nc) keratometru pouzivaného pro vypocet
tloustky rohovky odpovidal refrakénimu indexu (nc) nastavenému v System
Preferences.

Zadany nc by mél byt nastaven piedtim, nez jsou K1 a K2 zadany pro pacienta. Hodnoty
nc spojené s méfenim tloustky rohovky mohou byt zkontrolovany a upraveny na
obrazovce NOC kalkulatoru. Spatné nastavené nc na keratometru pouzivaném K méfeni
rohovkové tloustky miize vést k chybnym NOC vypoétim. Pro vice informaci piejdéte
k oddilu 17.19.

“Report PDF Export Location” umoznuje upfesnit misto, kam budou exportovana
vySetfeni ve formatu pdf. Tohle misto miiZze byt kdekoliv na mistnim nebo sitovém disku

»Selected A-Scan Transducer” je rolovaci menu, skrze které si uzivatel vybere, kterou
sondu pouziva. Pfednastavena sonda bude naétena s kompresni sensitivitou 0 (tzn., ze
nebude umoznéno méteni komprese rohovky). Pro vice detailt piejdéte k oddilu 15.8.
Muzete také piidat a zvolit dalsi sondu. Vedle rolovaciho okna kliknéte na tladitko
,,Configure®. Tim oteviete okno “Configure Transducer”, ve kterém provedete nastaveni.

7= Configure Transducers @
All parameters must be entered for each transducer that is added.
Transducer # Comp. Sensitivity
Transducsr 1 21.00
Transducer 2 35.00
*
| QK | | Cancel | | Apply |

Kazdd pifidana sonda by meéla byt identifikovatelna sériovym cislem. Kompresni
sensitivni ¢islo bude na obrazovce A-Scanu (viz oddil 15.8) znazornovat Udaj ke zvolené
sond¢. Pro ulozeni pfidané sondy kliknéte na ,,Apply*, nebo ,,OK* pro ulozeni a zavieni
okna.

Jakmile jsou sondy tGspésné piidany, budou nadale zvolitelné v nabidce.
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“Database Location” specifikuje umisténi DGH serveru poskytujiciho databazi
Scanmate. Pro zménu serveru, ke kterému se aplikace pfipojuje, vyberte moznost,,Change
Configuration® a postupujte podle krokt uvedenych v oddilu 10.13.

“Database Name” zobrazuje jméno databaze. Jméno je s instalaci vytvofeno automaticky
a uzivatel jej nemize zménit.

“Username” zobrazuje uzivatelské jméno, pies které se aplikace ptipojuje k databazi.
Pro zménu uzivatelského jména vyberte moznost ,,Change Configuration® a pokracujte
podle kroku uvedenych v oddilu 10.13.

“Password” zobrazuje heslo, pies které se aplikace pfipojuje k databazi. Pro zménu hesla
vyberte moznost ,,Change Configuration® a pokracujte podle kroki uvedenych v oddilu
10.13.

“Hint” umoziuje uzivateli zadat napovédu pro heslo. Pokud se uzivatel piihlaSuje
manudlné a klikne na ,,Show Hint, bude mu népovéda zobrazena. Pro zménu napoveédy
vyberte moznost ,,Change Configuration* a pokracujte podle krokt uvedenych v oddilu
10.13.
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13.2 Nastaveni provozu (,,Operator Preferences®)
“Operator Preferences” poskytuje nastroje k nastaveni funkci provozu pfistroje. Piistup
k oknu muze byt docilen vybérem Preferences — Operator from the Menu Bar.

= Cperator Preferences (S
Operator A-Scan Settings
Video Playback Speed: U 20 fps
Name: Video Buffer Frames: FJ 1024
Default Preferences v
Probe LED Intensity: [J 100
Notes:
B-Scan Settings
Video Playback Speed: U 20 fps
Video Buffer Frames: U 32

Video Buffer File Size: 16,777 KB

[] save Video On Stop Scan [] Bidirectional Scan
[7] save Image On Stop Scan [V] Average
- [] Display Control Values [¥] Interpolate
OK ] [ Cancel } [ Apply ]

Poznamka: Prosim, odkaZte se na uzivatelskou ptirucku DGH 8000 pro
informace ohledn¢ nastaveni ,,Operator Preferences* pro B-Scan.

“New” umoziuje uzivateli vytvofit novou provozni funkci se specifickym
nastavenim.

“Edit” umoziuje uzivateli provadét zmény v nastaveni Vv jiz existujici

provozni funkci. Pro zménu nastaveni kliknéte na tlacitko ,,Edit*, jakmile je
v poli ,,Name* vybran poZadovany nazev funkce. Zmény v nastaveni jsou uloZeny
kliknutim na tlacitko ,,Apply*, nebo mohu byt zruSeny kliknutim na ,,Cancel®. Tlacitko
,»OK* ulozi provedené zmény a zavie okno ,,Operator Preferences*

Hew

“Delete” smaze funkci. Kliknutim na tlagitko, je uZivatel vyzvan
k potvrzeni smazani funkce a jejiho nastaveni.
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Name: “Name” poskytuje k prohlédnuti, editaci,
Default Preferences - nebo smazani nabidky existujicich funkcich.
Vybérem néazvu funkce se na obrazovce
zobrazi jeji nastaveni.

Motes: “Notes” pole umoziiuje uzivateli si vytvofit
poznadmky k nastaveni funkce.

A-Scan Operator Preferences
A-Scan Settings “Video Playback Speed” posuvna osa
Video Playback Speed: J 20%s  upravuje pocet snimkd za sekundu (fps) ve
video kter¢ je piehravano pod zrovna zvolenou
funkci. Rychlost pfehravaného videa miize byt

d upravena od 1 do 20 fps .

Video Buffer Frames: ) 1024

Probe LED Intensity:

“Video Buffer Frames” upravuje velikost ohrani¢eni nahravaného videa. Posouvanim
mezniku zleva doprava zvySujete ¢islo ohrani¢eni uchovavaného videa. Zvyseni Cisla
ohrani¢eni umoziuje uzivateli urc¢it mnozstvi zachycené¢ho vide pied ukoncenim
nahravani. Video ohrani¢eni mize byt k ukladani nastaveno od 0 do 1024.

“Probe LED Intensity” upravuje nastaveni intenzity diody pro pravé zvolenou funkci.
Intenzita muze byt nastavena od 0 do 100.
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13.3 ,,Doctor Preferences*

Okno ,,Doctor Preference* poskytuje néstroje pro vytvoreni 1ékaii a jejich nastaveni.
,Doctor Preference” urcuje nastaveni protokolu pro vykon A-Scanit NOC vypocti.
Ptistup k ,,Doctor Preference mize byt docilen vybérem Preferences — Doctor from the

7 Doctor Preferences (x]
Doctor A-Scan Auto Stop Scan Criteria DefaultI0L Calculator Settings
New | [_Ea AXL St Deviation Threshold: 0.05 mm Win Cases: 25 Before Automatically Updating
Personalized Lens Constants (When Automatically
Name ACD Std. Deviation Threshold: 0.05 mm Update Constants is Selected),
[Defautt Preferences - LT Std. Deviation Threshold: 0,05 mm
Meas Source: [DGH 6000 Average
Defaulta-Scan Measurement Mode P
oL1
Notes e 102 [10L3]
DefaultPreferences
A-Scan Timing ig:
Measurement Delay |0 | ms
s Model
Alignment Timeout 20000 =/ ms Moge!
Formula
| Ascan velocites Tavle | | 1oL Configuraion Tatle |
[ personaiized ens Gonstants Taie |
Caution: Accepting changes to Doctor Preferences may
alter currently loaded data. Please review data on all forms. OK Apply
“New” umoznuje uzivateli vytvorit novou novy lékartiv profil se

specifickym nastavenim.

Edit “Edit” umoziuje uzivateli provadét zmény v nastaveni v jiz existujicim

nastaveni pro lékatfe. Pro zménu nastaveni kliknéte na tlacitko ,,Edit*,

jakmile je v poli ,,Name* vybrano jméno Iékafre.

“Delete” smaze Iékafe ze systému. Kliknutim na tlacitko, je uzivatel

vyzvan K potvrzeni smazani 1ékafe a jejiho nastaveni.

Mame:

Default Preferences

Default Doctor

Name” poskytuje k prohlédnuti, editaci, nebo
smazani nabidky existujicich 1ékaiG. Polozka
“Default Doctor” wur€uje, ktery I¢kat bude
automaticky umistén na obrazovkach pro NOC
vypocet a informacich o pacientovi. Pokud

V seznamu existuje pouze jeden 1ékat, bude automaticky zvolen on.

Motes:
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Auto Stop Scan Criteria “AXL Std DeViation ThrEShOId” umoiﬁuje zadat
T T T T m smérodatnou odchylku osmi po sob¢ jdoucich méfeni
e - AXL pro zvoleného lékafe. Pokud je smérodatna

odchylka AXL mensi nez zadand hodnota, je méteni

automaticky ukonceno. Pro vice detaili ohledn¢

LT Std. Deviation Threshold: 0.05 mm

aromatického a manualniho modu zastaveni piejdéte k oddilu 15.4.

“ACD Std Deviation Threshold” umoziuje zadat smérodatnou odchylku osmi po sob¢
jdoucich méteni ACD pro zvoleného 1ékare. Pokud je smérodatna odchylka ACD mensi
nez zadana hodnota, je méfeni automaticky ukonceno. Pro vice detaill ohledné
aromatického a manualniho modu zastaveni piejdéte k oddilu 15.4.

“Lens Std Deviation Threshold” umoznuje zadat smérodatnou odchylku osmi po sobé
jdoucich méfeni tloustky ¢ocky pro zvoleného 1ékare. Pokud je smérodatnd odchylka
tloustky cocky mensi nez zadana hodnota, je méfeni automaticky ukonceno. Pro vice
detailti ohledn¢ aromatického a manualniho modu zastaveni piejdéte k oddilu 15.4

Default Measurement Mode “Default Measurement Mode” umoiﬁuje Vybrat
Contact Immersion ptedvolbou mezi kontaktnim a imerznim méteni pro
vybraného 1ékare.

fiming Casové hodnoty pouzivané b&hem nasmérovani
sondy mohou byt upraveny v ,, Timing* nastaveni. Pfi
nastaveni “Measurement Delay” na 0 ms bude DGH
6000 ihned po sprdvném nasmérovani sondy. Pii

zvoleni ,,Measurement Delay* je pouzito vicero rliznych méteni pro vytvotreni praméru.

Measurement Delay |0

Al | |[4]

Alignment Timeout | 10000 ms

»Allignment Timeout* umoznuje hlasenim omezit dobu chybného méteni nespravné
nasmérovanou sondou.

Defauil10L Calculator Sefings “Min Cases Before Using Personalized Constants”
Min Cases: 25 Befors Automatically Updating umoziiuje nastavit minimalni pocet operaci
Upcate Constants s Seteciedy provedenych pfed vypoétem personalizované
wess souce. [FoTe090 Ao konstanty pro dany model NOC. Pro vice informaci

ohledné vypodtu personalizované konstanty NOC
prejdéte k oddilu 13.6.

“Meas Source” umozituje vybrat zdroj méfeni pouzivany NOC kalkulatorem pro
zvolen¢ho 1€kate. MlzZete vybrat z moznosti: DGH 6000 Average, DGH 6000 Single,
nebo User Input (manualng). NOC kalkulator automaticky pouzije nastaveny zdroj méteni

pro vybraného I¢kate. Pro vice informaci ohledn€¢ o vybéru zdroje méfeni piejdéte
k oddilu 16.6.
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oL oL 2 | 0L 3

Zalozky IOL 1/ 10L 2/ 10L 3 umoznuji zadat tfi

preferované NOC zvolenému lékafi. Vyrobce,
model a kalkula¢ni vzorec jsou vybirany z rolovaci
nabidky pro kazdou NOC. NOC kalkulator
automaticky nacte preferované CocCky pro

Mfg: DGH -
Model:  10OL1 -
Formula:  EEia

- | vybrancho lékafe. Udaje pro kazdou NOC jsou
zadavany v ,,NOC Information Table* (oddil 13.5).

Pokud existuji vice nez tii NOC pro lékate, mohou

byt dalsi NOC vybirany z obrazovky NOC kalkulatoru.

13.4 Konfigurace individuélnich rychlosti

A-Scan Velocities Table

Tlacitko “A-Scan Velocities Table” na obrazovce Doctor Prefences
nabizi pFistup k tabulce rychlosti (,,Velocities Table®). Z této tabulky

lze vycist rychlost zvuku pro jednotlivé Cocky a sklivce. Tyto hodnoty jsou pouzity
v kalkulacich zpracovavajicich méfeni ptistrojem DGH 6000. Tato obrazovka umoziuje
uzivateli vlozit poZzadované rychlosti zvuku pro fakické, afakické a pseudofakické oci.
Pro vice informaci o rychlostech zvuku v ultrazvukovém méfeni piejdéte k oddilu 7.3.

Pozndmka: Aplikace Scanmate muze uchovavat pouze jednu sadu rychlosti. Zménou
hodnot pro jednoho lékate zménite hodnoty vSem Iékarim.
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g Velocities Table ) (|
e —
Lens Structure
Type  Speed (mis) Thickness (mm) Speed (m/s)
Cataract 1629.00 Measured Comea 1641.00
Dense Cataract 1590.00 Measured Agqueous 1532.00
MNormal 1641.00 Measured Aphakic 1532.00
PMMAIOL 2780.00 0.86
Silicone IOL 1035.00 1.01
Acrylic 10L 2180.00 0.86
Vitreous
Type Speed (m/s) Thickness {(mm)
Normal 1532.00 Measured
Silicone Qil 980.00 Measured

Aphakic | Phakic | Pseudophatic

Aphakic Custom

Cornea Agueous Lens Aphakic
Speed (mis) 1641.00 NIA NIA 1532.00

Thickness (mm) 0.550 MNiA MJA Measured

NOTE: Changes to custom velocities do not take effect until

the lens type is re-selected. This can be caused
through explicit selection, starting a new measurement,

orloading a video.
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13.5 Pfidavani NOC do databaze

Tla¢itkem “lOL Configuration Table” oteviete tabulku informaci I0L Configuration.
Zde 1ze vytvofit, editovat, prohliZet, nebo vymazavat z databaze NOC. IOL Configuration
Table muze byt otevien pouze, kdyz jsou vytvaifeny nebo editovany preference 1ékare.
NOCs jsou specifické pro lékate, ktery je vytvoiil. Pokud bude DGH 6000 uZivat vice
1ékatt, musi si kazdy zadat preferované NOC.

= 10L Configuration Table " S|
New
Doctor:
|New Doctorl v|
Manufacturer: A-Const. SRKAI
| '| A-Const. SRK-T
Model- pACD Hoffer Q
\ - SF Holladay 1
al Haigis
Manufacturer's A-Constant:
al Haigis
a2 Haigis
Step Range: Type: ACD Canst. Binkhorst Il

(Optional)

Notes:

| —

“New” umoziiuje uzivateli vytvofit novou nové zaznamy NOC. Kliknutim
tlacitko se budou dat editovat soubory piivodné€ uréené pouze ke Cteni.

Mew
Edit “Edit” umoziuje uzivateli provadét zmény v existujicim nastaveni NOC
pro vybraného 1¢kaie
Poznamka: Pokud jsou konstanty zménény vyrobcem ¢ocky, personalizované konstanty
budou pfepocitany, pokud je umoznén “Automatic Personalized Lens Constants Update.

A VAROVANI

Editovani A-konstant vyrobce ovlivni Personalized Lens Constant Calculations
pro vybranou NOC.
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Delete

Doctor:

Mew Doctort

Manufacturer:
DGH -

Model:
[OLA1 -

Manufacturer's A-Constant:
118.05

Step Range:
1/2 Diopter

Type:
v| |F'nsterinr

b |

‘ Calculate from Mfg. A-Const. ‘
A-Const. 118.05 SRE-
A-Const. 118.05 SRK-T
pACD 4.998 Hoffer Q
SF 125 Holladay 1
al 1.308 Haigis
al 0.400 Haigis
a2 0.100 Haigis
ACD Const. | Binkharst
(Optional)
Notes” pole umoziiuje uzivateli

poznamky ke konfiguraci NOC.
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“Delete” smaze NOC konfiguraci pro vybraného lékate. NOC zaznam
nebude odstranén z databaze, ale bude oznacen jako neaktivni.

“Doctor” vybird lékate z databaze, aby bylo
mozno si prohlédnout, editovat, ptfidédvat, nebo
mazat informace o0 NOC pfislusnou tomuto 1ékaii

“Manufacturer umoziuje si prohlédnout, vlozit,
a editovat vyrobce NOC.

“Model” umoziuje si prohlédnout, vlozit, a
editovat model NOC.

“Manufacturer’s A-Constant” je uzivatelem
zadand A-konstanta vyrobce podle jeho
specifikaci.

“Step Range” nabizi dvé moznosti: 2 Dioptrie
and ¥4 Dioptrie.

“Type” nabizi dvé moznosti: Zadni (Posterior) and
Ptedni (Anterior).

Tlacitko “Calculate from Mfg. A-Const” se stane
aktivnim, jakmile je zadana A-konstanta vyrobce
(Manufacturer’s A-Constant) na levé strané.
Kliknutim se automaticky vypoc¢te a zobrazi
veskeré konstanty potiebné pro SRK®-11, SRK®-
T, Hoffer® Q, Holladay 1, a Haigisovi vzorce.
Tyhle hodnoty mohou byt také zadany
individualne.

ACD konstanta pro vzorec Binkhorst Il neni
vypoctena z A-konstanty vyrobce a méla by byt
vlozena zde, jestlize bude vzorec Binkhorst II
pouzivam s touto NOC.

Motes:

si  vytvofit

6000-INS-OMCZE Rev. 3



13.6 Personalizace ¢o¢kovych konstant

Personalizace ¢ockovych konstant poméha korekci zlepsit presnost kalkula¢niho vzorce
hodnoty NOC korekci chyb zpiisobenych:
e Operacni technikou

Biometrii
Keratometrii
Designem NOC

“Personalized Lens Constants Table” umoziuje zadavat hodnoty pro personalizaci
cockovych konstant. Tabulka zobrazuje vSechny pfedoperacni, operacni, a pooperacni
informace daného pacienta spojené s vybranym lékafem a ¢ockou. Informace v tabulce
jsou setazeny ve sloupcich v ur¢itém potadi, které si uzivatel mize zménit. UZivatel si

mlze fadit hodnoty dle jim vybranych sloupci.

Personalized Lens Constants Table se otvira vybérem z listy Menu: Preferences —
Doctor a naslednym vybérem ,.edit the selected doctor* a kliknutim na tladitko

“Personalized Lens Constants Table”.

< n

ﬁ Personalized Lens Constants Table @
—— Current Personalized Constants
Doctor [Doctor Smithwick - R I B
A-Const. 119.00 SRKT a0 1.902 Haigis Min. Cases 25
pACD 5.552 HofferQ al 0.400 Haigis Selected Cases 1
g [DGH - ——
SF 1.79 Holladay 1 a2 0.100 Haigis
odel (1oLt 7 2 ically Update P Lens C
(After Min. # of Cases Achieved)
New Personalized Constants
A-Constant  119.00 A-Const. 119.20 SRKT 20 2216 Haigis
pACD 6.938 HofferQ al 0.400 Haigis Selected Cases 1
ACD _— —_—
SF 247 Holladay 1 a2 0.100 Haigis
Use Post Refractive y Surgery Measurement Desired Implanted
Record Method Patient ID Date Source AL ACD Ki k2 Rx Lens Power
None 09/14/2010 12:15:51 | 11/5/2010 Userlnput 2543 45 4305 (4305 |-052 12.01
None 11/23/2010 12:55:43 | 11/1/2010 Userlnput 25.02 386 4405 (4405 |16 16

o] [omes
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13.6.1 Prehled

DGH 6000 pomaha uzivateli provadét personalizované vypocty ¢ockovych konstant
nasledujicich vzorct:

SRK®-T (A-Constant)

Hoffer® Q (pACD)

Holladay 1 (SF)

Haigis (Single Optimization of a0)

Poznamka: DGH 6000 provadi jednoduchou optimalizaci a0 Haigisova vzorce. Trojita
optimalizace (a0, al, a2) neni mozna.

Personalized Lens Constants Table obsahuje nasledujici vyrazy:

Doctor — vybér existujiciho 1ékate z databaze. Vypocty personalizované cockové
konstanty jsou provadény pro vybraného lékarte.

Manufacturer — vybira vyrobce NOC. Seznam vyrobct NOC je omezen na ty, ktefi jsou
spojeni s vybranym lékatem.

Model — vybira model NOC. Seznam modelti NOC je omezen na ty, které jsou spojeny
S vybranym lékatem a vyrobcem.

A-Constant — Umoziiuje si prohlédnout A-konstantu pro vybranou NOC. To je vyrobcem
udana konstanta, ktera byla zadana do 10L Information Table.

ACD — Umoziuje si prohlédnout ACD-konstantu pro zvolenou NOC. Toto je NOC
konstanta, ktera byla zadana do IOL Information Table.

Current Personalized Constants — Zobrazuje konstanty ¢ocek, které jsou pravé
pouzivany pro vybraného lékate a NOC. Viechna textova pole jsou pouze ke éteni, pokud
uzivatel neklikne na tlacitko ,,Edit“. Jakmile je na tlacitko kliknuto, veskera textova pole
lze editovat a uzivatel mize zménit vSechny soucasné tidaje pro vybraného 1ékare,
vyrobce, a model. Pokud je zadana hodnota vybocujici d dovoleného rozpéti, bude
zvyraznéna Cervené a musi byt opravena, aby bylo mozno pokracovat.

New Personalized Constants — Zobrazuje ¢oc¢kové konstanty vypocitané z vybranych
zaznamu v tabulce Personalized Lens Constants”. Toto umoziuje Iékaii vidét
aktualizované vypocty pted jejich potvrzenim tlacitkem “Up Arrow”.

Up Arrow — Kliknutim na tlacitko, budou hodnoty zobrazené v “New Personalized

Constants” ulozeny ,,Current Personalized Constants™.
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Automatic Constants Update — Umozni nebo znemozni automatizovanou aktualizaci
konstant. Tato funkce automatticky vypocitava a aktualizuje personalizovanou co¢kovou
konstantu pro vybraného lékafe a ¢ocku dle zaznamu v tabulce, u kterych bylo vybranu
,Use Record®”. Personalizované cockové konstanty jsou také automaticky piepocitany,
pokud jsou vytvofeny nové zaznamy pro vybraného lékate a model NOC v “Add to
Personalized Lens Table” a “Add to Personalized Lens Table” je zaskrtnuto na obrazovce
Patient Data.

Pocet zdznamt pro kalkulaci co¢kovych konstant jsou automaticky secteny a ulozeny po
kazdém opakovani vypoctu. Automatické pocitani personalizovanych konstant je mozné
pouze po piekroceni poctu zaznamul uréenych ,,Min Cases Before Using Personalized
Constants* v Doctor Preferences.

Min Cases Before Using Personalized Constants — Tato hodnota je zobrazovana

Vv tabulce Personalized Constants. Minimalni pocet pouZzitych zdznami pro vypocet
personalizovanych je nastaven v Doctor Preferences. Nemiize byt editovan na této
obrazovce.

Selected Cases — Tato hodnota je poc¢itadlo vyznamu vybranych ve sloupcich Use Record.
Nemuize byt editovana na této obrazovce, ale bude automaticky aktualizovano po vybéru
zaznamu pro kalkulaci personalizovanych konstant.

13.6.2 Postup
Personalized Lens Constants mohou byt vypocitany ruéné nasledujicim postupem:

1. Zvolte ,,Patient Data*“ a bud’to vlozte nového pacienta nebo vyberte
stavajiciho. Vyplite v§echny pole v Patient Info popsané v oddilu 14.

Poznamka: Ujistéte se, ze nastavené nc v System Preferences odpovida
refrakénimu indexu rohovky keratometru pouzivané¢ho k méfeni hodnot K.

2. Vyberte obrazovku ,,A-Scan* a proved’te imerzni nebo kontaktni méteni
popsané v oddilu 15.9 an 15.10.

Poznamka: DGH nedoporucuje kombinovat vysledky kontaktniho a
imerzniho méteni pro vypocet personalizovanych konstant ¢ocek.

3. Vyberte obrazovku “IOL Calculator” a proved'te vypoéty NOC, jako je
popsano Vv oddilu 17. Ulozte piedoperacni vysledky (Pre-Operative Data)
pouzité pro provedeni vypocth kliknutim na tlacitko “Save”.

4. Provedte vyménu cocky a zaznamenejte model aplikované.
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5. Vlozte pooperacni vysledky (“Post-Operative”) do obrazovky Patient Data
Screen. Zobrazte ptedoperacni a pooperacni vysledky a rozhodnéte, zda ma
byt vysledek zahrnut do personalizovaného vypoctu konstanty ¢ocky. Pokud
je operace vhodnym piikladem, vyberte moznost “Add to Personalized
Constants”.

Poznamka: Vybér konsistentnich vysledkt je nejzasadnéjsi krok ve vypoctu
personalizovanych konstant ¢ocCek. Personalizované konstanty ¢ocek pouze
kompenzuji konsistentni chyby v predikci sily implantované NOC. Z tohoto
divod by méli byt vSechny popsané kroky ke zméfeni pacienta, vypoctu
optické mohutnosti NOC a operace provedeny co nejvice identicky.
V konec¢ném diisledku zalezi na 1€kafi, které vysledky pouzije. Obecné vSak
plati, ze by mél byt dodrZen tento postup:

e Nepouzivejte vysledky, kde se béhem procedury objevily potize.
e Pouzivejte pouze vysledky, kde byla pouZzita stejna opera¢ni technika.
e Nepouzivejte vysledky pacientt, ktefi podstoupili refrak¢éni oéni operaci.

e Pouzivejte pouze vysledky, kde bylo provedeno A-Scan méfeni se stejnou
technikou, médem méteni (kontaktni nebo imerzni), a nastrojem.

e Pouzivejte pouze vysledky, kde méteni rohovkové mohutnosti byla provedena
stejnym néastrojem.

6. Poté, co lékar pro sebe a NOC model nashromazdi velkou populaci vysledki,
ptejdéte k tabulce Personalized Lens Constants Table, abyste mohli vidét
ukony (procedures) provedené vybranym lékafem pouZzivajicim vybrany druh
cocek. Pod vybranym “Use Record” si podle potieb prohlizejte a upravujte
ukony. Pro moznosti filtrace vysledku, prejdéte ke kroku 5.

7. “New Personalized Constants” ukazuje vysledky vypoctu personalizovanych
konstant ¢o¢ky podle tkonu, ktery je momentalné zvolen v tabulce. Kolonka
Current Personalized Constants” ukazuje konstanty, které jsou pravé
pouzivany vybranym lékatem a NOC.

8. Pro nahrazeni soucasnych konstant (,,Current Personalized Constants”
novymi konstantami (New Personalized Constants”), pouzijte “Up Arrow”.
Tyhle personalizované konstanty ¢oc¢ky budou nyni dostupné pro budouci
vypoéty optické mohutnosti NOC.

Automaticky vypocet konstant ¢ocky je podobny vyse popsanému postupu,
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vyjimaje to, ze je vypoditan, jakmile je zadana volba “Add to Personalized
Constants Table” v ,,Patient Data ScreenL*. Pro vice informaci piejdéte ke
kroku 5.

AVAROVANI'

Vysledky pacientt, ktefi podstoupili refrakéni operaci rohovky, by nemély byt
pouzity pro vypocet personalizovanych konstant ¢ocky.

AVAROVANI

Pro vypocet personalizovanych konstant co¢ky by méla byt pouzita pouze A-Scan
méteni provedend DGH 6000.

AVAROVANI'

Pro vypocet personalizovanych konstant ¢oCky by mély byt pouzity pouze
stabilizované pooperacni vysledky.

AVAROVANI'

M¢éteni rohovkové mohutnosti pouzivanych pro vypocet personalizovanych
konstant ¢ocky, by méla byt provedena stejnym keratometrem.
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14 Pacient

Aplikace automaticky pii spusSténi otevie obrazovku ,Patient Data“. Ta umoziiuje
vytvaret, prohlizet, a editovat informace o pacientovi.

% DGH Scanmate ﬂ‘éj‘
File Edit Preferences Reports Help
S . - —
R Patient A-Scan B-Scan 77| IOL Calc = £ -
Patient Info
Last Name | - Doctor v|  Procedure :]
First Name -
1D# v Comments

DOB
Gender Male Female

oD oS

Obrazovka je nastavena pro spusténi v modu pro vyhledavani pacientti. Mizete také
nastavit, aby se obrazovka automaticky otevfela jako novy prazdny zapis pacienta. Pro
tuhle zménu vyberte volbu ,,Automatically Start with a New Patient v menu ,,System
Preferences*

14.1 Nastaveni pacienta
Okno ,,Patient Data Screen funguje ve tfech vzdalenych modech:*“Search and View”,
“Edit / Save Data”, a “New Patient.” Tlacitka v pravém hornim rohu obrazovky
pozménuji dostupnost na zdkladé soucasného modu obrazovky ,,Patient Data®. Tyhle
tlacitka jsou:

e New (novy)

e Search (hledat)

e Edit/ Save (upravit/uloZit)

e Undo (vratit zpét)
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“New” je pouzivano pro vytvofeni nového pacienta v databazi. Po
kliknuti se zpiistupni k editaci pole “Last Name” (pfijmeni), “First
New Name” (jméno), a “ID#” (identifika¢niho Cislo).

“Search” slouzi pro vyhledavani pacienti v databazi. Kliknutim se
ﬂﬁ% uzamknou vSechna pole v oddilu “Patient Info” a stanou se
Search autosugestivni.

“Edit” slouzi k editaci pacientt v databézi. Po Kkliknuti Ize editovat
Patient Info” a “Pre-Operative”. “Post-Operative” lze editovat, pouze
pokud existuji platné pfedoperacni udaje “Pre-Operative” pro zvolenou

Edit
proceduru.

E - i “Save” ulozi nové nebo upravené zaznamy o pacientovi.

Save

T, ,Undo” umoziuje vratit zpét posledni provedenou zménu v pacientoveé

zdznamu. VSechny polozky se vrati zpét do posledné uloZeného stavu.

Undo

14.2 Zalozeni nového pacienta

Kliknéte na tlacitko "New” a zadejte pozadované udaje:

e Last Name

e First Name

e ID Number
Cislo identifikaéniho dokladu musi byt u kazdého pacienta jiné. Program neumozni
zalozeni nového pacienta se stejnym ID ¢&islem pacienta jiz ulozeného v databazi. Cislo
ID je vytvoteno automaticky dle data a casu, kdy je zakladan novy pacient. Mize byt vSak
nahrazeno jakymkoli jinym ¢islovacim systémem. ,,The Patient’s Last Name* (pfijmeni),
,,First Name* (kf'estni jméno) a ,,ID Number* (¢islo pacienta) jsou povinné pole a museji
byt vyplnény pted ulozenim zdznamu.
Ostatni pole mohou byt také vyplnéna:

e Patient Date of Birth (datum narozeni)
Patient Gender (pohlavi)
Doctor (1ékar)
Comments (poznamky)
K1 and K2 (OS + OD)
Desired Refraction (OS + OD)
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Poznamka: Je dulezité, aby refrak¢ni index rohovky (nc) pouzivany keratometrem pro
vypocet optické mohutnosti rohovky byl shodny s nastavenym refrak¢énim indexem
rohovky (nc) zadanym v ,,Systém Preferences*. Nastaveny nc by mél byt zadan pied tim,
nez jsou u pacienta zadany K1 a K2. Nc asociovany s kazdym méfenim optické
mohutnosti rohovky miize byt zobrazen nebo pozménén na obrazovce IOL Calculator.
Selhani upravit nastaveny nc, pro shodny nc ketaometru, muze vést k chybam ve
vypoétech NOC. Pro vice informaci prejdéte k oddilu 17.20.

Po vyplnéni vSech pozadovanych poli kliknéte na tlacitko ,,Save*. Nové procedura bude
vytvorena, jakmile je pacientiiv zapis ulozen. Procedury jsou pozivany aplikaci Scanmate
pro pfitazeni pacientovych méfeni a vypocétu (Pre-Operative Data) k vysledkim operaci
(Post-Operative Data).

14.3 Vyhledavani pacienta

Pro vyhledani pacienta v databazi kliknéte na tlacitko ,,Search®. Pacienty mtizete vyhledat
zaddanim udaje/Gdajh: Last Name, First Name, nebo ID Number.

Pro vyhledavani podle Last Name, zadejte par prvnich pismen pacientova piijmeni.
Program automaticky zobrazi vysledky hledani odpovidajici zadanym pismentim.
Pozadované piijmeni mlze byt vybrano z tohoto seznamu. Pokud je zde vice nez jeden
pacient se zvolenym piijmenim, pacient mize byt vyhledan podle podle First Name, nebo
ID Number. Pouze pacienti se zadanym pfijmenim se objevi v danych polich

Pro vyhledavani podle ID Number zadejte poZzadované ¢islo do kolonky. ID Numer mtiZe
byt také vybrano ze seznamu. Jakmile je pozadované ID Number zadano, pacient s timto
¢islem bude zobrazen.

Jakmile jsou tdaje o pacientovi vlozeny, operace s nim spojené mohou byt vyhledany
vybérem kolonky Procedure.

14.4 Editace zaznamu pacienta

Vyberte pozadovany zaznam o pacientovi k editaci podle popsanych kroka v 14.3.
Jakmile je zdznam nalten, kliknéte na tlacitko ,,Edit*. VSechny upravitelné pole se
ptepnou z poli pouze pro ¢teni, do bilych poli k editaci. Po provedeni zmén, kliknéte
K uloZeni na tla¢itko ,,Save.

Poznédmka: Jakmile je zdznam pacienta upraven, vSechny slozky s méfenimi, videa a
vypocty NOC budou aktualizovany.
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14.5 Vytvoreni nové procedury

Program Scanmate spojuje vysledky méfeni pacienta a vypocty (Pre-Operative Data),
s vysledky operace (Post-Operative Data). Zaznamy pacienta mohou obsahovat rizné
procedury.

Pro vytvoteni nové procedury vyberte pozadovany zaznam podle krokti popsanych v 14.3.
Jakmile je nacten pacientlv zaznam, kliknéte na tla¢itko ,,New Procedure* z nabidky
Procedure List. Pole pro pre-operative a post-operative data (pfedoperac¢ni a pooperacéni
udaje) budou prazdna a ptipravena pro vlozeni novych informaci. (Poznamka: Pro vlozeni
informaci musite nejdiive vybrat moznost ,,Edit®).

Pro navrat k existujicim procedurdm kliknéte na Procedure List Box a vyberte
pozadovanou proceduru. Jakmile je vybrana, veSkera pre-operative a post-operative data
(ptedoperacni a pooperacni tdaje) asociovana s danou procedurou budou viditelna.

14.6 Vlozeni Pre-Operativ dat

Pre-Operative datem jsou biometrickd méteni a procedury které byla pouzita, jako zéklady
pro vykonani vypoétu optické mohutnosti NOC. Tato informace byla automaticky
importovana z okna pro IOL Calculator, po kliknuti na tlaéitko ,,Save®. Nasledujici Pre-
Operative pole mohou byt zadana na obrazovce Patient Data Screen:

o Kl

o K2

e Desired Rx

Pre-Operative Data vlozena do Patient data Screen jsou automaticky importovana do
obrazovky I0OL Calculator Screen. Refrakéni index rohovky (nc) asociovany s hodnotami
K1 a K 2mitize byt prohlédnut a zmeénén na obrazovce IOL Calculator. Pokud neni
zménény, bude pouzit nastaveny nc z menu System Preferences.

14.7 Vlozeni Post-Operative dat

Oddil Post-Operative obrazovky Patient Data Screen umoziuje vlozit stabilizované
operativni vysledky soucasného pacienta a procedury. Tuhle oddilu Ize editovat, pouze
kdyz validni pfedoperacni udaje (Pre-Operative data) byla vloZena pro zvolené oko.
Nasledujici kolonky dat jsou dostupné:

e Surgery Date - Datum provedeni vymény ¢ocky

Doctor - Lékat, ktery provedl operaci. Personalizované konstanty jsou provedeny
u tohoto 1ékare.

IOL Mfg - Vyrobce implantované NOC

Model - Model implantované NOC

Power - Opticka mohutnost implantované NOC

Sph - Stabilizovana sféricka refrakéni pooperativni chyba

Cyl - Stabilizovana cylindricka refrak¢ni pooperativni chyba
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e Add to Personalized Constants Table Vybér této polozky znamena, ze 1ékaf by
rad zahrnul tyhle vysledky pro vypocet personalizovanych konstant cocky. Pro
vice informaci o personalizovanych konstant ¢oc¢ky piejdéte k oddilu 13.6.

AVAROVANI

Vysledky pacientt, ktefi podstoupili refrakéni operaci rohovky, by nemély byt
pouzity pro vypocet personalizovanych konstant cocky.

AVAROVANI

Pro vypocet personalizovanych konstant ¢ocky by méla byt pouzita pouze A-Scan
méteni provedend DGH 6000.

AVAROVANI'

Pro vypocet personalizovanych konstant ¢oCky by mély byt pouzity pouze
stabilizované pooperacni vysledky.

AVAROVANT

Méfeni rohovkové mohutnosti pouzivanych pro vypocet personalizovanych
konstant Coc¢ky, by méla byt provedena stejnym keratometrem.
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15 Obrazovka A-Scan

Obrazovka A-Scan umoziuje provést a zobrazit méfeni u praveé vybraného pacienta. Pro
informace o nacteni, nebo vytvoreni dat pacienta se vrat'te k oddilu 14,

7% DGH Scanmate i = | B S
File Edit Preferences Reports Help Transducer # Default Measurements Saved: 04/04/2013 12:26:51 PM
" = - O * e
‘D patient | [[JlW A-Scan B-Scan =, I0L Calc H =

7 L New Meas Save Print
Jane Doe 123-456-789 Immersion (mm) %% Average (mm)
OD Lens: Normal 23 50 ACD 3.18 23 50 ACD 3.17

Vitreous: Normal AXL . LT 5.01 AXL . LT 4.99

Std. Deviation (mm)

0 01 ACD 0.01
AXL ] LT 0.01
Operator

Lens Normal

Vitreous Normal Silicone Oil
——

] )

0D Measurements

Fr# AXL ACD LT Rank
69 | 23.50 3.18 4.98 s
70 | 23.50 3.18 4.98 e
71 | 23.50 3.8 4.98
72 | 23.50 3145 5.01 e
73 | 23.50 3.15 5.01

}
|\

75 | 2348 3.145 5.01 e

I

w

Frame 81

Nastaveni obrazovky je zavislé na aktudlné zvoleném lékatfi a operatérovi. Nastaveni
muize byt zménéno: Preferences -~ Operator or Preferences — Doctor.

15.1 Zvoleni operatora
Jméno operatora provadé€jici méfeni miize byt zvoleno v nabidce ,,Operator®.
Pokud neni v seznamu, pfidejte nového operatora cestou: Preferences —

Operator - New

15.2 Vybeér €ocky a typu sklivce

Cocka a typ sklivce mohou byt vybrany v nabidce ,.Lens* a v jednotlivém vybéru
(,,Vitreous*, ,,Normal®, ,,Silicone Oil*), zobrazenych vpravo ve sttedu obrazovky.
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15.3 Vybér OD nebo OS

Zvolit pravé métené oko (OD nebo OS) je mozné zvolenim tlacitka “Change
Eye”. Aktualné zvolené oko se zobrazuje v levém hornim rohu obrazovky
zobrazeni prib¢hu pulzu (waveform).

Change
Eye

15.4 Zvoleni automatického rezimu zastaveni versus manualniho rezimu
zastaveni (Automatic Stop versus Manual Stop Mode)

Vybér rezimu zastaveni (Stop Mode) is umistén ve statusovém panelu pod obrazovkou
prubéhu.

V automatickém reZimu zastaveni (Auto Stop) jsou pozastaveny skeny, jakmile jsou
naplnéna kritéria méfeni, vyrovnavaci pamét’ videa se naplni, nebo uzivatel stiskne “Stop
Scan.” Aby byla naplnéna kritéria méfeni, musi byt dosaZzeno osmi méfeni, ktera spliuji
klasifikaéni zatazeni (3 hvézdicky) a pozadavky standardni odchylky. Pozadavky
standardni odchylky mohou byt zobrazeny a upraveny zvolenim Preferences - Doctor.
Neni-li ziskdno osm méfeni pied expiraci vyrovnavaci paméti videa, ¢asovy limit skenu
vyprsi. Dvé dlouhd pipnuti signalizuje, Ze ¢asovy limit skenu vyprSel. Objevi se zprava,
ktera znamena, Ze méfeni nesplnila kritéria vybéru méfeni nebo pozadavky standardni

odchylky.

V rezimu manudlniho zastaveni (Manual Stop) se pouze zastavi skeny, jakmile uzivatel
stiskne“Stop Scan,” nebo vyprsi vyrovnavaci pamét’ videa.

15.5 Rezim automatického méreni (Automatic Measurement Mode)

Software DGH Scanmate mtZe byt konfigurovéa pro automaticky nebo manudlni rezim
méteni. Automaticky a Manudlni rezim méfeni jsou zvoleny pomoci rozeviraciho pole
pod obrazovkou pribéhu. Skeny musi byt provedeny v rezimu automatického méteni, ale
zachycene skeny lze zkoumat v automatickém i manualnim rezimu méfeni.
V automatickém reZimu méfeni (Automatic Measurement Mode) pouziva DGH 6000
algoritmus rozpoznani vzorové Sablony pro urceni toho, je-li sonda spravné pfipevnéna.
Algoritmus nastaveni nejprve hleda spravny vzor Sablony vrcholti odrazivosti od kazdé
ofekavané stycné plochy. Poté algoritmus testuje Spicku sitnice kviali konkrétnim
charakteristikdm signélu, které jsou vydavany pouze od plochy sitnice. Pribéhy, které
spliuji kritéria nasmérovani piistroje DGH 6000, jsou sefazena a vlozena do databaze
meéfeni.

15.6 Rezim manualniho méreni (Manual Measurement Mode)

Rezim manualniho méfeni neni v pribc¢hu skenovani dostupny. Pii prohliZzeni
dokoncéeného skenu nebo ulozeného videa mize byt manualni rezim zvolen v rozeviracim
poli pod obrazovkou zobrazeni prubéhu.
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V tomto rezimu mohou byt méfeni zafazena do databaze méteni manualné. Tohoto kroku

dosahne uzivatel kurzory < a - K prochédzeni zachycenych pribéhti. Na pozadovaném

snimku mohou byt méfeni pfidana do databsze PRAVYM PROKLIKEM v databazi
méfeni a zvolenim tlagitka INSERT (VLOZIT). Méfeni mohou byt z databaze méfeni
odebrana PRAVYM PROKLIKEM na méfeni mysi a stladenim tladitka DELETE
(SMAZAT).

T N
% DGH Scanmate = | B |
File Edit Preferences Reports Help Transducer # Default Video Saved: 04/04/2013 12:26:56 PM

= [
9 : - — = e
‘D Patient A-Scan B-St:an 7, loLcalc m N <«
o EF ) New Meas Save Print

Jane Doe 123-456-789 Immersion (mm) Manual Average (mm)
Lens: Normal ACD 3.15 ACD 3.17
OD Vitreous: Normal AXL 23 -48 LT 5.01 AXL 23-50 LT 4.99
Std. Deviation (mm)
0 01 ACD 0.01
AXL [ LT 0.01

Operator

Lens Normal

Vitreous Normal Silicone Oil

| change o1) )
Eye

0D Measurements
Fr# AXL ACD LT Rank
69 23.50 348 4.98 e
70 23.50 348 4.98 .
71 23.50 3.18 4.98
72 23.50 345 5.01 aon
73 23.50 315 5.01 .
80 23.50 3148 5.01 -
"5 [ znas | 310 aov | e

81 | 23.50 3.18 5.0

Clear
Meas

Frame 75 ‘ |‘J ‘ > ‘

) L1Gain () 12Gain | 1) | RGain {} -
Immersion ¥ AutoStop ¥ Manual Meas v 191 2611 H 284 u’

Na pozadovaném snimku mohout byt uzivatelem nastaveny body méfeni. V kontaktnim
rezimu mohou byt zvoleny body méfeni, které jsou piedstavovany tfemi Cervenymi
Sipkami. Predstavuji povrchy pfedni a zadni strany Cocky (L1 a L2) a sitnici (R).
V imerznim rezimu je nasledné v prabehu viditelna Spicka rohovky a je oznafena dalsi
Sipkou na echu tplné vlevo.

Cervené Sipky se mohou pohybovat horizontalng podrzenim mysi na Sipce a pohybem
mysi, dokud neni Sipka posunuta do poZzadované pozice. Jakmile je Sipla méfeni uvolnéna,
prichyti se na nejblizsi prisecik tirovné métfeni a zobrazené¢ho pribéhu. Body méfeni
mohou byt ptizplisobeny pouze tehdy, je-1i pfehravani videa pozastaveno.
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Zelena horizontalni linka pfedstavuje uroven méfeni. V manualnim rezimu ji Ize posunout
nahoru a dold, zatimco je piehravani videa pozastaveno nebo je-li video ptehravano.

Tyto tfi posuvniky fidi zisk na danych tfech bodech méteni (L1, L2 a R). Mohou byt
nezavisle pfizpisobovany, zatimco je pichravani videa pozastavno nebo je-li video
prehravéano. Vyse zisku se zobrazuje jako procento ptichozi amplitudy pribéhu.

15.7 Vybér imerzniho nebo kontaktniho rezimu méreni (Immersion nebo Contact
Measurement)

DGH 6000 dokéze provadét méteni ,,pfimym kontaktem® i ,,imerzni* métfeni. Piimy
kontakt znamena, Ze ultrazvukova sonda musi byt pfiloZzena k rohovce. Tato metoda
predstavuje nejrychlejsi a nejvyhodnéjsi zptisob méteni.

Jelikoz pti pouziti kontaktni metody existuje moznost stlateni rohovky, méfend axialni
délka muze byt krat$i nez jeji skutecnd hodnota. Pro zlepSeni piesnosti disponuje DGH
6000 programem na rozpoznani Sablon vzorl, ktery odmitne jakékoli méfeni, kterad
obsahuji vyznamnéjs$i mnozstvi stladeni rohovky. Stale ale se miize ur¢ita mira stlaéeni
vyskytnout. Riziko stlaceni rohovky miiZze snizit dovednost a technika toho, kdo méfeni
provadi. Nastaveni tzv. Compression Lockout Sensitivity (blokovani citlivosti stla¢eni)
urcuje, jakd mira stlaceni rohovky bude tolerovéana (viz oddil 15.8).

Pfi pouziti rezimu “Immersion” (,,imerze*) jsou méfeni ziskdvana ve vodnim sloupci,
zatimco sonda je drzena nad okem. Jelikoz sonda se oka nedotyka, stlaceni rohovky neni
problém. ReZzim imerze zvySuje jak pfesnost, tak i preciznost méteni. Aby bylo stlaceni
rohovky zcela eliminovano, mél by byt pro méfeni pouzit rezim ,,imerze.

Rezimy kontaktniho a imerzniho méfeni lze zvolit pomoci rozeviraciho pole na levé
spodni stran¢ obrazovky zobrazeni pribchu.

15.8 Nastaveni citlivosti stlaéeni rohovky (Corneal Compression Sensitivity)

V rezimu kontaktniho méfeni miize uzivatel ovliviiovat citlivost stlaceni rohovky.

Comp Sers () Pomoci posuvniku ,,Comp Sens“ vpravo dole obrazovky ,,zobrazeni
# 01 v “ ’ ’ v ’ ’ v
prib&hu® se nastavi mira stlaceni rohovky, kterou software dovoli pfi

meéfeni v kontaktnim rezimu. Nastaveni posuvniku vySe umozni méné¢ stlaceni, a tim bude

meéteni piesngjsi, ale slozit&ji ziskatelné. Optimalni nastaveni pro ,,Comp Sens*
posuvniku bude pro kazdou sondu odlisné a bude zaviset na technice uZivatele.

Zamek citlivosti stlaceni rohovky (Compression Lockout Sensitivity) Ize ptizpisobit pred
pfehravanim videi nebo jakychkoli pozastavenych snimku tak, aby bylo vidét vliv na
méfeni. Cerveny/zeleny ukazatel vedle posuvniku ,,Comp Sens“ ukaze, zda mize byt
meéfeni ze snimku udélano: je-li indikator cerveny, v méfeni se objevilo pfili§ mnoho
stlaeni na Urovni citlivosti. Je-1i indikator zeleny, mizZe byt méfeni zaznamenano. Pfi
spravném postaveni by mél ,,Comp Sens* snizit kompresy rohovky v kontaktnim rezimu
na 0,15 mm ¢i méng.
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15.9 Provedeni kontaktniho méreni

Pted kazdym biometrickym méfenim musi byt ultrazvukova sonda ocisténa. (Viz Oddil
21 o Instrukcich k ¢isténi a dezinfekci.)

1.
2.

10.

11.

12.

13.

Spust'te aplikaci softwaru Scanmate jak je popsano v oddilu 12.

Zvolte stranku oznacenou ,,Patient Data” a zadejte noveého pacienta nebo
vyberte pacienta jiz existujiciho. Vyplite vSechna pole v oddilu Informace o
pacientovi (Patient Info) jak je popsano v oddilu 14.

Naved'te na stranku “A-Scan” a zvolte oko pro mé&feni (OD nebo C“Eﬂ:ﬂe
OS) tim, Ze kliknete na tlacitko “Change Eye”. Y

Konfigurujte jednotku pro reZim kontaktniho méteni tim, Ze zvolite “Contact”
Vv rozbalovacim poli na spodni hran¢ obrazovky.

Vyberte jméno toho, kdo provadi méfeni. Neni-li uzivatel zadan
Vv rozbalovacim poli, pfidejte osobu tim, ze zvolite Preferences = Operator
- New.

Vyberte spravny typ ¢ocky (Lens Type) a sklivce (Vitreous Type) pro oko,
na kterém bude probihat méteni.

Nastavte zamek citlivosti stlaceni posuvnikem ,,Comp Sens‘ na pozadovanou
pozici. ZvySenim citlivosti stlaceni se snizi mira chybovosti zpisobené

vvvvvv

viz oddil 15.8.
Nastavte monitor pro snadnou viditelnost béhem vysetieni pacienta.

Usad’te nebo optete pacienta do polohy pohodIné pro pacienta i osobu
provad¢jici méteni. Pouzivejte pevnou, pohodlnou opérku hlavy, abyste
zamezili pohybiim hlavy béhem vySetieni.

Znecitlivte rohovku a pozadejte pacienta, aby se druhym okem zadival na
jeden bod na stropé€ ¢i na zdi.

Stisknéte tlacitko “Start Scan”. Prabéh se zobrazi na

obrazovce, ale nahravani nezacne. Start Scan e | ] l

Ruka drzici sondu miize byt stabilizovana na tvafi nebo Cele pacienta. To
pomize minimalizovat stlacovani rohovky nebo nadmérny pohyb.

Sonda miize byt nyni ptilozena k rohovce. Ptilozeni by mélo byt pozorovano
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14.

15.

16.

17.

z takového sméru, kdy je mozno posoudit spravny kontakt s okem. Sonda by
méla byt prikladana kolmo k povrchu oka. Tato metoda napoméha ve
vypozorovani piesného okamziku, kdy se sonda dotkne rohovky, aby byl tlak
na rohovku minimalizovan. Dotyk by mél byt co nejblize zorné osy. Vhodné
muze byt namifit zadni stranu sondy na cil topografickeho méteni, zatimco se
piedni ¢ast sondy dotyka stiedu rohovky.

Poznamka: Pfi aplanaci sondou bud’te zvlasté opatrni na to, kdy je vytvoien
kontakt se sttedem koncovky sondy.

V momenté aplanace zacne jednotka pipat pii rychlosti piiblizné
jedno pipnuti za sekundu. To znamena, Ze bylo dosazeno spravného sparovani
a ze jsou zvukové pulzy pfenaSeny na oko. Jestlize skonci pipani, pak neni
sonda jiz aplanovana na oko a pro opétovnou aplanaci by mél byt vyvinut
mirny tlak. DGH 6000 zaznamena pouze zivé prubéhy a provede méfeni
tehdy, kdy zjisti, Ze bylo dosaZeno spravného spojeni.

* % * DULEZITE * * *

Aby byla ziskana méteni, musi byt snimac spravné nastaven. Zvukovy feedback
Z jednotky je kli¢ovym elementem pro dosazeni spravného postaveni. Méfeni jsou
nejlépe ziskana pti soustfedéni se na zvukovy feedback pii vizualnim nastavovani
sondy. Nedoporucuje se, aby osoba obsluhujici zafizeni nahlizela na grafické
zobrazeni monitoru béhem samotného cyklu méfeni. Interpretace zvukovych
tond, které jsou vydavany béhem méticiho cyklu, je vysvétleno nize.

Spravné nasmérovani sondy muze vyzadovat jemné piizpisobeni sméru. Pti
mirné zméné thlu udrzujte sondu v kontaktu s okem. Jak se bude blizit sonda
blize ke sprdvnému postaveni, rychlost pipani se bude zvysovat.

Je-li sonda spravné nasmérovana, bude znit pipnuti vy$§im tonem. Kazdé
pipnuti s vysokym tonem znaci usp&$né tii-hvézdickové méfeni, které je
zaznamenano Vv databazi méfeni. Axialni délka méfeni mize byt pozorovana
na grafickém displeji spole¢né s pribéhem odrazu. Jsou také dana méteni pro
hloubku pfedni komory a tloust’ku ¢ocky. Je-li jednotka nastavena na afakicky
typ CoCky (“Aphakic”), bude udana pouze axialni délka.

V rezimu Auto Stop se sken automaticky sadm zastavi, jakmile je ziskdno 8
méfeni, ktera spliuji klasifikaéni zatazeni (3 hvézdicky) a pozadavky
standardni odchylky. V rezimu manualniho zastaveni (Manual Stop) musi
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

obsluha pfistroje zvolit tlacitko “Stop Scan”, aby sken zastavil.

Jestlize neni méteni Gspésné, objevi-li se aplanace a pipani je stale ptiblizné
jednou za sekundu. Odstraite sondu z rohovky a zménte mirn¢ jeji polohu
nebo Uhel. Opakujte toto pfemisténi a ménu polohy sondy, dokud neziskate
uspéSné méfeni nebo velmi vysokou rychlost pipani.

Pi1 vySSi frekvenci pipani mohou byt méfeni ziskdna mirnym naklonénim
zadniho konce sondy, zatimco jeji Spicka zlstava ve stacionarni pozici a
aplanuje rohovku ve stejném misté. Jakmile je dosaZeno spravné postaveni,
méteni bude ziskano, pokud neni rohovka pfilis stlaena.

Pipani o niz§im téonu béhem polohovani sondy miiZze indikovat stlaceni
rohovky. DGH 6000 pouziva specialni algoritmus, ktery zakazuje, aby byla
zaznamenana jakakoli méfeni, pokud je rohovka vyznamnégji stlacovana.
Posuvnik citlivosti stlaCeni (Comp Sens) nastavuje citlivost jednotky pfi
detekovani stlaceni rohovky. Ozyvaji-li se nizko posazené zvuky pipani,
zachovejte postaveni sondy a pomalu snima¢ od rohovky odnimejte, dokud
nedojde ke zméteni.

Nebylo-li zaznamenano 8 videi pted tim, nez se vyrovnavaci pamét’ videa
zaplnila, Casovy limit pro sken vyprsi a bude ozndmen dvéma dlouhymi
pipnutimi. Objevi se zprava znacici, Ze méteni nesplnila kritéria pro vybér
méteni nebo pozadavky standardni odchylky.

Poznamka: Délka piednastavené paméti videa je 1024 snimkt. Ta mize byt
zménéna v Preferences = System menu.

Vsechny priibéhy zachycené pii vySetfeni mohou byt prohlizeny na displeji
po stisknuti klavesy kurzoru 2> nebo <.
Pokud je aktualné¢ zvoleny pribéh spojen s méfenim v databazi meéieni,
piislusny zdznam v databazi métfeni se zvyrazni.

Pamét’ videa miiZze byt pfehrana nebo pifetocena na zacatek kliknutim na
tlacitka se Sipkami v pravem dolnim rohu. Posuvnik pod tlacitky se Sipkami
muZe byt pouzit také pro vybér obrazku pro nahled ze série videi.

Pokud je zpozorovano meéteni, které je suspektni, protoZze neodpovida
ostatnim méfenim, miize byt odstranéno nebo nahrazeno jinym méfenim:

a) Za pouziti mysi PRAVYM PROKLIKEM na méfeni v databazi méfeni, které
ma byt odstranéno.
b) Pro smazani méfeni z databaze méteni stisknéte DELETE.
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c) Pouzijte klavesy kurzoru 2 a € pro prechod pres zachycen¢ pribehy a
pridejte pozadované méteni do databaze méreni PRAVYM PROKLIKEM na

databazi méteni a vybérem klavesy
INSERT.
25. Poté, co ziskate pozadované meéfeni pro prvni oko Change
(“OD” nebo “OS”), obsluha zatfizeni mlze ziskat métfeni na Eye

druhém oku stejného pacienta, pokud je poZadovano, tim, Ze
klikne na tla¢itko “Change Eye” a zopakuje vySe popsané Kroky.

Poznamka: Udaje z méfeni prvniho oka budou uchovana v paméti, zatimco
jsou provadéna méfeni na druhém oku.

26. Po provedeni méfeni mize obsluha zatizeni ulozit video, které -
uchova vSechny pribéhy zachycené béhem vysSetfeni, nebo H
slozku méfeni, ve které je uloZzeno osm (8) méfeni a jejich Save
ptislusné pribéhy.

27. Videa a pfidruzena méfeni budou uchovana v paméti pro kazdé Clear
oko (OS nebo OD), dokud neni pofizen novy sken pro dané oko | peas
nebo dokud neni vybran novy pacient. Tlacitko “Clear Meas”
vynuluje databazi méfeni pravé zvoleného oka, ale neodstrani pamét’ videa.

15.10 Provedeni imerzniho méreni

Poznamka:

Piedsadka typu Prager, ktera je soucasti zafizeni DGH 6000, je dodavana s ndvodem
Kk pouziti a s obrazky ilustrujicimi pfipojeni hadi¢ek katetru. Prosim, pro vice informaci a

v

pro konkrétngjsi instrukce k imerzni predsadce si proctéte zminéné materialy.

Pfed kazdym biometrickym métenim musi byt jak sonda, tak imerzni pfedsadka o€istény.
Toto se provadi navic k dezinfekénim proceduram, které by mély byt mezi pacienty
provadény. (viz oddil 21 o Instrukcich k ¢isténi a dezinfekci.) Nejcastéjsi aseptickou
procedurou je setfeni Spicky sondy biometrie sterilnim alkoholovym Cisticim ¢tvereckem.
Imerzni pedsadka muiize byt ocisténa odstranénim hadicek katetru a umytim s pouzitim
baktericidni mydlove tekutiny s naslednym dtkladnym oplachnutim horkou vodou. Také
je mozné si asepsi pojistit ponofenim do peroxidu vodiku, alkoholu nebo v ptipravku
Cidex. Doporucuje se, aby zafizeni s c¢etnymi biometrickymi procedurami méla
k dispozici dv¢ az tii predsadky s tim, aby zatimco je jedna predsadka pouzivana, ostatni
byly v cyklu o¢isténi.
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DGH doporucuje pro kazdého pacienta pouzit Cerstvy solny roztok. Hadicka katetru
dodavané s imerzni pifedsadkou ma kontrolni zpétny ventil, takze mize byt pfipojen na
injek¢ni stiikacku nebo na sterilni stlatenou ldhev vyvéazeného solného roztoku. U
hadicek, které nemaji zpétny ventil, je mozné pouzit pouze injekéni stiikacku.

1.

10.

11.
12.

Spust'te aplikaci softwaru Scanmate (Scanmate Software Application) jak je
popsano v oddilu 12.

Zvolte stranku oznacenou ,,Patient Data” a zadejte nového pacienta nebo
vyberte pacienta jiz existujiciho. Vyplite vS§echna pole v oddilu Informace o
pacientovi (Patient Info) jak je popsano v oddilu 14.

Change

Naved’te na stranku “A-Scan” a zvolte oko pro méfeni (OD Eye

nebo OS) tim, ze kliknete na tlacitko “Change Eye”.

Konfigurujte jednotku pro reZim imerzniho méfeni tim, Ze zvolite
“Immersion” v rozbalovacim poli na spodni hran¢ obrazovky.

Vyberte spravny typ cocky (Lens Type) a sklivce (Vitreous Type) pro oko, na
kterém bude probihat méteni.

Vyberte jméno toho, kdo provadi méfeni. Neni-li uzivatel zadan
Vv rozbalovacim poli “Operator”, pfidejte osobu tim, ze zvolite Preferences >
Operator > New.

Nastavte monitor pro snadnou viditelnost béhem vySetfeni pacienta.

Usad'te nebo opfete pacienta do polohy pohodiné pro pacienta i osobu
provad¢jici métfeni. Pouzivejte pevnou, pohodlnou opérku hlavy, abyste
zamezili pohybiim hlavy béhem vySetieni.

Vlozte sondu biometrie do Cisté a dezinfikované predsadky. Jemné vlozte
Spicku sondy do ptedsadky az do okamzZiku, kdy dosahne bodu automatického
zastaveni (auto-stop). Ovéite si, ze koncovka sondy je zarovnana s linii drazky
na valci predsadky. Jakmile je dosazeno spravné pozice, utahnéte bily
nylonovy Sroubek, aby udrzel sondu na misté. Neutahnéte Sroubek piilis.
Software bude fungovat pouze za ptedpokladu, ze je sonda ve spravné poloze.

Ptipojte hadic¢ky katetru k plnicimu vstupu imerzni piedsadky a k z&sobniku
solného roztoku (injekéni stiikacce nebo lahvi).

Podejte béznou lokalni anestezii do pacientova oka.

Na rameno pacienta umistéte ru¢nik a odlozte na néj zasobnik se solnym
roztokem. Drzte sondu i predsadku v piipravné fazi na vloZeni tak, aby plnici
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vstup a kabel sondy zaujimaly pozici, kterd je pohodIna jak pro obsluhu
pfistroje, tak 1 pro pacienta.

13. Pro zahdjeni sekvence méfent stisknte tlacitko “Start | start scan e } ) ]
Scan”.

14. Umistéte pacienta tak, aby se dival nahoru. Pacientovo spodni vicko natdhnéte
dolu a vloZte pod n¢j uvolnény rafek (spodni Cast predsadky vytvoii kontakt
se sklerou, zatimco horni ¢ast piedsadky bude drzena od oka). Poté namiite
pacienta tak, aby se druhym, nezakrytym okem dival pfimo pied sebe na jeden
pevny bod. Zvednéte horni vicko pacienta a Setrn€ otocte horni ¢ast ptredsadky
do horniho valu, a ujistéte se diikladnym prohlédnutim, ze je ve valu a ne
stoCend nahotfe ve spojivce. Tento otacivy pohyb zabranuje kontaktu
s rohovkou a zajist'uje centraci ptistroje okolo limbu.

15. Odlozte levou dlan s imerzni predsadkou na pacientovo ¢elo, aby se snizil tlak
na jeho oko. V této pozici funguje dlan jako
osa otaceni nebo bod pro otoCeni predsddky. Pokud bude nutné, obsluha
pfistroje muze stabilizovat ptredsadku druhou rukou a ucinit drobné
mikroupravy. Ke koutku oka mulze byt ptilozen kapesnicek, aby zachytil
nadbytecny solny roztok.

16. Zvednéte zasobnik solného roztoku z pacientova ramene a pomalu vpravujte
do predsadky. Jakmile zaplni tekutina dostatecné piedsadku, aby dosahla
koncovky sondy (asi 2cc), uslySite pipani o frekvenci pfiblizné jednou za
sekundu. Znamena to, ze bylo dosazeno spravného spojeni a zvukové pulzy
jsou prendseny do oka.

* % * DULEZITE * * *

Aby byla ziskdna méfeni, musi byt sonda spravné nastavena. Zvukovy feedback
z jednotky je klicovym elementem pro dosazeni spravného postaveni. Méfeni jsou
nejlépe ziskana pti soustfedéni se na zvukovy feedback pii vizualnim nastavovani
sondy. Nedoporucuje se, aby osoba obsluhujici zafizeni nahlizel na pribéhy na
grafickém zobrazeni béhem samotného cyklu méfeni. Interpretace zvukovych
tond, které jsou vydavany béhem meéticiho cyklu je vysvétleno nize.

17. Je-li sonda ve spravném postaveni ve chvili, kdy je vpravovan solny roztok,
témét okamzité budou potizena méfeni tak, jak je indikuje pipani o vysSSim
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

tonu. Méteni axialni délky je mozno sledovat na grafickém displeji spole¢né
S pribéhem odrazu. Jsou také dana méteni pro hloubku ptedni komory a
tloustku cocky. Je-li jednotka nastavena na afakicky typ ¢ocky (“Aphakic”),
bude udana pouze axialni délka.

Jakmile je dosaZeno spravného postaveni, bude provedeno méteni tak, jak to
indikuje pipani o vysokém tonu. Kazdé vysoko-polozeny pipnuti znaci, ze je
méteni zaznamenavano do databaze méfeni.

V rezimu Auto Stop se sken automaticky sadm zastavi, jakmile je ziskdno 8
méteni, kterd spliuji klasifikacni zatazeni (3 hvézdicky) a poZzadavky
standardni odchylky. V reZimu manualniho zastaveni (Manual Stop) musi
obsluha pfistroje zvolit tlacitko “Stop Scan”, aby sken zastavil.

Neni-li ziskano méfeni okamzité a frekvence pipani zistava ptiblizné jednou
za sekundu, pak je sonda mimo postaveni. Posuiite predsadku okolo sféry oka,
aby se sonda ocitla blize zrakové ose. Frekvence pipani se zvysi, jak se sonda
piiblizi ke zrakové ose.

Nebylo-li zaznamenano 8 videi pted tim, nez se vyrovnavaci pamét’ videa
zaplnila, ¢asovy limit pro sken vyprSi a bude ozndmen dvéma dlouhymi
pipnutimi. Objevi se zprdva znacici, Ze méteni nesplnila kritéria pro vybér
méfeni nebo pozadavky standardni odchylky.

Poznamka: Délka piednastavené paméti videa je 1024 snimkt. Ta mize byt
zménéna v Preferences =  System menu.

Ma-1i jednotka problémy se ziskanim méfeni, pak musi byt zopakovan postup
postaveni sondy popsany v krocich 17-20, dokud nebude tsp&sné nastaven.
Pokud neni postaveni sondy tspésné, predsadka musi byt odstranéna z oka
pacienta (viz krok 23) a postup z kroku 13 musi byt zopakovan.

Poté, co jsou ziskana méfeni, odejméte predsadku zoka pacienta.
Namifte pacienta tak, aby se pfi vyjimani pfedsadky dival pfimo pied sebe.
Zvednéte pacientovo horni o¢ni vicko, které uvolni horni ¢ast predsadky z pod
vicka. Poté otocte predsadku dolli a pacienta dale nabadejte, aby se dival
ptimo pted sebe. Poté vyjméte predsadku z oka bez toho, aniz by se dotkla
rohovky. Po pocate€nim uvolnéni se z predsadky uvolni jeji zbyvajici obsah
(1-3cc tekutiny) po tvafi pacienta. Mg¢jte proto piipraven ruc¢nik nebo
kapesnicek.

Vsechny prubéhy zachycené pii vySetfeni mohou byt prohlizeny na displeji
po stisknuti klavesy kurzoru 4 nebo <.
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25.

26.

28.

29.

30.

Pokud je aktualné zvoleny pribéh spojen s méfenim v databazi meéieni,
piisluSny zdznam v databazi méteni se zvyrazni.

Pamét’ videa miize byt prehrana nebo pietocena na zacatek kliknutim na
tlacitka se Sipkami v pravém dolnim rohu. Posuvnik pod tlacitky se Sipkami
muze byt pouzit také pro vybér obrazku pro nahled ze série videi.

Pokud je zpozorovano meéfeni, které je suspektni, protoze neodpovida
ostatnim méfenim, miize byt odstranéno nebo nahrazeno jinym méfenim:

a) Za pouziti mysi PRAVYM PROKLIKEM na méfeni v databazi méfeni, které
ma byt odstranéno.

b) Pro smazani méfeni z databaze méieni stisknéte DELETE.

c) Pouzijte klavesy kurzoru € a - pro piechod pies zachycené priubehy a pridejte
pozadované méfeni do databaze méfeni PRAVYM PROKLIKEM na databézi
meéfent a vybérem klavesy
INSERT.

Poté, co ziskdte pozadované meéfeni pro prvni oko

(“OD” nebo “OS”), obsluha zafizeni miZe ziskat méfeni na druhém C“Ez';ﬂe

oku stejného pacienta, pokud je pozadovano, tim, Ze klikne na tlacitko

“Change Eye” a zopakuje vyse popsané kroky.
Poznamka: Udaje z méfeni prvniho oka budou uchovana v paméti, zatimco

jsou provadéna méteni na druhém oku.

Po provedeni méteni miliZze obsluha zatizeni uloZit video, které -
uchovd vSechny pribéhy zachycené béhem vySetieni, nebo H
slozku meéteni, ve které je uloZeno osm (8) meéfeni a jejich Save
prislusné prabéhy.

Pamét’ videa a pridruZzenych méteni budou uchovany v paméti
pro kazdé oko (OS nebo OD), dokud neni potfizen novy sken pro | peas

dané

Clear

oko, nebo dokud neni vybran novy pacient. Tlacitko “Clear

Meas” vynuluje databazi méteni pravé zvoleného oka, ale neodstrani pamét’
videa.

15.11 Ulozeni slozky méreni

Slozka métfeni (Measeurement File )je skupina az osmi (8) A-Scan

H meéteni a jejich piislusnych prabéhti pro OS a OD. Slozky meéfeni lze

ulozit zvolenim tlacitka “Save” v pravém hornim rohu obrazovky A-

Save Scan. Tlagitko “Save” ulozi vSechny zmény, které byly uc¢inény v datech

pacienta nebo kalkulaéce NOC od posledniho uloZeni.
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Alternativné mohou byt slozky méfeni ulozeny pomoci panelu nastroji na horni casti
stranky zvolenim:

File - Save - A-Scan Measurements

15.12 Ulozeni videi
Z panelu nastroju na horni ¢asti stranky zvolte:

File - Save - A-Scan Video
pro uloZeni videa soucasného vysetfeni.

15.13 Prohlizeni méfeni
Z panelu néstroji na horni ¢asti stranky zvolte:
File - Open - A-Scan Measurements
pro piehled informaci z pfedchozich vysetieni zaznamenané pro aktuélniho pacienta.

15.14 Prohlizeni videa z vySetreni
Z panelu nastroju na horni ¢asti stranky zvolte:
File - Open - A-Scan Video

pro ptehled ulozenych videi pro konkrétniho pacienta. Video lze pfehrat v okné méteni a
meéteni AXL, ACD a LT lze prepocitat.
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16 Obrazovka B-Scan

Obrazovka B-Scan umoznuje uzivateli provadét a prohlizet vySetfeni provedena
prostiednictvim B-Scan pro aktuélniho zvoleného pacienta. Prosime, pro vice informaci
0 obrazovce B-Scanu si prectéte uzivatelsky manual piistroje DGH 8000 Scanmate-B.

7% DGH Scanmate ﬂ}ﬂ_hj
File Edit Preferences Reports Help Video Saved: 04/08/2013 01:30:43 PM

~

» 8 -

OpenFile  Save Image Save Video Print

o - ‘
-5 patient  [[[JWA-Scan | 7 1oL Calc

Jane Doe 123-456-789 B-Scan Controls || Position Map |

0S 1:30AX ProveType [pGHsoso -
L
Scan:  4/06/2009 11:45:00 AM ' A Pulse Freq |15 MHz -

Freq: 15 MHz > N, SN Depth 5cm v
Depth: 5cm SR
Pulse Power 1) 10
[7] A-Mode [¥] calipers
[¥] comments @A OB
p—
Change
Eye ‘ Start Scan e } ) ) l
Near Gain B} 0
Mid Gain { 0
Far Gain {J 3
Intensity {J 3
Contrast J 8
r
Save
Frame 26 l " ‘ l ’ ’ Settings
X 211 {}
el 00 fps )
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17  Obrazovka vypoétu NOC

Obrazovka vypoétu NOC dovoluji uzivateli provadét a prohlizet vypoéty mohutnosti
nitroo¢ni cocky pro aktudlniho zvoleného pacienta. Jsou-li dostupna, méteni a vybrané
cocky a typ sklivce jsou automaticky nahrany ze stranky A-Scanu. Informace z obrazovky
Patient Data (Udaje pacienta) v¢etné Patient Name (jméno pacienta), Patient ID (ID
pacienta), Doctor (lékat), Corneal Power (K1 a K2; sila rohovky) a Desired Rx jsou také
automaticky nahrany.

Piedopera¢ni oddil vypoétu NOC obsahuje pole pro viechna nezbytna data pacienta pro
provedené vypoétu NOC. Jakakoli zadani pro provedeni vypoétu mohutnosti NOC, ktera
bud’ chybi, nebo jsou mimo dosah, jsou automaticky cervené zvyraznéna. Vysledky
vypoétu NOC (Target 1OL Power — cilovd mohutnost NOC, Emmetropic Power —
emetropicka sila, a Range of 10L Power and Refractions — rozsah mohutnosti NOC a
refrakce) jsou zobrazeny az pro tfi (3) NOC pro kazdé oko.

- N
7 DGH Scanmate [E=EEr)
File Edit Preferences Reports Help
3 1]
W ; E 8
‘$) Patient MA-Scan B-Scan 7 IOL Calc a2 | =9
e K-Corr Calculate Save Print
Jane Doe 123456789 Doctor
OD Lens: Normal [Y] Calculate OD OS Lens: 7] Calculate OS
Vitreous: Normal [7] Post Refractive Vitreous: [Wormal < [7] Post Refractive
- Pre-Operative Data r Pre-Operative Data |
Meas Type Immersion K Correction Method K Correction Method I
Source |DGH 6000 Average v Source [Userlnpu( v} [History Derived '1
Total # F |
|
Meas SD nc 13375 Meas SD
ACD 3.7, mm 0.01) mm K1 40.00 D ACD 345 mm — |mm Kcorr | 3510/ D
LT 4.99/ mm 0.01 mm K2 40.00 D LT 5.02 mm mm
AXL 23.50 mm 0.01 mm Desired Rx +0.02 D AXL 23.49 mm mm Desired Rx +0.05 D \
oLt [ worz [ wot3 | : out [iorz [ ioL3 |
Mfg DGH v IOLPWR  Refraction * Mfg DGH v IOLPWR  Refraction *
Model 10L1 - 2500 | +1.15 Model 10L 1 - 30.00 +1.01
Type Posterior 2330 081 Type Posterior 3030 . 2064
26.00 +0.46 Il= 31.00 +0.26 =
26.50 +0.10
Formula 27.00 026 | Formula 3200 | -050
[T] Personalized 27.50 | -0.62 [] Personalized 32.50 | -0.90
28.00 -0.99 - 33.00 -1.29 -
a0 1.589 pACD 5.261
a1l 0.400 26.61 Target Power 31.28 Target Power
a2 0.100 26.64 Emmetropic 31.34 Emmetropic
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17.1 Ovladani obrazovky vypoétu NOC

V zavislosti na vybéru uzivatele jsou dostupna az ¢tyii (4) tlacitka v pravém hornim rohu
obrazovky vypoc¢tu NOC.

Tlacitko “K-Corr” spousti vypocet po refrakéni operaci (Post Refractive
Surgery Calculator). “Post Refractive” checkbox musi byt zvolen alespon

- CORR pro jedno oko (OS nebo OD), aby bylo toto tlac¢itko dostupné.

Tlacitko “Calculate” umoziuje uzivateli provést vypocty prostiednictvim
zvoleného vzorce pro kazdy ze Sesti (6) zvolenych NOC na obrazovce.
Cilova mohutnost NOC

(Target IOL Power), emetropické (Emmetropic), a rozsah mohutnosti
NOC a refrakce jsou viechny vypoéitany pro kazdou zvolenou NOC.

Calculate

- Tlacitko “Save” ulozi predoperacni udaje pro soucasného pacienta a
H soucCasnou proceduru. Po kliknuti jsou pfedoperacni tidaje na obrazovce
Save vypoétu NOC odesldna do obrazovky dat pacienta a stanou se soudésti
slozky pacienta. Navic udaje z méfeni na strance A-Scanu a Udaje pacienta
jsou automaticky ukladana a informace 0 NOC
jsou automaticky ukladéana s piedopera¢nimi daty.

_ Tla¢itko “Print” vytvoii a vytiskne protokol o vypoétu NOC. Po kliknuti
=y se protokol automaticky ulozi a odesle na ptedem nastavenou tiskarnu.
Print K nahledu protokolu pted tiskem pouzijte menu

Reports » IOL Calculator Report

17.2 Informace o pacientovi

Jméno a ID ¢islo pacienta aktualné zvoleného na obrazovce dat pacienta jsou zobrazeny
vV levém hornim rohu obrazovky vypoctu NOC. Tyto informace mohou byt ovéfeny
k potvrzeni  toho, Zze vypofet se provadi pro spravného  pacienta.

17.3 Vybér lékare

Lékaf, ktery provadi vypotet NOC mize byt zvolen pomoci rozbalovaciho pole
oznacené¢ho “Doctor”. Toto pole se nastavi na l€kate, ktery byl zvolen na obrazovce dat
pacienta. Neni-li lékaf uveden v rozbalovacim poli, pfidejte nového lékafe zvolenim
Preferences — Doctor — New. Jakmile je Iékaf zvolen, automaticky se nactou
preferované NOC a vzorce tohoto lékafe do vypodtu NOC. Viz oddil 13.3 pro vice
informaci o konfigurovani preferovanych NOC a vzorci.
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17.4 Volba oka

Vychozim nastavenim provede Scanmate software vypoéty mohutnosti NOC pro obé& o¢i
OS 1 OD. Pro zménu tohoto vychoziho nastaveni pouzijte checkboxy “Calculate OD”
nebo “Calculate OS” pfi provadéni vypoctl na pouze jednom oku.

17.5 Vybér “Post Refractive”

Pokud pacient jiz podstoupil refrakéni zakrok, zvolte checkbox “Post Refractive”. To, Ze
zvolite tento checkbox, Vam umozni vypocet hodnot po ptedchozi refrakéni operaci, coz
pomiize l1ékafi v odhadu skutecné sily rohovky o¢i, u kterych byla jiz provedena rekfracni
operace. Vice informaci ohledné vypoctu hodnot po predchozi refrakéni operaci viz oddil
16.16 a2 16.17.

17.6 Measurement Source — Zdroj méreni

Rozbalovaci pole snazvem “Measurement Source” umoziiuje uzivateli vybér zdroje
méteni predoperacnich hodnot. Dostupné jsou nasledujici moznosti:

e DGH 6000 Average
e DGH 6000 Single
e User Input

Zvolite-li “DGH 6000 Average”, zobrazi se v oddilu pfedoperaénich dat vypoctu NOC
méteni hloubky predni komory (Anterior Chamber Depth), mohutnosti ¢ocky (Lens
Thickness) a axidlni délky (Axial Length). Celkovy pocet méteni pro vytvoieni priméru
je zobrazen v poli oznaceném jako “Total #”.

Zvolite-li “DGH 6000 Single”, zobrazi se na strance A-Scanu v oddilu pfedoperacnich
dat vypoctu NOC méteni hloubky pfedni komory (Anterior Chamber Depth), mohutnosti
cocky (Lens Thickness) a axidlni délky (Axial Length) u aktualné zvoleného pribéhu.

Zvolite-li “User Input”, uzivatel bude moci manualné vlozit pozadovana méteni hloubky
pfedni komory (Anterior Chamber Depth), mohutnosti co€ky (Lens Thickness) a axialni
délky (Axial Length).

Pole Measurement Source bude ve vychozim nastaveni pro vychozi zdroj méfeni aktualné
zvoleného lékate. Informace o typu meéfeni, typu cCocky a sklivce bude importovan
z obrazovky A-Scan tehdy, je-li zvolen primér DGH 6000 Average nebo DGH 6000
Single. Je-li zvolen “User Input”, pole s informaci o typu ¢ocky a sklivce se zméni na
rozbalovaci pole pro uzivatele a pole s informaci o typu méfeni je odstranéno.
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17.7 Index lomu rohovky — Corneal Refraction Index

Corneal Refractive Index (nc) — Index lomu rohovky z keratometru pouzity pro vypocet
sily rohovky (K1 a K2) pro aktudlniho pacienta by mél byt zapsan do tohoto pole. Toto
pole se automaticky vyplni s vychozi hodnotou indexu lomu rohovky (nc) nastavenou v
System Preferences, ale miize byt na této obrazovce zménéna uzivatelem.

Poznamka: Pokud neni vychozi nc nastavena tak, aby souhlasila aktualni nc keratometru
pro méteni sily rohovky, mize mit toto opomenuti disledek v chybném vypoctu NOC.
Vice informaci viz oddil 16.20 tohoto manuélu.

17.8 Silarohovky (K1 a K2) — Corneal Power (K1 and K2)

Do tohoto pole jsou vlozeny hodnoty sily rohovky (K1 a K2) pro aktuadln¢ zvoleného
pacienta. Jsou-li dostupné, budou tyto hodnoty automaticky vyplnény z obrazovky dat
pacienta. Je-li zvoleno tlagitko “Save” na obrazovce vypoétu NOC, uloZi se tyto udaje
automaticky do oddil predoperacnich dat oznacenych jako “Pre-Operative Data” pro
aktualniho pacienta a proceduru. Tato pole musi byt vyplnéna pted provedenim vypoctu
NOC. Sila rohovky miize byt vlozena v milimetrech (mm) nebo dioptriich (D). Software
automaticky urci, jaka jednotka bude pouZita, aby obsluha pfistroje vlozila pouze ¢iselné
hodnoty. K1 a K2 musi byt vlozeny ve stejnych jednotkéch.

Pro vypocet hodnot po predchozi refrakéni operaci zobrazi tato pole tzv. Corrected
Corneal Power (Kcorr) - sila rohovky po ptedchozi refrakéni operaci — vypocitana
kalkulatorem hodnot po pfedchozi refrakéni operaci. Kcorr je nepiepisovatelna hodnota,
kterda muze byt modifikovana zménou dat zadanych do vypoctu hodnot po ptedchozi
refrakéni operaci. Prosim, pro vice informaci o vypoc¢tu hodnot po predchozi refrakéni
operaci si piectéte oddil 17.16 a 17.17.

17.9 Desired Refraction — Pozadovana refrakce

Do tohoto pole se zapisuje pozadovany vysledek refrak¢ni operace (Desired Rx). Je-li tato
hodnota dostupnda, automaticky je importovana z obrazovky dat pacienta. Pii zvoleni
tladitka Save na obrazovce vypoétu NOC bude zadana hodnota automaticky uloZena
Vv oddilu pfedoperaénich dat oznacované jako “Pre-Operative Data” na obrazovce dat
pacienta pro aktualné zvoleného pacienta a proceduru.

17.10 Selecting IOLs - Vyber NOC

Tyto stitky (IOL 1, IOL 2, a IOL 3) umoziiuje uZivateli zvolit jednu z preferovanych NOC,
na které bude zaloZen vypocet pro mohutnost implantované NOC. Tento vybér bude
nastaven jako vychozi pro preferované NOC u aktualné zvoleného Lékaie. Pokud neni
pozadovana NOC jednou ze tii preferovanych NOC, miize byt diky rozbalovacim vy&tim
zvolena. Nejprve zvolte vyrobce z vyétu viech dostupnych vyrobet pro NOC vlozené pro
aktualniho 1ékafe. Modelovy rozbalovaci vyéet poté nabidne vybér modeld NOC
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vloZenych pro daného vyrobce. Vice informaci o konfiguraci preferovanych NOC a
vzorctl viz oddil 13.3.

17.11 Selecting IOL Power Calculation Formulas — Vybér vzorci pro vypocet
mohutnosti NOC

Vybér vzorce vrozbalovacim poli umoziuje uzivateli zvolit vzorec pro vypocet

mohutnosti NOC pro danou ¢o¢ku. Kazda prednastavena NOC je spojena s preferovanym

vzorcem, ktery se automaticky objevi v tomto poli, ale ostatni vzorce Ize také zvolit

Z rozbalovaciho vyctu. Jestlize byl vypocet hodnot po pfedchozi refrakéni operaci pouzit

pro vypocet hodnoty Kcorr, budou pro vybér dostupné pouze vhodné vzorce.

17.12 Selecting Personalized Lens Constants — Vybér vlastnich konstant ¢ocek

Checkbox oznaceny jako “Personalized” umoziiuje uzivateli pouziti personalizovanou
konstantu ¢ocky pro zvoleny vzorec. Tento checkbox Ize zvolit, pouze pokud konstanta
cocky pro zvoleny vzorec mlize byt personalizovan a minimalni pocet ptipadi (“minimum
number of cases”) je dosazen pomoci aktualné zvolenych NOC. (Vice informaci o tom,
jak vypocitat personalizované konstanty ¢ocky viz oddil 13.6.)

17.13 K Correction Method Selection — Vybér metody uréeni hodnoty K Correction

Toto rozbalovaci pole vybira mezi riznymi metodami predikce skute¢né sily rohovky u
o¢i po predchozi refrakéni operaci. Toto pole je dostupné pouze tehdy, je-1i pouzit vypocet
hodnot po piedchozi refrakéni operaci. Je-li metoda urceni hodnoty K Correction
zménéna na metodu, kterd vyzaduje informaci, ktera nebyla zadana, vypocet hodnot po
ptedchozi refrakéni operaci se znovu otevie a vyzada si dodate¢né zadani chybéjicich
informaci. Pokud nové zvolend metoda nevyzaduje vice informaci, hodnota Kcorr se
automaticky updatuje na vysledek metody.

17.14 10L Calculator Outputs — Vystup kalkulatoru NOC

Je-li zvoleno tlagitko “Calculate”, pfistroj DGH Scanmate provede vypoéty NOC
s pouzitim zvoleného vzorce pro kazdy ze Sesti (6) zvolenych NOC na obrazovce.
Jakékoli nutné vstupni veli¢iny pro provedeni vypoétu mohutnosti NOC, které chybi nebo
jsou mimo dosah, se automaticky zvyrazni ¢ervené.

Idealnim vysledkem je tzv. Target Power (cilovd mohutnost). Jelikoz jsou ale NOC
vyrdbény pouze v individudlnich narGistcich mohutnosti, musi byt zvolena NOC s
mohutnosti nejbliZe cilové mohutnosti. Pro pomoc obsluze piistroje ve vybéru NOC s co
nejpresnéj$i mohutnosti provadi ptistroj DGH Scanmate néasledujici vypocty:
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e Mohutnost NOC, ktera predvida emetropii.

e Cilova mohutnost NOC zaloZena na pozadované hodnoté po piedchozi refrakéni
operaci.

e Zvolena NOC s mohutnosti, ktera je co nejblize cilové mohutnosti NOC.

e Hodnota po piedchozi refrakéni operaci predikovana s pomoci zvolené
mohutnosti NOC.

e Hodnota po predchozi refrakéni operaci predikovana s pomoci mohutnostmi NOC
pro pér nartstkit mohutnosti nad a pod zvolenou mohutnosti NOC.

Narastky mohutnosti jsou nastaveny pro kazdou NOC v tabulce konfigurace 10L v
Doctor Preferences, zvolenim %2 nebo ¥4 dioptrie.

17.15 Saving Pre-Operative Data — Ukladani predoperaénich udaju

Tlacitko “Save” umoznuje uzivateli ulozit pfedoperacni udaje pro

H aktualniho pacienta a aktualni proceduru. Po kliknuti na tla¢itko se odeslou
predoperaéni tidaje na obrazovce vypoétu NOC na obrazovku dat pacienta.

Lo Udaje z méfeni na strance A-Scan se uloZi, v piipadé, Ze nejsou uloZena. A

informace 0 NOC jsou ulozena s pedoperacnimi daty.
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17.16 Post Refractive Calculation Methods — Metody vypoétu po refrakéni operaci

Je dobie znamo, ze silu rohovky u pacientd, kteti podstoupili refrakéni o¢ni operaci, nelze
S ptesnosti zméfit s pouzitim soucasnych keratometrickych nebo topografickych metod.

Vypocet hodnoty po piedchozi refrakéni operaci, které pristro) DGH Scanmate zahrnuje,
pomahd odhadnout skute¢nou silu rohovky u pacientti, ktefi jiz podstoupili refrakéni
operaci. Pfistroj DGH Scanmate je vybaven nasledujicimi metodami pro vypocet hodnoty
korigované sily rohovky (Kcorr):

Odvozeni z anamnézy
Klinické odvozeni

Refrakce odvozena
Piekorigovéani kontaktni ¢ocky
Hodnota ,,Double K*

Tyto metody byly implementovany tak, jak jsou popsany v knize H. John Shammase
nazvané “Intraocular Lens Power Calculations” a vydané nakladatelstvim Slack
Incorporated 2004. Matematické vzorce pouzivané pro kazdou z téchto metod 1ze nalézt
v PRILOZE C tohoto uZivatelského manuélu.

7= Post Refrﬂvi(lalculator. . Oh L Lﬂ_E-J
Post Refractive K Calculator
V| Calculate OD Calculate OS5
oD Method | - 0s Method | =
Inputs Inputs
Pre Refractive Surgery Pre Refractive Surgery
nc 13375 nc 13375
K1 K2 K1 K2
Spectacle Refraction (S.E.) D Spectacle Refraction (S.E.) D
Post Refractive Surgery Post Refractive Suraery
nc 13375 nc 13375 |
K1 7.00 mm K2 7.04 mm K1 K2 |
Spectacle Refraction (S.E.) D Spectacle Refraction (S.E.) D |
Contact Lens Contact Lens
CL Base Curve D CL Base Curve D
CL Power D CL Power D
CL Over-Refraction (S.E.) D CL Over-Refraction (S.E.) D
Mote: Vertex Distance = 12.0 mm Mote: Vertex Distance = 12.0 mm
Outputs (D) Outputs (D)
OK | | Cancel
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Nejlepsi metoda v kazdém piipad¢ bude velmi zalezet na dostupnych informacich o
pacientovi. Nasledujici oddil podava stru¢ny popis vzorcii pro vypocet hodnot po
piedchozi refrakcéni operaci a jejich pozadované vstupni veliCiny.

History Derived — Metoda odvozeni z anamnézy je povazovana za jednu z nejpiesnéjSich
metod pro urceni skutecné sily rohovky po pfedchozi refrakéni operaci. Nanestesti
vyzaduje nejvice informaci o pacientovi — nékteré ztéchto informaci nemusi byt
dostupné. Tato metoda vypocitd miru korekce, které bylo refrakéni operaci dosazeno, a
pricitd ji k sile rohovky pfed operaci. Tuto metodu lze pouzit se vzorci 3. generace
(SRK/T, Hoffer Q nebo Holladay 1).

Pozadované vstupni veliCiny
e Méfeni K hodnoty pted refrakéni operaci
e Brylova korekce (S.E.) pted refrak¢ni operaci
e Brylova korekce (S.E.) po refrakéni operaci

Clinically Derived — Vyhoda metody klinického odvozeni je v tom, ze nejsou potieba
zadné informace pied refrakéni operaci. Jedinou vstupni veli¢inou pro tuto metodu je
prumérné (pooperac¢ni) manudlni keratometrické méteni sily rohovky. Nevyhodou
metody je to, ze tim, Ze neni znama mira korekce dosazené refrakéni operaci, neni
zohlednéna ve vypoctu.

Problémem je, Ze je mnozstvi provedenych korekci pomoci refraktivni chirurgie neznamé
a neni faktorovano ve vypoctu. Tuto metodu Ize pouZzit se vzorci 3. generace (SRK/T,
Hoffer Q nebo Holladay 1).

PoZadované vstupni veliCiny
e Me¢feni K hodnot po pfedchozi refrakéni operaci

Refraction Derived - Metoda odvozené refrakce je uzite¢né tehdy, jsou-li nezndmé
pfedoperacni K hodnoty, ale je-li znama ptredoperacni brylova refrakce.

PoZadované vstupni veli¢iny
e Brylova korekce (S.E.) pted refrakéni operaci
e Me¢feni K hodnoty po refrakéni operaci
e Brylova korekce (S.E.) po refrakéni operaci
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Contact Lens Over-Correction (CL Over-Corr) - Metoda piekorigovani kontaktni
cocky vyzaduje po 1ékafi, aby umistil na oko pacienta tvrdou plano kontaktni ¢ocku
neznamého zakiiveni. Zustane-li refrakce stejna, zak¥iveni rohovky se rovna zakiiveni
kontaktni cocky. Ma-li ptekorigovani vysledek ve vyssi myopické vade, rozdil v refrakcei

se pricita k zakladni hodnot¢ zakiiveni. Tuto metodu lze pouzit se vzorci 3. generace
(SRK/T, Hoffer Q nebo Holladay 1).

Pozadované vstupni veli¢iny
e Zikladni zaktiveni kontaktni cocky
Sila kontaktni cocky
Ptekorigovani kontaktni cockou (S.E.)
Brylova korekce (S.E.) po refrakéni operaci

Double-K (SRK-T) — Metoda vypoctu “double K” pouziva predoperaéni silku rohovky
pro odhad pooperaéni hloubky piedni komory (také zvany jako efektivni polohu ¢ocky).
Sila rohovky po refrakéni operace se urcuje pomoci metody odvozeni z anamnézy. Tato
metoda se pouziva se vzorcem pro vypocet SRK/T.

Pozadované vstupni veli¢iny
e Mcfteni K hodnoty pted refrakéni operaci

e Brylova korekce (S.E.) pted refrakéni operaci
e Brylova korekce (S.E.) po refrak¢ni operaci

* % % DULEZITE * * *

Korigovana sila rohovky (Kcorr) vypocitana pomoci vzorcii popsanych vyse by
NEMELA byt interpretovina jako navrhovand nebo doporucend sila rohovky ze
strany spolecnosti DGH Technology, Inc. Vypoc€itand korigovana sila rohovky
(Kcorr) by méla byt pouzivana pouze jako metodické voditko. Je zaloZena na
presnosti pouZitého vzorce pro vypocet hodnot po piedchozi refrak¢ni operaci a
zadanych udajl. Urceni korigované sily rohovky (Kcorr) pro pouZiti ve vypoctu
mohutnosti NOC musi provést operatér na zikladé osobnich zkuSenosti a
predchozich poopera¢nich vysledki.
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17.17 Pouziti kalkulatoru hodnot po refrakéni operaci (the Post Refractive

Calculator)

Zvolte checkbox oznadeny “Post Refractive” na obrazovce vypodtu NOC
vedle oka, na kterém jiz byla provedena refrakéni operace. Tento krok
automaticky otevte kalkulator hodnot po pfedchozi refrakéni operaci.

Poznadmka: Kalkulator hodnot po piedchozi refrakéni operaci mutize byt

znovu kdykoli otevien zvolenim tladitka “Kcorr” na obrazovce vypoctu
KCORR | NOC. Tlagitko “Kcorr” neni aktivni, dokud neni zvolen checkbox s

oznacenim “Post Refractive”.

Jakmile je zvolen checkbox s oznacenim “Post Refractive”, skupinovy ram
predoperacnich udaji (the Pre-Operative Data) se na obrazovkach vypoctu
NOC a udajt pacientazméni néasledujicimi zpiisoby:

e K1 a K2 budou nahrazeny hodnotou Kcorr nebo Pre Ref.
Hodnoty K a Post Ref. K (pfed refrakéni operaci a po refrakéni
operaci) zavisi na zvolené metod¢ vypoctu hodnot po piedchozi
refrak¢ni operaci.

e Hodnoty Kcorr, Pre Ref. K, a Post Ref. K jsou “neptepisovatelné”

e KI a K2 jsou automaticky zapsany do oddilu “Post Refractive
Surgery” v kalkulatoru mohutnosti NOC.

Poznamka: Zruseni volby checkboxu oznacovaného “Post Refractive” navrati
vSechna pole do své ptivodni konfigurace.

3.

V kalkulatoru Post Refractive Calculator, zvolte pozadované oko (o¢i), na
kterych budou provedeny vypoCty postrefrakcéni, pomoci checkboxi
“Calculate OD” a “Calculate OS™.

Zvolte pozadovany vzorec pro vypocet pooperacnich [igion perived
hodnot pomoci rozbalovaciho ramecku s metodami. [Refraction Derived

s ; Coalids
Pozadované vstupni veli¢iny pro zvolenou metodu se |c| over-corr
zvyrazni cerven¢. |Double K

Zadejte vSechny vstupni veli€iny. Je-li pole Sedé, nejsou pro zvolenou metodu
vyzadovany vstupni veli€iny, ale stale je mozné jej upravovat. Hodnoty K1 a
K2 lze zadat v mm nebo D, ale ob& hodnoty K v oddilu musi byt zadany ve
stejnych jednotkach. Ptedoperacni a poopera¢ni hodnoty K mohou byt
zadany v rozdilnych jednotkéach.
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Poznamka: Index refrakce (nc) zobrazeny v kalkulatoru NOC bude automaticky
pienesen do ptedoperaéniho 1 pooperacniho oddilu kalkulatoru poopera¢nich
hodnot. Jestlize byl pro pfedopera¢ni méfeni pouzit jiny keratometr, spravny nc
pro tento keratometr musi byt zadan do kalkulatoru pooperacnich hodnot.

6. Pro vypocet korigované sily rohovky (Kcorr) zvolte tlacitko
“Calculate”. Chybi-li pozadovana veli¢ina, vypocet bude
zruden a pole pro potiebnou veli¢inu bude zvyraznéno &ervené. Uspéiny
vypocet zobrazi hodnotu Kcorr v oddilu kalkulatoru oznaceném “Outputs”.
Hodnota Kcorr je dana v dioptriich (D) s pouzitim keratometrického indexu
(nc) o hodnoté 1.3375.

I Calculate |

7. Jakmile je vypocet proveden, vysledky se automaticky importuji do
obrazovky kalkulatoru NOC a budou pouZity pro vypodet mohutnosti NOC.
Tim, ze zvolite tlacitko “OK” bez provedeni vypoctu, zaviete kalkulator a
vloZzen¢ hodnoty budou ulozeny, ale neimportuji hodnotu Kcorr do
kalkulatoru NOC.

8.  Pouzijte rozbalovaci pole oznacené “K Correction Method” z obrazovky
kalkulatoru NOC, aby se zobrazila korigovana sila rohovky (Kcorr)
pfedvidand jinymi vzorci pro vypocet hodnot refrakce po pfedchozi refrakéni
operaci. Pokud nové zvolend metoda vyzaduje informace a tdaje, které
nebyly zadany, kalkulator refrakce po ptedchozi refrakéni operaci se otevie
automaticky.

9. Jakmile je zvolen vzorec pro vypocet hodnoty refrakce po predchozi
refrakéni  operaci, pokracujte s vypoftem mohutnosti NOC.

Poznamka: Pro zvoleni budou v ramci kalkulatoru NOC dostupné pouze ty vzorce
pro vypocet mohutnostt NOC, které jsou kompatibilni s aktudlné zvolenou
metodou vypoctu hodnot po ptedchozi refrakéni operaci.
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17.18 Vypoéty NOC
Nasledujici vy&et je obecnym postupem pro provedeni vypoétl NOC:

1.

10.

11.

Zvolte stranku udajti pacienta oznac¢enou jako “Patient Data” a zadejte bud’ nového
pacienta nebo zvolte pacienta jiz existujiciho. Vypliite pole v oddilu Patient Info na
strance jak je popséano v oddilu 14.

Zvolte obrazovku “A-Scan” a proved’te imerzni nebo kontaktni A-Scan méfeni jak
to popisuji oddily 15.9 a 15.10. Muze byt pouzita i slozka t pfedchazejicich méteni.

Zvolte obrazovku kalkulatoru “IOL Calculator”. Méfeni a informace o udajich
pacienta se automaticky importuji z obrazovky A-Scanu a z obrazovky Patient
Data. Ovéite, Ze jsou informace spravné a zadejte jakékoli chybéjici pfedoperacni
udaje.
Pomoci rozbalovaciho okna vyberte 1ékate, ktery bude provadét operaci vymény
gocky. Pro zvoleného lékate se automaticky naétou preferované NOC a vzorce
jejich vypoctu.
Dle vychoziho nastaveni provede Scanmate software vypoéty mohutnosti NOC pro
ob¢ oc¢i, OS i OD. Bude-li vypocet provadén pouze pro jedno oko, zvolte
pozadovany checkbox (“Calculate OD” nebo “Calculate OS™) a zruste vybér
druhého checkboxu.
Zvolte checkbox oznaceny jako “Post Refractive”, pokud jiz pacient podstoupil
rohovkou refrakéni operaci. Timto krokem se automaticky otevie kalkulator hodnot
po predchozi refrakéni operaci. Vice informaci provedeni vypocti hodnot po
ptedchozi refrak¢ni operaci viz oddil 17.17.
Zvolte zdroj méfeni Volby zahrnuji:

e DGH 6000 Average

e DGH 6000 Single

e User Input

Je-li zvolena moznost User Input, vypliitte povinné pole.

Je-li vyzadovano, pozméiite NOC a vzorce za pomoci vhodného rozbalovaciho
okna. “Vychozi” konstanta ¢ocky pro zvolenou NOC a vzorec vypoétu se zobrazi
pod rdmeckem pro vybér vzorce.

Je-li vyZadovano, zvolte checkbox oznaceny “Personalized Constant”. Tato volba
bude dostupnd pouze tehdy, pokud byla vypocitana konstanta personalizované
Solky pro aktualné zvoleného lékaie a NOC. Pokud je zvolena konstanta
personalizované Cocky, nahradi vychozi konstantu ¢oc€ky. (Vice informaci o
vypoctu konstant personalizované ¢ocky viz oddil 13.6)

Jakmile jsou vSechny vstupni veli¢iny v potadku, zvolte tlacitko “Calculate”, aby
se zobrazily vystupy kalkulatoru NOC.

Ulozte ptedoperacni tidaje pro aktualné zvoleného pacienta a procedury tim, ze
zvolite tlacitko “Save”.
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* % % DULEZITE * * *

Vypo¢éitana mohutnost oéky by NEMELA byt interpretovina jako navrhovand
nebo doporucena sila rohovky ze strany spolecnosti DGH Technology, Inc.
Vypocitand mohutnost ¢ocky by méla byt pouzivana pouze jako metodické
voditko. Je zaloZena na piesnosti pouzitého vzorce pro vypocet NOC a zadanych
idajti. Vybér vysledné mohutnost implantované NOC musi provést operatér na
zéklad¢ osobnich zkuSenosti a predchozich pooperacnich vysledkd.

17.19 Piehled vzorcii pro vypoéet mohutnosti NOC

Kalkulator NOC piistroje DGH Scanmate obsahuje nasledujici vzorce pro vypoéty
mohutnosti NOC.
o SRK®-II
SRK®-T
Haigis
Hoffer® Q
Holladay 1
Binkhorst 11

Zvolené vzorce jsou obecné pouzivané a byly upravené od svych starSich verzi. Vzorce
pro vypocet mohutnosti NOC prosly vyvojem od svych prvnich modelti k mnohem
presné€jSim vzorcim v Sirokém spektru piipadd. Vybér konkrétniho vzorce pro vypocet
NOC bude zaviset na individualnim uvaZeni a zkuSenosti operatéra.

Existuji dva typy vzorci prvni generace, teoretické a regresni. Teoretické vzorce, jako ty
vyvinuté Thijssenem, Colenbranderem, Fjodorovem, Binkhorstem a van der Heijdem,
jsou zaloZeny na systému dvou Cocek, kde rohovka a pseudofakickd cocka zamétuji obraz
na sitnici. Regresni rovnice prvni generace byly empiricky odvozeny od velkého vzorku
pacientt, ktefi podstoupili operaci vymény ¢ocky. SRK® vzoreC vyvinuty Sandersem,
Retztlaffem a Kraffem je pfikladem regresniho vzorce prvni generace. Vzorce pro vypocet
mohutnosti NOC prvni generace vypoéitavaly mohutnosti NOC jako funkci méfené
axialni dilky a sily rohovky. Tyto vzorce standardné piedpokladaly konstantni hodnotu
pro hloubku ptedni komory po predchozi operaci. Vzhledem k tomuto pfedpokladu ¢asto
tyto vzorce predikuji nespravnou mohutnost implantované ¢ocky u o€i, které jsou delsi
nebo kratsi nez je pramér.

Vzorce druhé generace, jako vzorce Binkhorst Il, Hoffer®, Shammas a SRK®-II, se
pokousi napravit chyby predpokladu mohutnosti implantovanych NOC, které se typicky
vyskytuji u dlouhych ¢i kratkych oci. A to tak, ze vztahovaly ptfedpoklddanou pooperacni
hodnotu ACD na axialni délku. Nedostatek tohoto piistupu je to, ze predpoklada, ze kratsi
o€i maji kratkou hloubku predni komory a naopak.
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Vzorce tieti a Ctvrté generace nadale zdokonalily metodu odhadu pooperacni hodnoty
ACD. Vzorce SRK®/T, Hoffer® Q a Holladay 1 predvidaji pooperacni hodnotu ACD
pomoci métené sily rohovky (nebo radius) i axialni délku. Haigistv vzorec pouziva
hodnotu zméfené predoperacni ACD. VSechny vzorce tieti a ¢tvrté generace umozinuji
Iékariim personalizovat své konstanty Cocek podle svych chirurgickych vysledki s
konkrétnimi NOC.

17.20 Faktory ovliviiujici pfesnost vypoétii mohutnosti NOC

V odhadu spravné mohutnosti NOC hraje roli mnoho faktort. V nasledujicich oddilech je
popsano nekolik nejbéznéjsich faktort.

Axialni délka

Méfeni axialni délky je nejdilezit&jsim faktorem ovliviiujicim vypoéty mohutnosti NOC.
Chybny odhad o hodnoté 1,0 mm ovlivni pooperaé¢ni refrakci ptiblizné o 2,5 dioptrie.

Silarohovky

Keratometr je pfistroj, ktery méfi sttedni 3,3 mm ptedniho zaktiveni rohovky ve svych
dvou meridianech. Métené hodnoty se nazyvaji K-hodnoty.

Existuji dva mozné zdroje chyb v keratometrii. Prvnim je chyba v kalibraci pfistroje, ktera
zpusobi, Ze vSechny hodnoty tak ziskaji chybu 0,2 mm nebo 1,0 D.

Druhy zdroj chyb je schovan ve vypoctu dioptrii jakéhokoli keratometru. Keratometry
nemohou pfimo méfit refrakéni silu rohovky v dioptriich. Spise méfti radius zaktiveni
ptedniho povrchu rohovky a pak toto méteni v milimetrech konvertuje na dioptrie. Jelikoz
je méfen jen predni povrch rohovky, musi byt v ivahu bran i1 vliv zadniho povrchu na
celkovou refrakéni silu, aby mohlo byt méfeni konvertovano na dioptrie. Dioptricky
rozsah pouzivany pro tuto konverzi je zaloZzen na upraveném refrakénim indexu. Skutecny
refrakéni index rohovky je 1,376, ale pro odhad skutecné refrakéni sily rohovky z radiu
ptedniho povrchu je pouzit fiktivni refrakéni index (nc). Tento index se liSi podle znacky
keratometru.

Radius o hodnot¢ 7,8 mm tak bude pteveden jako 43,27, 43,08, nebo 42,56 D, v z&vislosti
na tom, jaky keratometr je pouzit. Tyto rozdily nemusi mit velky vyznam pfi urovani
kontaktnich ¢ocek nebo pfi urCovani rohovkového astigmatismu. OvSem vyznamné
budou tyto rozdily pii vypoétu mohutnosti NOC.

Jakykoli vzorec pro vypocet mohutnosti NOC, ktery vyzaduje dioptrickou silu rohovky,
je nachylny k tomuto zdroji chyby. Se stejnymi idaji by mohly byt vypocitdny mohutnosti
NOC lisici se téméf o celou dioptrii v zavislosti na znacce pouzitého keratometru.
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Uvazime-li oba potencialni zdroje chyby, musime si uvédomit, ze rozdil 1 dioptrie v
meéteni sily rohovky generuje chybu 1 dioptrie v pooperacni refrakci.

Pooperacni hodnota hloubky predni komory

Hloubka predni komory je dalsim faktorem, ktery ovliviiuje vypoéty mohutnosti NOC.
Odchylka 1,0 mm ovliviiuje pooperacni refrakei priblizn€ o 1,0 dioptrii u myopického
oka, 1,5 dioptrie u emetropického oka, a az 2,5 dioptrie u hyperopického oka.

Chirurgicky postup

Zmény v zakfiveni rohovky jsou zaznamenany ve vétSin€ az postoperativng. Tato
skute¢nost spoletné s rozdily ve skuteéném a predikovaném umisténi NOC mohou
produkovat chybu. Nitrooni cofka umisténa v zadnim segmentu vyzaduje vétsi
mohutnost a vlozeni implantatu s konvexni stranou dozadu vyzaduje cocku jesté silngjsi.

Mohutnost implantatu

Mohutnost implantdtu je méfena riznymi vyrobci rozliSné. To miize vyzadovat opravy v
predikci mohutnosti NOC.

18  Vytvareni protokolt

Pro prohlizeni mohou byt v Menu Bar vytvafeny protokoly. Software DGH Scanmate
dokaze vytvotit protokoly kalkulatoru NOC (IOL Calculator Reports), zkracené A-Scan
protokoly (A-Scan Short Reports), vlastni A-Scan protokoly (A-Scan Custom Reports) a
B-Scan prokotoly (B-Scan Reports). Protokoly mohou byt vytistény, ulozeny ve formatu
PDF a pfidany do databaze zaznamil o pacientovi. VSechny protokoly jsou vytvofeny se
zéhlavim obsahujicim jméno pacienta (Patient’s Name), identifikacni ¢islo (ID Number),
lékate a operatéra (Doctor and Operator), a identifikuje revizi softwaru DGH Scanmate,
pouzivaného pro vytvaieni protokolu.

18.1 Protokol kalkulatoru NOC

Protokol kalkulatoru NOC piedstavuje vysledky vypoétll tiemi zvolenymi modely NOC
pro kazdé oko. Pro vytvofeni protokolu kalkulatoru NOC, kliknéte na “Reports” v nabidce
Menu. Vyberte moznost “IOL Calculator Report”. Vytvoii se protokol aktualné
dostupnych tudaji. Chybégjici pole se budou v protokolu objevovat jako prazdna.
Standardni protokol vypocti NOC zahrnuje tdaje obou o&i OS i OD a pro tfi modely
NOC.
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Neni-li nutné prohliZet protokol NOC na obrazovce poé¢itae, kliknéte na tlagitko tisku
oznacené jako “Print” v kalkulatoru NOC a protokol se okamzité¢ odesle do vychozi
tiskarny a ulozi se do slozky pacienta.

18.2 Zkraceny A-Scan protokol

Zkraceny A-Scan protokol predklada obrazky zachycenych prabéhu a tabulku méfeni pro
kazdé oko. Pro vytvoreni zkraceného A-Scan protokolu, kliknéte na volbu “Reports” v
nabidce Menu. Zvolte moznost “A-Scan Short Report™.

Nejsou-1i dostupna zadna data z A-Scanu, software navede uZzivatele pro vytvoieni skenu.

Nemusi-li byt zkraceny protokol A-Scanu zobrazen na obrazovce pocitace, tlacitko
“Print” na strance A-Scanu odesle okamzité protokol do vychozi tiskarny a ulozi se do
slozky pacienta.

18.3 Vlastni A-Scan Protokol

Vlastni A-Scan protokol umoziuje uzivateli zvolit to, jaké informace budou v protokolu
obsazeny. Pro vytvofeni vlastniho protokolu, kliknéte na volbu “Reports” v nabidce
Menu. Zvolte moznost “A-Scan Custom Report”. Otevie se dialogové okno, které umozni
uzivateli protokol, ktery je vytvaren, doplnit o vlastni informace.

= Print Customized Report L&J

Eye
oD O3S @ Both

Measurement Data
V| Measurement Bank V| Velocities

Patient Fields

| Additional Patient Information | Pre-Op Data | Post-Op Data
Waveform Data
@ All Selected Mone
10L Calculations
@ All 1oL lo]m 10L3 Mone
| Generate Report ‘ | Cancel ‘

A

Jakmile jsou vybrany pozadované mozZnosti, kliknéte na tlacitko “Generate Report” pro
vytvofeni protokolu.

18.4 Jak pouzit protokoly

Vsechny typy protokolt mohou byt vytiStény, prohlizeny a uloZeny stejnymi zpusoby.
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= Poklikem na malou ikonku tiskarny v levém hornim rohu bude protokol odeslan
do tisku.

E Ikona Sipek a stranky vedle ikony tiskdrny funguji jako
navigator protokolem.

Tlacitko “Export to PDF” uloZzi protokol jako PDF do adresare, ktery
| BpottoPDF | byl nastaven jako vychozi a je uveden v systémovych preferencich
(System Preference). Okno prohlizeCe se otevie a umozni uzivateli

ulozit umisténi a jméno vytvoreného souboru PDF.

Tlacitko “Save to DB” ptida protokol do databaze pristroje DGH-
| Saveto DB Scanmate. Jakmile bude protokol ulozen, mize byt obnoven
vyhledanim pacientova jména nebo identifikacniho ¢isla.

| Kliknutim na “Cancel” opustite protokol a navratite se do aplikace

Cancel
| Scanmate.

18.5 Ulozené protokoly

Pro prohliZeni jiz uloZeného protokolu, zvolte pacienta prostiednictvim vyhleddvani na
obrazovce Patient Data. Prostfednictvim Menu Bar, postupujte nasledovné

File - Open — Report

Dialogové okno zobrazi vSechny dostupné uloZené protokoly pro tohoto pacienta. Kazdy
protokol je automaticky pojmenovan unikatnim nazvem skladajicim se z typu protokolu,
data vytvoreni a ¢asu vytvoreni. Pokud je béhem jedné minuty vytvotreno vice protokold,
pak budou tyto protokoly o¢islovany 1, 2, 3, atd.

UloZené protokoly Ize vytisknout nebo ulozit jako PDF soubor.

19  Sprava databaze

Udaje pacienta, obrazky skenti, méfeni, slozky videi a protokoly vytvofené aplikaci
Scanmate jsou uloZeny do databaze pfistroje DGH-Scanmate. Tato databaze umoznuje
zaznamy o pacientovi sdilet, centralizovat nebo k nim vzdalené ptistupovat, v zavislosti
na potfebach daného biometrického pracovisté. Napiiklad, n€kolik operatéri ve velkém
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zdravotnickém zafizeni muze pouzivat nékolik jednotek DGH 6000 nebo DGH 8000 v
jednom okamziku, ale vSechny zaznamy o pacientech budou uloZeny do centralni
databaze. Nebo, lékaf miize pofizovat snimky ve vySetfovné, poté pristupovat k
zdznamum pacienta z pocitace v pracovné ¢i ambulanci.

Databazi je mozn¢ zalohovat a obnovit, pfevést na jiné umisténi nebo odstranit.

19.1 Zalohovani databaze DGH-Scanmate

Elektronické zaznamy by mély byt pravidelné zalohovany jako ochrana proti ztraté kvali
z&vad¢ na pocitaci, jeho poSkozeni ¢i odcizeni.

1) Otevrete okno Back Up / Restore tim, ze zvolite:
File — Database — Back Up / Restore

2) Piipojte se k serveru DGH databaze (DGH Database Server) vloZenim
administratorského hesla, ktery bylo vytvofeno pii instalaci serveru databdze DGH
(vice informaci viz 10.6).

= Configure Back Up / Restore 2G|

Server Connection
Status: Not Connected

Server
HPPROBOOK4520\DGHSERVER  +

User Name
sa

Password
IDGHTest1|

| Use Windows Authentication

ComeaD

Back Up / Restore
Last Back Up: None

Database
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3) Vyberte pozadovanou databazi, kterou chcete zalohovat, z vybérového okna a vyberte
tlacitko “Back Up”.

= Configure Back Up / Restore [l

Server Connection
Status: Connected

Server
HPPROBOOK4520\DGHSERVER  ~

User Name
sa

Password
IDGHTest1

[] Use Windows Authentication

Back Up / Restore
Last Back Up: 4/4/2013 3:30:42 PM

Database
DGH-Scanmate -

‘. Restore

4) Po ukonceni procesu zalohovani okno se zpravou zobrazi umisténi zalohované
slozky. Doporucuje se zalohovat pravideln¢ a zalohy ukladat na bezpe¢ném misté.
Nejvhodnéji tak, aby nebyly zadlohované soubory ulozeny na stejném fyzickém
disku, ktery hosti databazi.

Back Up Complete o

O Database Backed Up To:

C:\Program Files\DGH Technology, Inc\Data\Back Up\DGH
Scanmate\DGH-Scanmate.bak

19.2 Obnoveni databaze DGH-Scanmate Database

Je-li nutné obnovit pivodni databazi, mize byt znovu instalovana zalohovana verze.

Vsechny zaznamy piidané od data posledniho zalohovani, budou ztraceny, proto je nutné
provadét pravidelné zalohy.

1) Oteviete okno Back Up / Restore tim, ze zvolite:
File — Database — Back Up / Restore
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2) Pfipojte se k serveru DGH databaze (DGH Database Server) vloZzenim

administratorského hesla, ktery bylo vytvoteno pii instalaci serveru databdze DGH
(vice informaci viz 10.6).

= Configure Back Up / Restore S|

Server Connection
Status: Not Connected

Server
HPPROBOOK4520\DGHSERVER +
User Name

sa

Password
IDGHTest1|

[] Use wWindows Authentication

Lcomea D
ubissde

Back Up / Restore
Last Back Up: None

Database

3) Z vybérového okna vyberte databazi, kterou si piejete obnovit a vyberte tlacitko
ReStore ) = Configure Back Up / Restore o]

Server Connection
Status: Connected

Server
HPPROBOOK4520\DGHSERVER

User Name
sa

Password
IDGHTest1

[] Use Windows Authentication

Back Up / Restore
Last Back Up: 4/4/2013 3:30:42 PM

Database
DGH-Scanmate v

Back Up Restore
—
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4) Objevi se okno se zpravou, které ponese varovani, Ze proces obnovy vymaze
stavajici databazi. VSechny udaje, které byly ulozeny od data posledni zélohy, budou

Ztracena.
Warning

The restore process will delete the current database & replace it with
» the data from back up file:

C:\Program Files\DGH Technology, Inc\Data\Back Up\DGH
Scanmate\DGH-Scanmate.bak

Do you want to continue?

5) Pokud si piejete pokracovat, zvolte tla¢itko “Yes”. Proces obnovy se pokusi obnovit
databazi ze zalohované slozky.

19.3 Kopirovani nebo presunovani databaze

Musite-li databazi pfesunout ze svého aktudlniho umisténi v pocita¢i nebo umisténi
serveru, muze byt tato pfenesena nedotcena do nového umisténi. Je také mozné vytvorit
kopii databaze, ktera mize byt pouzita jako zaloha.

1) Spustte SQL Server Management Studio na pocitaci, ktery obsahuje databazi.
Management Studio miZete nalézt z nabidky Start ve Windows Start Menu:

Programs — Microsoft SQL Server 2008 R2 — SQL Server Management Studio
2) Pfipojte se k serveru DGH databaze (DGH Database Server) vloZzenim

administratorského hesla, ktery bylo vytvofeno pfi instalaci serveru datbaze DGH
(vice informaci viz 10.6).

@i Connect to Server &J
Microsoft*
2 SQLServer2008r2
Server type: [Database Engine 'l
Server name: HPPROBOOK4520\DGHSERVER v
Authentication: (SQL Server Authentication -]
Login: sa v
Password: e
[~] Remember password
| Connect ] [ Cancel J [ Help j [ Options >> J

3) Prfed tim, nez bude databaze zkopirovana nebo piesunuta, je nutné zastavit server
DGH databaze tla¢itkem “Stop”. Kliknéte pravym tlacitkem na DGHServer a vyberte
volbu Stop.

Poznamka: Tento krok odpoji vSechny aktivni uzivatele z databaze a mé¢l by byt proveden
pouze tehdy, kdy neni databaze aktivné pouZzivana.
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4z Microsoft SQL Server Management Studic -
File Edit View Debug Tools Window Community Help
D NewQuey | [y | B | 25 B,
Object Explorer 3 x
Connect~ &3 4J 23
[ERT ] HPPROBOOK4520\DGHSERVER (SQL S Connect...
= 3 Databases
[ System Databases Disconnect
|J DGH-Scanmate Register...
3 Security . New Query
3 Server Objects
3 Replication Activity Monitor
M t
3 Managemen Start
Stop
Pause
Resume
Restart
Pelicies 3
Facets
Start PowerShell
Reports 3
Refresh
Properties

4) Najedte na adresai DGH Technology, Inc pomoci funkce Windows Explorer. Ta Tu
muzete zpravidla najit zde: C:\Program Files\DGH Technology, Inc.

5) Zkopirujte slozku “Data” VleZte ji do pozadovaného umisténi. Pro uéely zalohovani
muzete tuto slozku ulozit kamkoli, ackoli nejlépe na zvlastnim fyzickém disku. Pokud
mate v planu pouzit databazi na jiném pocitaci, musi byt slozka “Data” umisténa ve
slozce oznacené DGH Technology, Inc, ktera byla vytvotfena pfi instalaci serveru
databaze DGH. Vice informaci o ptidani databaze na novy server databdze DGH
(DGH Database Server) viz oddil 19.5.

6) Bude-li databaze dale vyuzivana na puvodnim pocitaci, server DGH Database musi
byt restartovan. V Management Studio kliknéte pravym tlacitkem mysi ¢i touchpadu
na DGHServer a zvolte moznost Start.

-'9 Microsoft SQL Server Management Studic

File Edit View Debug Tools Window Community Help

D New Query | [0y | [y | 5 [=e
Object Explorer ~ 3 x
Connect~ & 43 EEY

= [d HPPROBOOKA520\D GHSERVER (SO Sy
© [ Databases Connect..
[ System Databases Disconnect
| J DGH-Scanmate Register...
[ Security
New Query

[ Server Objects
(3 Replication Activity Monitor
[ Management

Start

Stop

Pause

Resume

Restart

Policies 3
Facets

Start PowerShell
Reports 3

Refresh

Properties
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19.4 Smazani databaze

Nasledujici kroky popisuji, jak permanentné vymazat databazi DGH-Scanmate.

AVAROVANI'

Pfed vymazanim se ujistéte, ze byla databaze tispésSné presunuta nebo zalohovana.
Smazani databaze bez zalohy bude mit za néasledek ztratu dat.

1) Spustte SQL Server Management Studio na pocitaci, ktery obsahuje databazi.
Management Studio miiZete nalézt z nabidky Start ve Windows Start Menu:

Programs — Microsoft SQL Server 2008 R2 — SQL Server Management Studio
2) Ptipojte se k serveru DGH databaze (DGH Database Server) vlozenim

administratorského hesla, ktery bylo vytvoteno pfi instalaci serveru databdze DGH
(vice informaci viz 10.6).

@l Connect to Server @S|
. Microsoft*
2 SQL Server2008Rr2
Server type: IDatabase Engine "
Server name: HPPROBOOK4520\DGHSERVER v
Authentication: (saL Server Authentication -]
Login: sa v
Password: e}
[7] Remember password
Connect | [ Cancel ] [ Help ] [ Options >> ]
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3) Rozbalte Databases, kliknéte pravym tlac¢itkem mysSi ¢i touchpadu na DGH-
Scanmate a zvolte moznost Delete.

A'Q Microsoft SQL Server Management Studic

File Edit View Debug Tools Window Community Help
01 New Query | [0y | [ | &5 B
Object Explorer -1 x
Connect~ 2 3 E 3
= qu HPPROBOOKA520NDGHSERVER (SQL Server 10.50.1600 - sa)

= 3 Databases
[ System Databases

u : MNew Database...

3 Security

3 Server Obje New Query

3 Replication Script Database as 3

[ Manageme Tasks ,
Policies 4
Facets
Start PowerShell
Reports >
Rename
Delete
Refresh
Properties

19.5 Pridani stavajici databaze DGH-Scanmate na server databaze DGH

Ptesunuti databaze DGH-Scanmate nebo reinstalace serveru databaze DGH si vyzada, aby
byla databdze DGH-Scanmate znovu pfidana na server databaze DGH.

1) Spustte SQL Server Management Studio na pocitaci, ktery obsahuje databazi.
Management Studio muZete nalézt z nabidky Start ve Windows Start Menu:

Programs — Microsoft SQL Server 2008 R2 — SQL Server Management Studio
2) Ptipojte se k serveru DGH databaze (DGH Database Server) vlozenim

administratorského hesla, ktery bylo vytvofeno pii instalaci serveru databdze DGH
(vice informaci viz 10.6).

4 Connect to Server P e rSem]
Microsoft*
2 SQL Server2008R2
Servertype: [Database Engine ']
Server name: HPPROBOOK4520\DGHSERVER v
Authentication: [SQL Server Authentication v ]
Login: sa v
Password: |
[~] Remember password
[ Connect ] [ Cancel ] [ Help ] [ Options >>
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3) Pod DGHServer kliknéte pravym tlacitkem mysi ¢i touchpadu na Databases Folder a
zvolte Attach.

-
ng Microsoft SQL Server Management Studio

File Edit View Debug Tools Window Community Help
0 New Query | Gy | B | 25+ 5 | B

Object Explorer - 4 x
Connect~ 4§ 41 A3

= LB HPPROBOOK4520NDGHSERVER (SQL Server 10.50.1600 - sa)
o 20000000 0 0 0

3

v | New Database...

= Attach... |
- |

& L: Restore Database...

4

Restore Files and Filegroups...
Start PowerShell
Reports 3

Refresh

4) Otevie se dialogové okno oznacené “Attach Databases”. Kliknéte na tlacitko “Add”
o e e

Selecta page [ = =)
. General Bw = e

Databases to attach:
MDF File Location Database ...  Attach As Owner Status Message

Database details: -

Original File Name File Type Currert File Path Message
Connection

Server:
HPPROBOOK4520\DGHSERVEF
Connection:

sa

7 View connection propetties

Progress
Ready

5) Otevie se dialogové okno s nazvem “Locate Database Files”. Piejed’te na soubor .mdf
pro starou databdzi DGH-Scanmat. Pokud byla instalovana ve vychozim umisténi,
bude se soubor .mdf nachazet v:

C:\Program Files — DGH Technology Inc — Data — DGH Scanmate —
DGH-Scanmate.mdf

Vyberte soubor .mdf a kliknéte na tlacitko “OK”.
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[ Locate Database Files - Hpmsmmsmmskvzk@m

Select the file:

- MSOCache -
({3 Perflogs

(-3 ProbeDrivers

=-{3 Program Files

{3 Adobe

[#-{_1 Apple Software Update
[#-{_3 Bonjour
{3 Broadcom
#-{_3 Business Objects
@-{3 Cisco Systems
[t
£
£
E

{3 Common Files

-3 Corel

¢4 CrashPlan

{23 DGH Technologies, Inc

| {3 DGHScanmateFS
-3 Data (01-02-2013)

-3 Data (01-14-2013)

-3 Data (01-30-2013)

(#-{3 Data (01-31-2013)

-3 Data (0208-2013)

f

7.3 Data (N9-26-2012) v
| Selected path: C:\Program Files\DGH Technology, Inc\Data\D
Files of type: [Database Fies("mdf) -
File name: DGH-Scanmate mdf

6) Dialogové okno nazvané “Attach Databases” bude nyni zobrazovat DGH-
6000.mdf. Kliknéte na OK.

55 Serpt [ Help

Databases to attach:
... MDF File Location Database .. Attach As
{7} c\Program Fles\D... [..] DGHSca.. DGH:Sca..

Server:
HPPROBOOK4520\DGHSERVEF
Connection:

s

¢ View connection properties.
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19.6 Import a Export Dat
Jednotliva méfeni a slozky videi 1ze importovat a exportovat z databaze DGH-Scanmate,

aby mohly byt nahlizeny na jinych mistech a dalsimi I¢kaii. Aby bylo mozné méfeni a
slozky videi nahlizet, musi byt software Scanmate instalovan v pocitaci.

Pro export souboru méfeni pouzijte nabidku menu nahote
File - Export - Export Measurements

Meéieni aktudln€ v databazi méfeni budou ulozZeny jako soubor .meas.

Pro export video soboru pouzijte nabidku menu nahote
File - Export - Export Video Buffer

Snimky existujici v paméti videa budou uloZeny jako soubor .vdo.

Pro import souboru méfent, ktery neni aktualn€ v databazi, pouzijte nabidku menu
File > Import - Import Measurements

Otevie se okno vyhledavace pro vybér souboru .meas pro otevieni. Otevieny soubor
nahradi jakykoli aktudlni tdaj v poli udaje pacienta a v databazi méteni. Otevieny soubor
muZze byt v tomto bod¢ uloZen do databéze.

Pro import paméti vida, které aktualné neni v databazi, pouZijte nabidku menu
File > Import — Import Video Buffer

Otevie se okno vyhleddvade pro vybér souboru .vdo pro otevieni. Otevieny soubor
nahradi jakykoli aktudlni udaj v poli udaje pacienta a v paméti videa. Otevieny soubor
muze byt v tomto bod¢€ uloZen do databaze.

Strana 98 ze 123 6000-INS-OMCZE Rev. 3



19.7

Konfigurace firewallu pro server DGH databéaze

Pii sdileni databaze pies sit musi byt firewall pocitace hostujiciho databazi
nakonfigurovan tak, aby umoznil pfistup na server SQL. Klientsky pocita¢ nebude
schopen se pfipojit do databaze, pokud takto nebude pocita¢ nakonfigurovan.

Poznédmka: otevieni portli ve Vasem firewallu muze Vas pocitaé mén¢ chranit a zvysit

tak riziko napadeni Skodlivym softwarem.

Nasledujici postup popisuje nezbytné kroky pro konfiguraci firewallu, aby umoznil
piistup na server DGH databaze, kterou hostuje software Microsoft 2003, 2008, Windows

Vista, Windows 7 nebo Windows 8.

1) V nabidce Start menu pocitate / serveru hostujiciho databazi kliknéte na Run,
typ WF.msc, a poté na OK.

2) Kliknéte pravym tlacitkem mysi nebo touchpadu na moznost Inbound Rules a
zvolte New Rule.

1 Windows Firewall with Advanced Security

lel@®= ]

File Action View Help

= HE

3 Inbound Rules
&3 Outbound Rules

% Connection Security Rules
5. Monitoring

I »

Name
@ avgemcexe
avgnsxere
@ avgupd.exe
@ Bonjour
@ Bonjour
@ Dropbox
@ Dropbox
@ dropbox.exe
@ dropbox.exe
@ FileMaker Pro
@ FileMaker Pro
@ FileMaker Pro
@ FileMaker Pro
@ Google Earth
@ Google Earth
(@ McAfee Shared Service Host
@ McAfee Shared Service Host
@ Microsoft Office Groove
@ Microsoft Office Groove
@ Microsoft Office OneNote
@ Microsoft Office OneNote
@ Microsoft Office OneNote
@ Microsoft Office OneNote
@ Microsoft Office Outlook
@ NAVBrowser
@ NAVBrowser
@ Quick Play
@ Quick Play Resident Program
@ siype
@ 5QL Server Windows NT
@ 5QL Server Windows NT
@ 5QL Server Windows NT
« i

Group

Profile
Private
Private
Private
Private
Private
Private
Private
Public
Public
Private
Public
Public
Private
Private
Private
Private
Private
Private
Private
Public
Private
Private
Public
Private
Private
Private
Al

All

Al
Private
Domain
Private

Enabled
Yes
Yes
Yes
Yes
Yes
Yes
Yes
Yes
Yes
Yes
Yes
Yes
Yes
Yes
Yes
Yes
Yes
Yes
Yes
Yes
Yes

Action
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow
Allow

& Windows Firewall with Advancd [Pl TS

+ || Inbound Rules -

Override

Actions

[ <]

il

v
v

=

New Rule...
Filter by Profile  »
Filterby State b
Filter by Group b
View >
Refresh

Export List...

Help
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3) Zvolte Port a poté Next

d Rule Wizard

Rule Type

Steps:

Rule Type
Protocol and Ports
Action

Profile

Name

¢ &6 & & &

Select the type of firewall rule to create.

What type of rule would you like to create?

) Program
Rule that controls connections for a program.
© Port
Rule that controls connections for a TCP or UDP port.
©) Predefined:
irConnect to a Network Projector v
Rule that controls connections for a Windows experience.

) Custom
Custom rule.

Leam more about rule types

4) Zvolte TCP a Specific Local Ports. Zadejte ¢islo portu, které je 1433 a poté zvolte

Next.

Ne\g" bound Rule Wizard

Protocol and Ports

Steps:

Rule Type
Protocol and Ports
Action

Profile

¢ &6 & & 6

Name

Specify the protocols and ports to which this rule applies.

Does this rule apply to TCP or UDP?

@ TCP
©) UbP

Does this rule apply to all local ports or specfic local ports?
) All local ports
@ Specific local ports:

1433
Example: 80, 443, 5000-5010

Leam more about protocol and ports

[<imae ) et |
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5) Zvolte Allow the connection a poté zvolte Next.

-
@ New Inbound Rule Wizard

Action
Specify the action to be taken when a connection matches the conditions specified in the rule.

Rule node.

) Block the connection

Leam more about actions

Steps:
@ Rule Type What action should be taken when a connection matches the specified conditions?
@ Protocol and Ports =

: @ Allow the connection
@ Action This includes connections that are protected with IPsec as well as those are not.
@ Profile -

(") Allow the connection if it is secure

]

Name This includes only connections that have been authenticated by using IPsec. Connections
will be secured using the settings in IPsec properties and rules in the Connection Security

<Back |[ Ned> ||

Cancel |

6) Zvolte sitové profily, do kterych chcete toto pravidlo aplikovat a poté zvolte Next.

@ Néglnbound Rule Wizzrdgnmas et A

=T

Profile
Specify the profiles for which this rule applies.

Steps:

@ Rule Type When does this rule apply?

@ Protocol and Ports

@ Action Domain

@ Profile Applies when a computer is connected to its corporate domain.
@ Name [¥] Private

Applies when a computer is connected to a private network location.

[7] Public
Applies when a computer is connected to a public network location.

Leam more about profiles

[ <Back [ Net> ]|

Cancel
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7) Zadejte jméno tohoto pravidla a poté zvolte Finish.
- 7 — [==X=)

@ New Inbound Rule Wizard

Name
Specify the name and description of this rule.

Steps:
@ Rule Type
Protocol and Ports

@ Action

@ Profie fare;
DGH Database Server TCP Port
@ Name

Description (optional):

=T .

8) Oteviete port UDP 1434 zopakovanim kroku uvedeného vyse s pouzitim UDP
namisto TCP, a zadejte kombinaci 1434 namisto 1433 v kroku 4.
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Konfigurace serveru DGH databaze pro pouziti staticky port uvedeny vyse

1) Spust'te spravce konfigurace serveru SQL Server Configuration Manager a rozviite
“SQL Server Network Configuration”. Zvolte Protocols for DGHServer.

Status
¥ Shared Memory  Enabled
W= Named Pipes Disabled
wTcenp Enabled
WVIA Disabled

1100 Configuration

=]

2) Kliknéte pravym tlac¢itkem mysi ¢i touchpadu na TCP/IP a zvolte Properties.

3) Zvolte IP Addresses Tab a skrolujte na IPAII.

4) Smazte “0” v poli TCP Dynamic Ports a zadehte kombinaci 1433 v poli TCP Port.
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rTCP/IP Properties [ P B .P
IP Addresses
B 1ps -
Active Yes
Enabled No
IP Address 127.00.1
TCP Dynamic Ports
TCP Port
B 1p7
Active Yes
Enabled No
IP Address feB80::5efe:192.168.0.45%13
TCP Dynamic Ports F
TCP Port
B Al =
TCP Dynamic Ports
TCP Port 1433 | 3
Active
Indicates whether the selected IP Address is active.
ok ) [cmes ][ oy | [bsb ]
- A

5) Zvolte moznost “OK” a Potvrd'te vyskakovaci okno se zpravou, ktera Vas instruuje,
ze server SQL musi byt restartovan, aby se mohly projevit zmény.

& ' x I\

Warning L

(/—\l Any changes made will be saved; however, they will not take effect until
‘W theservice is stopped and restarted.

oK |

6) Kliknéte levym tlacitkem mySi nebo touchpadu na SQL Server Services v levém
panelu ovladaci konzole.
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7) Kliknéte pravym tla¢itkem mysi nebo touchpadu na SQL Server (DGHServer) v
pravé tabulce s detaily a zvolte Restart.

- ~
[ Sql Server Configuration Manager [E=SREET )

File Action View Help
L A NENERN 7 | RCRORONG]

£8 5L Server Configuration Manager (Local) || Name State Start Mode Log On As Process ID
Bl SQL Server Senvices E5QL Server (DGHG000) Running Automatic LocalSystem 2052
4 5. 5L Server Network Configuration FN5QL Server (DGHSERVER) — - e 4040
% gzzz:jz: ;%f:ﬂpnr;m [£55QL Server (SQLEXPRESS) NT AUTHORITY\Ne... 3044
B sratocel for DGHSERVER H2)SQL Server Agent (DGHG000) NT AUTHORITY\NE... 0
» B 50t Native Client 100 Configuration | £ 5QL Sever Agent (DGHSERVER) : NT AUTHORITYANE... 0
5QL Server Browser R Recume NT AUTHORITALO... 1344

Restart

Properties

Help

Restart (stop and then start) selected service.
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20 Elektromagnetickd kompatibilita

Jako ostatni medicindlni zatizeni i pfistroj DGH 6000 Scanmate-A vyZzaduje specidlni
opatfeni pro zajisténi elektromagnetické kompatibility s ostatnimi elektronickymi
zdravotnickymi pfistroji. Aby byla zajisténa elektromagneticka kompatibilita (EMC),
ptistroj DGH 6000 musi byt instalovan a provozovan podle informaci o EMC
poskytnutych v tomto manualu.

Ptistroj DGH 6000 byl navrzen a testovan v souladu s pozadavky dokumentu EN 60601-
1-2 na EMC s ostatnimi zatizenimi.

/\ POZOR

Ptenosné a mobilni RF komunikaéni zatizeni miize mit vliv na normalni fungovani
ptistroje DGH 6000 Scanmate A.

/\ POZOR

Nepouzivejte kabely ani ptislusenstvi nalezejici jinému pfistroji nez DGH 6000
Scanmate A, nebot’ by mohly mit za néasledek zvysenou elektromagnetickou emisi
nebo snizit odolnost piistroje k t€émto emisim.

Pokyny a prohlaSeni vyrobce: Electromagnetické Emise a Odolnost

Ptistroj DGH 6000 Scanmate A je urCen pro pouziti v elektromagnetickém prostiedi
specifikovaném nize. Zakaznik nebo uZivatel pfistroje DGH 6000 musi zajistit, aby byl
pfistroj pouZivan pouze v takovém prostiedi.

Jevy Test v | Level Kritéria | Zakladni | Pozndmky
prostredi souladu s Standard
dokumente
m
vyzafované | EN60601- | Skupina 1l pod CISPR 11 | méfit v 5 metrech
emise 1-2 Ttida a limitem
Elektrostati | EN60601- | £2Kv  +4Kv | 36.202.1 | EN61000- | Vztahuje se na
cky vyboj 1-2 +8Kv () 4-2 vSechny  pfistupné
kontaktni komponenty
vyboj
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+2Kv  +4Kv
+8Kv
Vypousténi
vzduchu
Vyzafovana | EN60601- | 80MHz- 36.202.1 | EN61000- | Vystavuje vSechny
odolnost 1-2 2.5GHz 3V/m | (j) 4-3 ¢asti EUT do pole
80%@1kHz
EFT EN60601- | £2Kv 36.202.1 | EN61000- | zadna
I/0O pouze 1-2 5/50 5kHz () 4-4
vodiva EN60601- | 0.15-80MHz | 36.202.1 | EN61000- | Zadna
odolnost 1-2 3Vrms () 4-6
I/0O pouze 80%@1kHz

Pokyny a prohlaseni vyrobce: Elektromagnetikd odolnost

Ptistroj DGH 6000 Scanmate A je urCen pro pouziti v elektromagnetickém prostiedi
specifikovaném niZe. Zakaznik nebo uzivatel ptistroje DGH 6000 musi zajistit, aby byl
piistroj pouzivan pouze v takovém prostiedi.

Intenzita pole z pevnych vysilach jako naptiklad zdkladnové radio stanice
(mobilni/bezdratové) telefony a pozemni mobilni rédia, radiovy zdroj, AM a FM radiové
vysilani a televizni vysildni, nemlze byt s ptesnotsi teoreticky pfedpovédéna. Pro
posouzeni elektromagnetického prostiedi v disledku pevnych RF vysilact, je tieba zvazit
elektromagneticky lokalni prizkum. Jestlize intenzita méfen¢ho pole v misté pouzivani
DGH 6000 piekracuje povolenou miru dodrzovani radiofrekvence, DGH 6000 by mé&l byt
pozorovan, aby byl potvrzen normalni provoz. Pokud bude zaznamenam abnormalni
vykon, budou nutna dal$i opatieni jako naptiklad otoceni jinym smérem nebo premisténi
piistroj DGH 6000.

21 Péce a udrzba

AVAROVANI

Uzivatelé¢ pristroje DGH 6000 Scanmate-A maji povinnost a odpovédnost
poskytnout nejvyssi stupeit hlidani moznych infekci pacientt, spolupracovniki a
obsluhy samotné. Aby se zabranilo kiiZzové kontaminaci, dodrZzujte vSechny zésady
prevence infekci stanovené pro ambulance, oddéleni nebo zdravotnické zatizeni a
jez se vztahuji na personal a zafizeni.
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21.1 Udrzba sondy

Pti zachazeni se sondou bud’te opatrni. Pokud spadne snimac na tvrdy povrch, miize se
poskodit. Kontrolujte pravidelné piedni stranu sondy, nebyl-1i poskozen, jelikoz by toto
poskozeni mohlo ovlivnit provoz pfistroje. Snima¢ miize byt ponotfen do vody az po kabel
(tak, aby nebyl namocen konektor) béhem bézného provozu.

Snimac¢ musi byt po kazdém pouziti ocistén podle nasledujiciho postupu:

1. Mgjte pti ¢isténi na rukou ochranné rukavice.
2. Odpojte snimac od jednotky.
3. Pouzijte suchy hadiik (nebo podobnou textilii) navlhéenou jemnym mydlem nebo

70% roztok isopropyl alkoholu pro odstranéni jakékoli Céstice nebo télesné
tekutiny, kterd zlstane na koncovce, krytu nebo kabelu sondy (pokud je ma).
Neponoiujte celou sondu do ¢isticiho roztoku. POZOR: Je tieba dbat na to, aby
se tekutiny nedostaly do kontaktu s konektorem sondy.

4, Pro odstranéni cCastic, oplachnéte sondu vodou. Neponoiujte sondu do ¢isticiho
roztoku.
5. Utfete suchym hadtikem, nebo otfete vodou navlhéenym hadiikem, aby se smyl

zbytek mydla, a poté setfete suchym hadiikem.

AVAROVANI'

Nepokousejte se oteviit snimac¢ nebo modul USB interface

21.2 Cisténi a dezinfekce koncovky sondy

Udrzujte koncovku sondy cistou a dezinfikovanou. Aby se zabranilo pfenosu infekce z
pacienta na pacienta, musi byt po kazdém pacientovi provedena dezinfekce. Po dezinfekci
musi byt pted dal$im pouzitim koncovka oplachnuta destilovanou vodou.

Vzhledem ke své kompatibilité s materialem, ze kterého je vyrobena sonda jsou pro
dezinfekci doporuceny nasledujici dezinfekeni prostredky.

Dezinfek¢ni prostredek Testovana koncentrace*
o v
Caicid e ) o et & (59
Cidex 2.55% (w/w) Glutaraldehyde

0 b i
Isopropyl Alcohol 70% (v/v) Isopropyl Alcohol
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Household Bleach 0.6% (w/w) Sodium Hypochlorite

Hydrogen Peroxide 3% (w/w) H202

Milton 2% (w/w) Sodium Hypochlorite

*Pozndmka: Koncentrace uvedené v tabulce jsou specifické koncentrance, které byly
testovany v DGH pro zajisténi kompatibility s materialem, ze kterého je vyrobena
koncovka sondy. Spolecnost DGH tyto koncentrace uvedené v tabulce vySe ani
nepodporuje ani nedoporucuje.

AVAROVANI'

Spole¢nost DGH necini zadna tvrzeni tykajici se biologickych u¢inkl ani
jednoho vyse uvedeného dezinfekéniho piipravku. Déle spole¢nost DGH necini
74dna tvrzeni tykajici se u¢inkli Zddného z téchto produktii pro niceni zddné
znamé ¢i neznamé bakterie, viru nebo mikroorganismu. Spole¢nost DGH pouze
tvrdi, Ze tyto produkty, jsou-li spravné pouzivany, neposkodi koncovku sondy.

Instrukce pro dezinfekci povrchii snimace s pouZitim piipravku Cavicide Wipe (ve
formé ubrousku)

1. Mg¢jte pti CiSténi na rukou ochranné rukavice.
2. Odpojte snimac od jednotky.
3. Zkontrolujte datum expirace piipravku, ktery pouzivate. Pouzijte pouze ubrousky,

které neexpirovaly.

4. Diukladné navlh¢ete koncovku, kryt a kabel sondy (pokud jsou dostupné) podle
standardnich postupti provozu (SOP) nebo ekvivalentniho dokumentu zalozeného
ve Vasem zafizeni nebo instituci. POZOR: Je tieba dbat na to, aby se tekutiny
nedostaly do kontaktu s konektorem sondy.

5. Postupujte dle instrukci SOP po dobu trvani vystaveni pfistroje dezinfekénimu
prostiedku.

6. Pokud pfichazi v uvahu, nasledujte instrukce navrzené v SOP pro oplachovani
koncovky sondy.

7. Prohlédnéte sondu pro pripadna poskozeni, jakymi mohou byt praskliny,

odstipnuti, nebo ostré hrany nebo projekce. Je-li zfejmé poskozeni, prestaiite
pouzivat sondu a kontaktujte zastupce sluzeb zdkaznikim.
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Instrukce pro dezinfekci ploch, se kterymi prichazi pacient do kontaktu, pomoci
tekutého dezinfek¢niho prostiedku

1.
2.
3.

o

Mg¢jte pfi €iSténi na rukou ochranné rukavice.

Odpojte snimac od jednotky.

Zkontrolujte datum expirace ptipravku (roztoku), ktery pouzivate. Pouzijte pouze
roztoky, které neexpirovaly.

Smichejte dezinfekéni prostfedek uvedeny v tabulce vysSe podle standardnich
postupt provozu (SOP) nebo ekvivalentniho dokumentu zalozeného ve Vasem
zatizeni nebo instituci.

Ponoite koncovku sondy ptiblizné ¥4 palce (6.35) mm do dezinfekéniho roztoku.
Postupujte dle instrukci v SOP po dobu ponotfeni koncovky sondy. DGH
koncovky sondy mohou byt poskozeny, jsou-li ponofeny déle nez 1 hodinu.
Pokud ptichazi v uvahu, postupujte dle instrukci navrzenych v SOP pro
oplachovani koncovky sondy.

Prohlédnéte snima¢ pro piipadnd poskozeni jakymi mohou byt praskliny,
odstipnuti, nebo ostré hrany nebo projekce. Je-li zfejmé poskozeni, prestaiite
pouzivat sondu a kontaktujte zastupce sluzeb zékazniktim.

ZSyAROVANT

Uzivatel je zodpoveédny ze to, zZe disponuje soucasnymi, nejnoveéjsimi informacemi
od vyrobct ptislusnych dezinfekénich prostredkil ve vztahu k instrukcim k pouziti,
jejich uc¢inktim, potiebnym koncentracim, dob& ponoieni a pozadavky k
oplachovani.

ZSyAROVANT

Pouzivani nedoporuceného dezinfekéniho prostfedku, nespravné sily roztoku nebo
ponofenim koncovky sondy hloubé&ji, nez je pfedepsano v kroku #5 (vySe), nebo
dele nez 1 hodinu mize poskodit ¢i odbarvit koncovku sondy, a zanikne tak narok
na zaruku.

Neponoiujte koncovku sondy po dobu delsi neZ jedna hodina. Koncovka sondy
muze byt delSimi dobami ponotfeni poskozena.

Dezinfikujte koncovku sondy pouze tekutymi roztoky uvedenymi vySe. Pouziti
autoklavu, plynu (EtO), nebo jinych technologii a metod neschvalenych
spolecnosti DGH poskodi sondu a narok na zaruku tak zanikne.
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AVAROVANI

Snima¢ nesmi NIKDY byt vlozen k ocisténi do autokldvu nebo byt vystaven
vysokym teplotam. Vyse uvedené instrukce k Cisténi jako obecné pravidlo jsou
dostate¢né pro dezinfekci sondy pii bézném pouziti. Zabrafite poSkrabani nebo
odstipnuti koncovky sondy, ktery prichazi do kontaktu s rohovkou.

21.3 Cisténi a dezinfekce imerzni predsadky

Imerzni predsadka neni sterilni a musi byt ¢iSténa a dezinfikovana pred kazdym pouzitim.
Imerzni ptfedsadka nesmi byt dezinfikovana v autoklavu. Cistéte podle instrukci pro
pouziti imerzni predsadky (soucdst baleni). Hadicky nesmi byt opétovné pouzivany.

21.4 Péce o modul USB Interface

Vzdy dbejte na to, aby pfipojeni USB sondy bylo suché. Pravidelné kontrolujte snimac a
USB kabely pfed potezanim, prasklindAm a zauzlenim/zlomenim. Pfitomnost téchto
poskozeni muze negativné ovlivnit provoz pfistroje.

21.5 Cisténi modulu USB Interface

Kryt interface USB pfistroj DGH 6000 a USB kabel musi byt ciStény hadiikem
navlhéenym jemnym mydlem a vodnym roztokem. Konektory nesmi byt vystaveny vode.

21.6 Provozni podminky
Ptistroj DGH 6000 (Scanmate A) musi byt provozovan v rozmezi teplot 18°C a 40°C.

21.7 Ovéreni kalibrace A-Scanu

Ptistroj DGH 6000 pouZziva algoritmus rozpoznani Sablon vzora pro unikatni vlastnosti
lidské sitnice, aby dosahl skutecné spravné pozice sondy. Pfi normalnim pouziti
nerozpozna piistroj DGH 6000 bézné plastové interface jako oci k méfeni. Z toho diivodu
musi byt pfistroj pfi testovacim reZzimu pro zjiSténi kalibrace umistén na
standardizovaném polystyrenovém obdélniku, ktery je dodavan s jednotkou. Postup pro
zadani testovaciho rezimu ovétujiciho spravnou kalibraci jednotky je popsén nize.

1. Pfejdéte na stranku Patient Data Page zvolenim tabulatoru “Patient Data”. V
rozbalovacim okn¢ ozna¢eném “Last Name”, zvolte “Test Block”.
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8.

Ptejdéte na stranku A-Scanu tim, Ze zvolite tabulator oznaceny “A-Scan”.
Aktualni oko by se mélo zobrazit jako “Test Block™ na obrazovce zorbazeni
prabéhu, a rozbalovaci okno typu cockyby mélo zamrznout a zobrazovat napis
“Test Block™.

Umistéte dodavany polystyrenovy obdélnik na stabilni, rovné povrch. Naneste
na konec obdélniku malou kapku vody.

Narovnejte koncovku sondy ke stfedu obdélniku. Pro usnadnéni umisténi maji
koncovka sondy a obdélniku stejné primeéry.

DGH 6000 by mél téméf okamzité zacit métit obdélnik. Pokud se tak nestane,
posuiite mirné€ sondu tak, aby bylo ziskdno méfeni.

Davejte pozor, aby byla méteni axialni délky stale v ramci uvedené tolerance
na testovacim obdelniku.

Hodnoty mimo tyto limity nemusi nutné indikovat, Ze neni DGH 6000
nakalibrovan. Chybna méfeni se mohou vyskytnout z nasledujicich dtvodu:

a) 'V prubéhu testovani nezabrani algoritmus méfeni slzného filmi, jak je tomu u
bézného provozu. Proto, pokud bylo na obdélnik pfidano vice vody, nez je
tieba, hloubka vody muze ovlivnit méfeni axialni délky.

b) Polystyrenovy referencni obdélnik je citlivy na teplotu. Obdilnik musi byt
ustaleny na 72°F £10°F (22°X+ —12°X) pied tim, nez budou provedena méfeni.

Je-li dosaZeno chybnych hodnot, ovéite, zda nejsou pfitomny tyto podminky

a opakujte méfeni na referenénim obdélniku.

Jsou-li hodnoty méfeni referenéniho obdélniku mimo vyse stanovené limity,
je mozné, ze je jednotka poSkozena a vyzaduje opravu. Kontaktujte oddéleni
sluzby zékaznikiim spolecnosti DGH Technology, Inc. na telefonnim c¢isle
(610) 594-9100 a domluvte si opravu pristroje.

Pokud byste pozadovali vysledky zkousky kalibrace uloZit, je to moZné ve
sloZce pacienta v rezimu “Test Block™.

21.8 Skladovani

KdyzZ neni ptistroj DGH 6000 pouZivan, m¢l by stat v ¢istém, suchém prostiedi.

Aby bylo zabranéno poskozeni, neskladujte piistroj DGH 6000 tam, kde by mohl byt
vystaven:

Nadmérnym vibracim
Nadmérnému prachu a Spiné
Kapalindm nebo kondenzaci
Néarazu
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Skladujte DGH 6000 v nésledujicich okolnich podminkéch:
e Teplota: -10°C do 50C° (14°F do 122°F)
e Relativni vihkost: 20% do 80%
e  Atmosféricky tlak: 70 kPa do 106 kPa

21.9 Transport

Nikdy neptemistujte DGH 6000 za USB kabel nebo kabel sondy.

Nikdy neohybejte kabel USB nebo kabel sondy v tésném okruhu. Takové zachdzeni by
mohlo mit za nasledek poskozeni kabeli.

Transport ptistroje DGH 6000 by m¢l probihat za nasledujicich okolnich podminek:

e Teplota: -10°C do 50C° (14°F do 122°F)
e Relativni vihkost 20% do 80% (bez kondenzace)
e  Atmosféricky tlak: 70 kPa do 106 kPa

Pti prevozu DGH 6000 na jiné misto ¢i pracovisté nebo pti prevozu kviili opravé nebo
udrzbé, pouzivejte originalni baleni ptistroje DGH 6000.

Nemate-li k dispozici piivodni baleni, zabalte tak, aby byl pfistroj DGH 6000 chranén.

21.10 Likvidace

Pted likvidaci ptistroje DGH 6000 kontaktujte spole¢nost DGH Technology, Inc.
Vzhledem k oznac¢eni WEEE je nasledujici informace uréena pro Clenské staty EU:

Pouziti tohoto symbolu znamena, Zze se s timto produktem nesmi zachazet jako s
domovnim odpadem. Tim, Ze zajistite, aby byl tento produkt spravné zlikvidovan,
napomuzete ochranit pfed moznymi negativnimi nasledky pro Zivotni prostedi a lidské
zdravi, které by mohly byt jinak zpisobeny nespravnym zachazenim pfi likvidaci tohoto
produktu. Pro vice informaci ohledné vraceni a recyklaci tohoto produktu, prosim,
kontaktujte spolecnost DGH Technology, Inc.
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Reseni problém

Objevi-li se problém s piistrojem DGH 6000, vyzkousejte doporuceni nize:

Chyba béhem instalace soustavy oznacené .Net

Aby byla na server Windows SBS 2008 naistalovana soustava .Net, jsou nezbytné
nasledujici kroky:
1. V nabidce Start Menu zvolte: START — Administrative Tools — Server
Manager.
2. Kliknéte na "Features" v levém panelu dialogového okna oznaceného
Server Manager.
3. Kliknéte na "Add Features" v panelu zvaném Features dialogového okna
oznacen¢ho Server Manager.
4. Rozbalte "NET Framework 3.5.1 Features" v dialogovém okné
oznaceném Select Features.
5. Vrozbalené nabidce ".NET Framework 3.5.1 Features", zasktnéte POUZE
".NET Framework 3.5.1" a kliknéte na tla¢itko Next.
6. Kliknéte na tlacitko Install na dialogovém okné "Confirm Installation
Selections".
7. Jakmile se objevi dialogové okno "Installation Results", kliknéte na
tlacitko Close.

Chyba béhem instalace serveru SQL 2008 R2

Ujistéte se, ze ma uzivatel administratorské pravomoci k systému, ve kterém je
instalovan server SQL.

Jestlize byl SQL dfive odinstalovan, po¢ita¢ musi byt pfed novou instalaci serveru
SQL restartovan.

V zévislosti na bezpe¢nostnich nastavenich systému, instalace serveru SQL miize
selhat, jestlize neni pouzito silné (“Strong”) heslo. Ujistéte se, Ze administratorské
heslo pro vstoupeni do systému obsahuje smésici velkych a malych pismen, ¢islic
a symbolll a m4 alespon 8 znakl (!DGHTest1 je ptriklad silného hesla).

Spojeni k databazi DGH-Scanmate neni Gspé$né

Ujistéte se, Ze pracovisté, uzivatelské jméno a heslo pro pfipojeni se do databaze
jsou spravné.

Je-1i databaze presunuta nebo byl-li server SQL pfteinstalovan, budete potiebovat
opétovné piidat databazi DGH-Scanmate na server DGH Database. Vice
informaci viz oddil 19.5.

Pokud se do databaze piipojujete prostfednictvim sité, ovéite, ze pocitacovy
hosting databdze je zapnuto (ON) a ze byl firewall na hostujicim pogcitaci
nakonfigurovan tak, aby umoznil ptistup do serveru SQL (vice informaci viz oddil

Strana 114 ze 123 6000-INS-OMCZE Rev. 3



19.7). Navic, ovéite, ze oba pocitace jsou ve stejné WORKGROUP nebo
DOMAIN.

Spojeni k serveru databaze DGH neni uspésné

e Ujistéte se, Ze pracovisté, uzivatelské jméno a heslo pro pfipojeni se do databaze
jsou spravné.

e Pokud se do databaze pfipojujete prostiednictvim sité, ovéite, Ze pocitacovy
hosting databaze je zapnuto (ON) a ze byl firewall na hostujicim pocitaci
nakonfigurovan tak, aby umoznil piistup do serveru SQL (vice informaci viz oddil
19.7). Navic, ovéite, ze oba pocitate jsou ve stejné WORKGROUP nebo
DOMAIN.

e Jestlize jste ztratili nebo zapomnéli administratorské heslo pro vstup do systému,
bude nutné vymazat jej prosttednictvim funkce Management Studio.

1.
2.
3.

4.

Spust'te Management Studio jak je popsano v oddilu 19.

Zvolte “Windows Authentication” namisto “SQL Server Authentication”.
Kliknéte pravym tlac¢itkem mysi nebo touchpadu na “sa” User Account (k
nalezeni pod Security— Logins) a zvolte Properties.

Zadejte a potvrd’te nové heslo.

Modul USB Interface nelze pripojit

e Ujistéte se, ze byly nainstalovany ovladace pro USB 2.0 port, ke kterému je aktudlné
ptipojen modul, Vice informaci viz oddil 10.8.

o Ujistéte se, ze je kabel USB pevné piipojen k USB modulu.

e Zkuste ptipojit modul USB k jinému USB vstupu na pocitaci.

Vyprsel kli¢ pro sondu (Probe Key)

e Modul USB musi byt pfipojen k pocitaci, na kterém je spusténa aplikace Scanmate po
kazdych 20 hodinach provozu.

e Pokud piipojeni modulu USB neresetuje Probe Key, zkuste kroky popsané v bodech
pro clanek Modul USB Interface nelze ptipojit v oddilu tykajiciho se feSeni problémii.

Nedafri se ziskat méreni

e Ovéite, Ze byly zvoleny spravny reZim méteni (Imerze / kontaktni) a “Eye Type” (typ

oka).

e Pii kontaktnim meétfeni miize byt nutné poupravit citlivost stlaceni (Compression
Sensitivity (Comp Sens)). Vice informaci viz oddil 15.8.

e Pii imerznim méfeni ovéite, ze je spravné vlozen snimac do imerzni pfedsadky. Vice
informaci viz oddil 15.10.
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e Ngkteré oci nebude mozné zméfit v rezimu automatického meéfeni (Automatic
Measurement (Auto Meas)). V téchto pfipadech mohou byt méfeni provedena v
manualnim rezimu (Manual Measurement (Manual Meas)).

23 Zaruka

Spole¢nost DGH Technology, Inc., dale jen “DGH”, zarucuje, Ze kazdy novy piistroj
DGH 6000 a jeho doprovodné dopliky (déle jen “Vybaveni”; “Equipment”) bude bez vad
materidlu a zpracovani po dobu dvanacti (12) mésicii od data doruceni plvodnimu
kupujicimu. Tato z&ruka se nevztahuje na vady, které vznikly v disledku nehody, zneuziti,
Spatného zachazeni, zanedbani, nespravné instalace, nevhodné opravy nebo neopravnéné
zméné jinymi osobami nez zastupci spole¢nosti DGH. Tato zaruka se nevztahuje na
ptipady, kdy neni Vybaveni provozovano a udrzovano v souladu s provoznim a
udrzbovym manudlem a instrukcemi a pokyny nebo bulletiny vydanymi v souvislosti s
timto Vybavenim spole¢nosti DGH. Néklady na poskytnuti nahraditelnych a spottebnich
polozek véetné Casti a prace provedené ve spojitosti s rutinni udrzbou a servisem, jak je
popsano v takovych Provoznich manudlech, nejsou kryty touto zarukou a jsou povinnosti
kupujiciho.

Tato zaruka je striktné omezena na vyménu nebo opravu ¢asti, u které je zjisténo, ze je
vadny material ¢i zpracovani. Na moznost poskytnutou DGH, bude predmétna soucastka
vyménéna nebo opravena bezplatné v cen€ vSe zahrnujici nasi spole¢nosti DGH.

DGH si vyhrazuje pravo ucinit zmény v designu a pouZitych materiali Vybaveni bez
vynalozeni jakychkoli povinnosti zahrnout takové zmény do Vybaveni, ktera jiz byla
kompletn¢ dokoncena, k datu ucinnosti t€chto zmen.

Toto je jedina zaruka tohoto produktu a je vyslovné namisto vSech ostatnich zaruk
vyjadienych ¢i implikovanych ze zadkona nebo jinym zpiisobem, vetné jakychkoli zaruk
obchodovatelnosti nebo vhodnosti pro konkrétni ucel. Bez ohledu na udajné vady, DGH
za 7adnych podminek neni odpovédnd za ztratu Casu, za ptipadné potiZze nebo jiné
nasledné Skody vcetné ale bez omezeni na tyto uvedené fenomény, ztratu nebo poskozeni
osobniho majetku, nebo ztraty pfijmi. DGH nepfedpoklada ani nezplnomocnila jinou
osobu (v€etné distributorti zmocnénych pro prodej jejiho Vybaveni), aby pievzala jinou
odpovédnost spojenou s prodejem Vybaveni.

24  Zivotnost / Skladovatelnost
Zivotnost / skladovatelnost uvadéna pro tento piistroj je 10 let.
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Zakaznicky servis

Mate-li s jednotkou potize, prosim, obrat’te se na pfislusné oddily tohoto manualu. Vétsina
servisnich hovort vyplyva z nepochopeni provozu pfistroje. Instrukce v oddilech tohoto
manualu byly peclivé pfezkoumany, aby byl zajistén bezchybny provoz ptistroje DGH-

6000.

Pokud se vsak domnivate, ze problém spociva v jednotce nebo snimaci, prosim,
kontaktujte oddéleni zékaznického servisu na adrese uvedené nize. Spole¢nost DGH
Technology, Inc. miZzete také kontaktovat prostiednictvim nasich webovych stranek na
www.dghkoi.com. Budete-li nas kontaktovat, uved'te, prosim, model a sériové Cislo
jednotky. Cislo modelu a sériové &islo jsou uvedeny na spodni strand modulu USB
rozhrani a je také k nalezeni na displeji zvolenim tlacitka “About”, které se nachazi na
panelu nastrojii oznacovaném jako “Help”.

Vyrobce:

DGH TECHNOLOGY, INC.
110 SUMMIT DRIVE
SUITE B

Autorizovany zastupce v Evrop¢:

EXTON, PA 19341
USA (610) 594-9100

EMERGO EUROPE

EC

REP
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26 PRILOHA A TECHNICKE SPECIFIKACE POCITACOVEHO SYTEMU

Minimalni pozadavky na operacni systém

Procesor: 32 bit nebo 64 bit, 2 GHz

Pamét: 2 GB RAM

Opticky disk: DVD-ROM (pro Software Installation)

Hard Drive:1 GB minimum, 100 GB doporuc¢eno

Vstupy: USB 2.0

Display: 1024 x 768 rozliseni

Periferni zarizeni: MyS (nebo Touchpad), Klavesnice a reproduktory (pro zvukovy
feedback spravného postaveni snimac)

AC napéjeni: Medicinalni

Kompatibilni operacni systémy

Microsoft Windows XP SP3 nebo vyssi (32 Bit)

Microsoft Windows Vista SP1 nebo vyssi (32 nebo 64 Bit)
Microsoft Windows 7 (32 nebo 64 Bit)

Microsoft Windows 8 (32 nebo 64 Bit)

Microsoft SBS (2003 nebo 2008) - SQL pouze instalace serveru

AVAROVANT

PouZzivani nevhodného softwaru ve spojeni se systtmem Scanmate System muze
mit nezndmé / neptiznivé dusledky na provoz pfistroje a tudiz neni doporuceno.

AVAROVANI

Pouziti nemedicindlniho AC adaptéru miiZze zptlisobit poSkozeni systému, muze
ublizit obsluze pfistroje a/nebo pacientovi.

AVAROVANI

Vzhledem k hrozbé pocitacovych virti doporucujeme, aby byl v pocitaci, ve kterém
he spustén aplikace Scanmate, nainstalovan antivirovy program, a aby byly
pravidelné zalohovana data a zaznamy o pacientech.
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27 PRILOHA B TECHNICKE SPECIFIKACE SCANMATE-A

Snimac

Startovaci frekvence: 12,5 MHz +/- 1,25 MHz.
Tlumené frekvence: 10,0 MHz (nominalni)
Fixa¢ni LED dioda

Zaméteny akusticky paprsek (23.0 mm nomindlni)
Odpinaci (via konektro Lemo REDEL Connector)
Rozméry sondy: L 55,7 mm x D 6,6 mm

Délka kabelu: 195 cm

USB Interface Module

Rozméry: L 146 mm x W 88 mm x H 38 mm
Véha: 285 gm

Rozhrani: USB 2,0 + Lemo 4 pin Connector
Pozadavky napéti: 5 VDC, 500 mA (2.5 W max).
Integrovany drzak sondy

Rozsah méfeni

Axialni dilka (AXL): 15 mm az 40 mm
Hloubka ptedni komory (ACD): 2,0 mm az 6,0 mm
Mohutnost ¢ocky (LT): 2,0 mm az 7,5 mm

Presnost

Opakovatelnost méfeni: = 0.03 mm STDEV (Imerzni)
RozliSeni: 0,01mm

Rezim méfeni

Vodni imerze
Kontaktni

Vzorce NOC

SRK-T, SRK-II, Binkhorst Il, Holladay 1, Hoffer Q, Haigis

Vzorce pro vypocet hodnot
po  predchozi  refrakéni
operaci

Vypocet ,,.Double K*, History Derived (odvozeni z anamnézy),
Clinically Derived (Klinické odvozeni), Refraction Derived
(refrakce odvozena), Contact Lens (kontaktni cocka)

Funkce archivu

Patient Data (data pacienta), Exam Information (zaznamy
vySetfeni), Measurement Files (slozky meéfeni), Video Files
(slozky videi), IOL Calculation Reports (zpravy vypoéti NOC)

Ekologicke specifikace

Provozni teplota 18°C az 40°C

Skladovaci teplota -10°C az 50°C

Relativni vlhkost 20% az 80% (bez kondenzace)
Atmosféricky tlak 70 kPa az 106 kPa
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28 PRILOHA C POUZITA LITERATURA

NOC vzorce: vypoéty mohutnosti NOC jsou zaloZeny na vzorcich vydanych v odbornych
casopisech.

Binkhorst |1

JEDMED Internal documents, based on Binkhorst, R.D. “Pitfalls in Determination of
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Haigis
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Errata in Journal of Cataract and Refractive Surgery 33:1 (Jan 2007): 2.

Author response in Journal of Cataract and Refractive Surgery 33:1 (Jan 2007): 2-3.

Holladay 1

Holladay J.T., et al. ““A three-part system for refining intraocular lens power calculations.”
Journal of Cataract Refractive Surgery 14:1 (Jan 1988): 17-24.

SRK-II

Sanders, D.R., et al. “Comparison of the SRK-Il Formula and Other Second Generation
Formulas.” Journal of Cataract and Refractive Surgery 14:2 (Mar 1988): 136-141.
SRK-T

Retzlaff, JA et al. “Development of the SRK/T Intraocular Lens Implant Power

Calculation Formula.” Journal of Cataract and Refractive Surgery 16:3 (May 1990):
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Errata in Journal of Cataract and Refractive Surgery 16:4 (Jul 1990): 528.

Vzorce hodnot po predchozi refrakéni operaci

Ve vétsin€ byly tyto metody implementovany jak je popsano v knize H. John Shammase
s nazvem “Intraocular Lens Power Calculations” vydané nakladatelstvim Slack
Incorporated 2004.

Odvozeni z anamnézy

Keor = pre-Kavg - S.E.post - S.E.pre
(l = S.E.post) (1 = S.E.pre)

Refrakce odvozena

Kcorr = post‘Kavg - 023 X S.E.post - S.E.pre
(l - S.E-pOSt) 1 - .E.pre
Klinické odvozeni

Kcorr = (1.14Xp05t'Kavg) - 6.8m_1

Prekorigovani kontaktni ¢ocky

Keorr = CLbase curve + CLover - S.E.post + CLpower
1—0.012m‘CLOver (1 = S.E.post)

Vypocet ,,Double K*

Vypocet metodou zvanou ,,double K modifikuje SRK-T vzorec pro pouziti jak pred- i
po-operacnich K hodnot. Hodnota K zmétena pted refrakénim zakrokem se pouziva pro
vypocet efektivni pozice Cocky, a hodnota K zmétena po refrakéni operaci se pouziva pro
vypodet mohutnosti NOC.

Aramberri, J. “Intraocular Len Power Calculation After Corneal Refractive Surgery:

Double-K Method.” Journal of Cataract and Refractive Surgery 29:11 (Nov 2003):
2063-2068.
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29  PRILOHA D TERMINY A ZKRATKY

V manuélu a Scanmate-A programu jsou pouzity nasledujici terminy a zkratky:

A-constant A-konstanta je konstanta poskytnuta vyrobcem NOC
pro pouziti ve vypoctu NOC.
ACD Anterior Chamber Depth — Hloubka piedni komory se

definuje jako méfend vzdalenost of predniho vrcholu
rohovky a predniho vrcholu ¢ocky.

ACD (constant)

Konstanta ACD je konstanta poskytovana vyrobcem
NOC propouziti v Binhorstové vzorci vypoctu
mohutnosti NOC.

a0 Konstanta a0 je vypocitana z A-konstanty udané
vyrobcem pro pouziti v Haigisov€é vzorci vypoctu
mohutnosti cocky.

AXL Axial Length — Axialni délka je vzdalenost mezi

piedni stranou rohovky a predni stranou sitnice oka.

C Lbase curve

The contact lens base curve — Zakladni zakiiveni
kontaktni Cocky je znamé zakiiveni tvrdé plano
kontaktni cocky.

CLover The contact lens over correction - Prekorigovana
kontaktni ¢ocka je méfena refrakce s plano ¢ockou in
situ.

CLpower The contact lens power — Mohutnost kontaktni ¢o¢ky
je znama mohutnost tvrdé plano kontaktni cocky.

IOL Intra Ocular Lens — Nitroo¢ni ¢ocka, NOC

Keorr Hodnota K, kterd by méla byt pouzita ve vypoctu
NOC u pacientl, ktefi jiz podstoupili refrakéni
operaci.

K1 Corneal Power in Vertical Meridian (D) — sila rohovky
ve vertik&Inim merididnu (D)

K2 Corneal Power in Horizontal Meridian (D) — sila
rohovky v horizontalnim meridianu (D)

LT Lens Thickness — mohutnost ¢o¢ky

nc Keratometricka konstanta

NOC Nitroo¢ni ¢ocka

pACD The pACD constant — Konstanta pACD je vypoc¢itana
z A-konstanty poskytnuté vyrobcem pro pouziti
v Hofferové Q vzorci pro vypoéet mohutnosti NOC.

post-Kavg Primér hodnot K1 a K2 méfenych po refrakéni
operaci.

pre-Kavg Primér hodnot K1 a K2 métenych pied refrakéni
operaci.

RX Refractive error (D) — Refrakéni vada (D)

S.E.post Refrak¢éni vada métend po refrakéni operaci.
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S.E.pre

Refrak¢éni vada métena pred refrak¢ni operaci.

SF

The Surgeon Factor constant — konstanta faktoru
operatéra je vypocitana z A-konstanty vyrobce pro
pouziti v Holladayové 1 wvzorci pro vypocet

mohutnosti NOC.
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